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WIESEAW JAZDZYNSKI

wa lata temu szesnastoletnia Lu-

pina zarzucita sztalugi na ramig

I ruszyta w plener, os$wiadczajac
~dzinie, ze wroci o godzinie dwunastej.
W zasadzie dotrzymata stowa. Wrocila
za pig¢ dwunasta, tyle. ze dopiero na
czwarty dzien!... Byla zakurzona, podra-
pana, staniala si¢ na nogach i miala
niebywale bledne oczy. Ojciec myslat, ze
jest pijana, ale oddech byt czysty. Ter-
mometr takze nie wskazywal odchylen
od normy.

m— Gdzie bytas? — pytala matka.

— A, sztam do Torunia — powiedzia-
ta sennym, apatycznym glosem.
— Po co?

— Bo tam jest tadnie...
— I doszlas?

— Nie, chyba nie doszltam... To jest
tak daleko...

— Dobrze si¢ czujesz?

— Si — powiedziata. — Bardzo dobrze,
cudownie...
Zasngta, mamroczac co§ o pomaraf-

czach, o gajach  Kalifornii i hipopota-
mach, co wywotato na twarzach rodzicéow
wyraz serdecznej ulgi i tkliwosci. Ale
kiedy si¢ obudzita, nie byla juz ta samg
Luping — bystrg, nad wyraz inteligent-
ng, utalentowang uczennicg jednej z
todzkich szkot artystycznych. Zaczgla za-

Ziemia

ognia 1 wiatru

»,Dziejach¥ Herodota mozna wyczyta¢, ze w miejscu,
gdzie za jego czasow mieszkali Kaspijowie — wieje
wiatr. Nie ktaniat grecki historyk i plotkarz — rze-
czywiscie wieje i to jalr! Baku — slolica Azerbejdzanu, z.na-

czy po polsku — gréd wiatru.

De¢to juz trocheg, kiedy po

poinocy wysiedliSmy z samolotu. W kilkanascie minut poz-
niej spadla na nas i za¢mila oczy tak ge¢sta mgla. ciagnaca
od morza, ze$Smy si¢ z trudem widzieli. Zapamigtatem so-
bie zdenerwowanie, jakie§ rosnace we mnie niecierpliwe
napiecie, gdzie§ bym polecial, wykrzyczat si¢, a moze i fi-
kat koziotki Igor Sikirycki, moj towarzysz i jedyny z catlej

dwuosobowej

delegacji, znajacy je¢zyk rosyjski perfekt,

doznawal tych samych emocji. Niczego natomiast nie do-
znawal nasz opiekun Adil .lahjajew. mlody pisarz i thlu-
macz z jezyka perskiego Spokojnie nam tlumaczyl, ze wa-
lizki znajda si¢ wczes$niej czy poézniej, a tak w ogole, to
powinnismy by¢ szcze$liwi, ze samolot przys$pieszyl, ina-
czej wcale bySmy w Baku nie wyladowali.

Bakijski wiatr dmie przez 250 dni w roku. W hotelu
spa¢ niepodobna, firanki i story faluja jak zagle, co jaki$

czas otwieraja si¢ drzwi, co$§ spada ze stolika.

czlowiek

czuje si¢ jak samotny marynarz plynacy w tlupince wsrdod

sztormu.

W takiej denerwujacej aurze rozpocze¢liSmy dyskusj¢ nad

antologia poezji

Azerbejdzanu. Byl to z pewnego punk-

tu widzenia nasz debiut, po raz pierwszy dokonywalismy
analizy nadestanych nam tekstow, odrzucaliSmy wspolnie

stabsze, dobieraliSmy nowe.

Pisz¢ to w liczbie mnogiej,

ale w gruncie rzeczy pracowal Sikirycki, ja mu tylko po-

takiwatem. rzucajac od czasu do czasu

glebokie uwagi

w rodzaju — a jednak poezja jest krolowa literatu-ry, £odz
natomiast to rodzona siostra Baku, poniewaz pracuje
w oparciu o azerbejdzanska bawelne. literatura jest niepo-
dzielna, c6z zreszta ~maci¢ poetom w glowach, sami to

uczynig.

Zarty zartami, ale w tradycji t6dzkiego edytorstwa zostat
otwarty pewien istotny rozdzial: $Scista wspolpraca z litera-
turami poszczegdlnych republik radzieckich. Polacy, i ow-
szem od czasu do czasu tlumaczyli co nieco z poezji azer-
bejdzansk:ej, mozna si¢ doszukaé pierwszych przektadow-
cow juz w XVIII wieku, ale do generalnego przeeladu, po-

waznej antologii

niedbywaé¢ si¢ w nauce. Coraz czgsciej
znikata z domu na dlugie godziny i co-
raz dziwniejsze byly jej oczy. Klamata.
Chodzita na wagary. Kilkakrotnie ojciec
przytapat ja w parku otoczong rojem
nienaturalnie gnus$nych, osowialych ré-
wiesnikow, Rodizice w dalszym ciggu nie
wiedizieli. o co chodzi. W szkole radzono,
aby ja od czasu do czasu przeciaggnaé
paskiem, co mialo mie¢ zbawienny
wplyw na jej postgpy w nauce, natomiast
w Poradni Schorzen Uktadu Nerwowego
zalecano raczej tagodna  perswazje —
wykluczajac mozliwo$¢ jakiejkolwiek pa-
tologii.

A przeciez cierpiala na  bezsenno$¢.
W pewnych porach dnia byla nerwowa
1 opryskliwa, ale ze szkoly wracata ra-
czej w tagodnym nastroju. Bo wtasnie
w szkole zazywata piguty. Podobno
wszyscy zazywali, gdyz to akurat bylo
w modzie. Zdarzaty si¢ wypadki, ze kto-
ry$ z uczniow ulegt na lekcji naglemu
atakowi: przejSciowa zapa$é, szybkie
zemdlenie, zasnigcie z glowa na zlozo-
nych  rekach — ale nikt si¢ tym nie
przejmowal — twierdza rodzice. — By-
ty przeciez rzeczy wazniejsze: zblizal sig
z kazdym dniem jubileusz szkoty; meda-
le, zaszczyty, awanse. Wigc jak w takiej
sytuacji ~ wpuszcza¢ do szkoly lekarza,
albo psychologa? Mogliby potem rozwlo-
czy¢ te brudy po miescie, zaszkodzi¢ do-
brej opinii... Nie, juz raczej niech to
pojdzie w zapomnienie, T.ierzcie sobie
piguty, czy co tam rhcene, ale w daw-
kach przyzwoitych, tak, zeby nie mdilec.

poezji znacznie starszej niz nasza,

Dalszy ciqg na str. 4

nie zasypia¢; no i uczcie sie dobrze, bo
to jest w koncu najwazniejsze...

Lupina wyskoczyla ze szkoly,' majac
na koncie szereg sukcesow 1 wyrdznien.
Trafita do liceum ogodlnoksztatcacego. Ale
taczno$¢ miasta ze wsig zostata utrzyma-
na: w dalszym ciggu spotykata si¢ z da-
wnymi kolegami z klasy, biorgc wudziat
w narkotycznych orgietkach. W pisa-
nych do niej, odkrytych przez rodzicow
listach, zaczety powtarza¢ si¢ nachalnie
pewne nazwiska i pseudonimy: Kolba,
Krokodyl, Tyka. Pastor, Milimetr, Dziki,
Baraban... Bylo to. jak si¢ pdzniej mia-
to okazaé, S$ciste kierownictwo warszaw-
sko-l6dzkiej wspolnoty narkomanoéw-hip-
piesow, ktora egzystuje dc dzi$. Zajmujg o
zmierzchu dwa stoliki przy drzwiach
i jedza bez apetytu kluski z mlekiem.
Poruszaja si¢ jak we mgle. na zwolnio-
nych obrotach. Mowia cicho i trudno ich

zrozumie¢. Betkot. W  listach, ktore
udostepnili mi zrozpaczeni rodzice — in-
zynierowie, lekarze. arty$ci, czcigodni
urzgdnicy — tez przewaza belkot, ale od

czasu do czasu trafia si¢ w tym szcze-
niackim pisaniu na trop:

,,Ci hippiesi z Lodzi su okropni. Prze<*iei
wloczega ,z nimi Jest okropna. Razem sag
okropni. Pastor i Kroko to co innego i Kro-

kodyla sifi CZUIJE..”.

..Kroko, jeieti wyjechal, to dobrze =zrobit. To,

Dalszy ciqg na str. 5
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W TRZYNASTYM MIESIACU — rozmowy przed-
stawicieli czterech mocarstw na temat Berlina za-
chodniego znalazly si¢ u szczytu zainteresowania ko-
mentatorow. Prasa zachodnia dokonala bowiem pew-
nych poréownan propozycji radzieckich i trzech pozo-
statych mocarstw, przedstawiajgc zwlaszcza rozbiez-
nosci. Zabral tez glos rzecznik rzqdu bonskiego. kto-
ry zaprzeczyl, ze wykazane publicznie niezgodnosci
w obu propozycjach mogg wprowadzi¢ rozmowy w
Slepy zautek Ilub spowodowaé ich zamrozenie. Wypo-
wiedzial sie przeciwko publicznej dyskusji nad doku-
mentami, ktora moze rokowania utrudnié Lepiej —
wyrazil przekonanie — aby tym ,niezwykle skompli-
kowanym rokowaniom” towarzyszyla zasada poufnos-
ci. Wypowiedz o tyle zdumiewajqca, zZe post. factum —
wowczas, kiedy prasa zachodnia tendencyjnie usto-
sunkowala sie do obu propozycji.

Nie wnikajgc w szczegoly — na przyktadzie wykaz-
my, na czym polegajq roznice w obu dokumentach.
Sprawa , obecnosci federalnej” rzqdu NRF na terenie

tierlina zachodniego — w mySs$l propozycji zachodnich
— miataby by¢é rozwigzana w  oddzielnym  trybie,
natomiast dostep do miasta — w ukladzie czteromo-

ecarstwowym. Tak wiec strona zachodnia odrzuca pro-
pozycje ZSRR, aby ten drugi problem uregulowany
zostal na plaszczyznie rokowan z NRD, znaczenie
pierwszego za$S wyraznie chce pomniejszy¢é. W jed-
nym — podkreslajg komentatorzy — jest tylko catko-
wita zbiezno$¢, oba dokumenty zredagowane sq w
zadziwiajgco podobny sposob” Proponujg one uktad
czteromocarstwov>y, ktory miatby  byé uzupeiniony
przez szereg listow.

Problem Berlina zachodniego nam w sobie niezwy-
kle wazny, oceniany jest przez komentatorow w szer-
szym aspekcie — ratyfikacji uktadow moskiewskiego
i warszawskiego. Jak bowiem wiadomo  strona za-
chodniomemiecka probuje utrzymac¢ miedzy nimi iun-
ctim.

W UB. TYGODNIU nieco wigcej uwagi posSwigci-
liSmy pewnemu, ozywieniu na linii Waszyngton — Pe-
kin Nowym elementem jest zrelacjonowana przez
Edwarda Snowa wypowiedZz Mao Tse-tunga, w mysl
ktorej gotow on bytby powita¢ w Chinach Nixona —
bgdz jako prezydenta USA, bqdz jako turystq. Do
propozycji tej ustosunkowal sie Wiasnie sekretarz
stanu — Rogers, osSwiadczajgc, zZe wizyta bylaby mo-
zliwa po uprzednim osiggnieciu postepu we wzajem-
nych stosunkach. Wyjasnil tez, na czym ten postep —
zdaniem Waszyngtonu — powinien polegaé: na , przy-
tgczeniu si¢ Chin do Swiatowej spotecznosci”, , zmniej-
szeniu swej izolacji", zastosowaniu si¢ do zasad pra-
wa miedzynarodowego"... Nie sqdzimy — mowil dalej

aby polityka ChRL ulegla zmianie, jestesmy jed-
nak w duzym stopniu zacheceni jej ostatnimi gesta-
mi. Mowil rowniez o tym, ze kroki na rzecz poprawy
stosunkow z Pekinem nie powinny stworzy¢é zadnych
problemow dla ,,Chin nacjonalistycznych” oraz o mo-
zliwoSci przyjecia ChRL do Organizacji Narodow Zje-
dnoczonych. Wspomnial wreszcie o , przypadkowych
korzysciach”, jakie moglyby wynikngé z polepszenia
kontaktow z ChRL, denerwujgc ,jedng Iub drugg

stroneg". Cala ta wypowiedZ? Rogersa nie pozostawia
wqtpliwosci, iz USA bedq prowadzily , polityke us-
miechow", aby rozwija¢ pingpongowqg dyplomacje,

ktorej cele omawialismy przed tygodniem.

RAZ JESZCZE powréémy do tematu ub. tygodnia
— bliskowschodniego etapu podrozy Rogersa. Do wi-
zyty sekretarza stanu w Kairze nawigzal w swym
I-majowym wystgpieniu prezydent ZRA — Sadat,
stwierdzajgc, ze pierwszego od 1953 roku wystanni-
ka administracji waszyngtonskiej przyjmie bez u-
przedzen, ale tez w przekomaniu, ze gosé¢ wyraznie o-
kresli stanowisko USA wobec kryzysu bliskowschod-
niego. , Zjednoczona Republika Arabska — przypo-
mnial prezydent — otworzyla wszystkie drogi, pro-
wadzgce do osiggnigcia pokoju i odpowiedziala na
propozycje  tuystannika ONZ na Bliski Wschod
dr Jarrinea..."

W wystgpieniu szefa panstwa egipskiego znajdu-
jemy potwierdzenie gotowoSci zaakceptowania dalsze-
go terminu przerwania ognia w zamian za otwarcie
Kanatlu Sueskiego. Jarring moglby wowczas opraco-
wac terminarz wycofywania si¢ wojsk izraelskich z oku-
powanych terytoriow arabskich. Nie moze byé bo-
wiem moioy o pozostawaniu Izraela w jakiejkolwiek
formie na potudniu Potwyspu Synajskiego. Gotowosé
politycznego rozwigzania kryzysu nie jest rowno-
znaczna z ustgpstwami na rzecz agresora.

W ten sposob ZRA raz jeszcze — i to tuz przed wi-
zytq Rogersa — wylozyta swe stanowisko. Co powie-
dzq sekretarzowi stanu przywodcy izraelscy? Co on
sam wniesie do zwycigstwa politycznej drogi rozwig-
zania problemu?

W licznych kotach politycznych przewaza scepty-
cyzm. lIzrael podtrzymuje przeciez zadania, nie dajq-
ce sie pogodzi¢ z poglgdami sygnatariuszy rezolucji
Rady Bezpieczenstwa. Albo wiec dojdzie w Tel-Awi-
wie do ostrej wymiany zdan i otwartej konfrontacji
stanowisk, albo Stany Zjednoczone znow ulegng , ra-
cjom ” Izraela. 1 w jednym i w drugim wypadku po-
dréz Rogersa moze zakonczy¢ sie niczym.

NA ZAKONCZENIE przeglgdu odnotujmy dwa
wazne fakty w kalendarzu aktywnoSci polskiej dy-
plomacji: wizyte min S. Jedrychowskiego w Japonii
oraz pobyt w Warszawie sekretarza stanu francuskie-
go MSZ — de Lipkowskiego. Na dwoch kontynen-
tach, niemal w tym samym czasie, prowadziliSmy roz-
mowy na temat bezpieczenstwa krajow i rozwoju
wspolpracy.

potpracy W. SLAWSKI
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O Wwszystkim

Zeznania naocznych Swiadkow

»DAILY

Relacje dwudziestu wete-
randw wojny wietnamskiej
swiadczg dobitnie, iz tor-
tury I zabdjstwa dokonywa-
ne w Wietnamie na ludno-
$ci cywilnej sa milczaco a-
probowane przez  wladze
wojskowe.

Byli wojskowi ztozyli ze-
znania  przed Narodowym
Komitetem Weteranéw  ds
badania amerykanskich prze-
stepstw wojennych, ktorego
posiedzenia odbywaty sie
rownoczesnie z procesem po-
rucznika W. L. Calley’a w
Fort Benning.

Szczegbétowy opis tortur
przedstawil  26-letni  Peter
Norman Martinsen z  Los
Angeles. Martinsen skonczyt
wojskowa szkote wywiadow-
cza i w latach 1963—67 prze-
bywat w Wietnamie, gdzie
Stuzyt w jednostce wywiadu
wojskowego przy 11 putku
pancernym 9 dywizji. Do za-
kresu jego obowigzkow na-
lezalo przestluchiwanie osob
podejrzanych.

oJedna noc utkwita mi
szczegodlnie w pamieci. Prze-
stuchiwatem starego mez-
czyzng. Porucznik calv czas
zadal, zebym go ,rozwalil”.
Uderzytem starca i1 ztama-
lem mu szyj¢”.

Martinsen opowiedziat, Jak
pewnego partyzanta  przy-
wigzano do stotu I podia-
czono go do iskrownika te-
lefonu polowego. Jeden =z
przestuchujacych whbijal mu
drzazgi bambusowe pod pa-
znokcie.

»Widziatem, jak podobnym
torturom poddawano kobie-
te 1 l6-letnie dziewczynki.
Mowiono nam: Roébecie co
chcecie tvlko nie, zostawiaj-
cie $ladow”.

Jak mowi Martinsen, je-
go dowodca w stopniu ma-
jora nie tylko wiedziat o
torturach, ale rdéwniez sam
brat w nich udzial. W stycz-
niu 1966 roku zmart jeden
z jencow. Kapitan, prowa-
dzacy  przestuchanie, przy-
znal, iz torturowal badanego
pradem  elektrycznym. Je-
niec zmart wskutek ataku
serca.

»Zlozylem o
nek majorowi — opowiada
Martinsen. Dwukrotnie roz-
mawial z nim o tym sg¢dzia
wojskowy i do tego ograni-
czono cata sprawe. W Wiet-
namie robig to wszyscy.
Rzecz polega na tym. iz lezy
to w programie ogoblnej po-
lityki, prowadzonej za mil-
czaca ' zgoda dowodztwa na
wszystkich szczeblach”.

Michael Youll ze stanu No-
wy Jork powiedzial, iz nie-
jednokrotnie byl $wiadkiem
masakry 1 torturowania przy
uzyciu pradu elektrycznego.

»Wszystko to jest ujgte w
odpowiedniej instrukcji. Po-
znaliSmy ja podczas tajne-
go szkolenia w Fort Hola-

tym meldu-

berde. MoOwiono nam, Ze-
by$my nie zostawiali $la-
dow".

Dowddca oddzialu, w kto-
rym shuzyt Youll, zapewniatl
dowodztwo, iz posiada wia-
rygodne informacje. ktore
rzekomo zdobyl  podczas
przestuchania Jefcow. w
rzeczywisto$ci nic podobne-
go nie mial. Niemniej jego
»pewne Informacje” zostaty
wykorzystane przy planowa-

niu  nalotow  bombowcow
B-52.
,Oni telefonowali do nas

I prosili: Dajcie nam jakie-
kolwiek wspotrzgdne. Musi-
my rozchodowaé zapasy a-
municji. Zazwyczaj dawa-
lismy im wspolrzedne rejo-
now gesto zaludnionych.".
Garry Battels z Cherster-
land, stan Ohio, sktadajac
zeznania ledwo  powstrzy-
mat Izy. W toku pewnej o-
peracjl bojowej jego  od-
dziat wkroczyt do wsi. Zot-
nierze uznali, ze jest to wie$
partyzancka, poniewaz w

WORLD* — NOWY JORK

jednej chacie znalezli na
stole szesna$cie talerzy ryzu,
choaiaz znajdowaly si¢ w
niej tylko dwie kobiety i
dziecko. Jeden 2z zolnierzy
wrzucit starg  kobiete i
dziecko do studni, a w $lad
za nimi — dwa granaty.

Sierzant 4 batalionu 11
brygady piechoty, John Bait-
sel, opowiedzial, ze widziat
nieraz, jak partyzantom ob-
cinano uszy i wyrywano zg-
by. Ktorego$§ dnia byl $wiad-
kiem, jak zolnierze zastrze-
lili trzynastu ,,partyzan-
tow” _ dziewigé¢ kobiet, tro-
je dzieci i jednego wyrostka.
Wszyscy oni zostali pdzniej
zakwalifikowani jako ,,stra-
ty Wietcongu".

Okrutny stosunek do lud-
nosci cywilnej juz od daw-
na jest zjawiskiem pow-
szechnym. Mieszkancow wsi
zgania si¢ na roboty, zatrzy-
manych z reguly bije sig,
zolnierze zabawiali si¢ czg-
sto odganiajac dzieci stru-
mieniami plongcej benzyny.
,One nas zadrgczaly, zeb-
rzac o jedzenie”. Na pyta-
nie. czy meldowat o tym do-
wodztwu, Baitsel odpowie-
dzial przeczaco.

,»To jest bezcelowe. Tym,
ktéorzy mieli na swym kon-
cie zabitych, dawano w na-
grode skrzynke¢ piwa, a poz-
niej — trzydniowy urlop" —
powiedzial on.

Stephen Notsell, pracuja-
cy w firmie ..Bell System",
mieszka z zong i trojgiem
dzieci w Floreal Park, stan
Nowy Jork. Od maja 1963
do maja 1964 roku stuzyt w
V grupie wojsk do specjal-
nych poruczen. Oswiadczyt
on, iz w listopadzie 1963 ro-
ku byl s$wiadkiem, jak 16
jencoéw, zwiagzanych za szy-
je po o$miu, zatadowano do
dwoch $miglowcow, zeby do-
stawi¢ ich do  Sajgonu.
Strzegli  ich  Zolnierze =z
marionetkowych wojsk saj-
gonskich, ale pilotami I
strzelcami poktadowymi bvli
Amerykanie. Kiedy  $mi-
gtowce wyladowaly w Saj-
.gonie, z pierwszego Wwypro-
wadzono tylko jednego jef-
ca, a z drugiego — trzech.

,»Nie moglem tego zrozu-
mie¢ — opowiadal Notsell
— 1 spytalem jednego ze
strzelcow, co si¢ stato. Od-

powiedzial, ze jencow wy-
rzucono z poktadow. Smi-
glowce byly zbroczone

krwia. Gdy putkownik spy-
tat kapitana marionetek saj-
gonskich. co to wszystko
znaczy, ten. odparl, iz jency

probowali ucieka¢...”. Not-
sell byl naocznym $wiad-
kiem ,,pokazowego" przestu-
chania starca 1 16-let.niego

chtopca przy uzyciu pradu
elektrycznego. Zorganizowa-
li je Amerykanie w miej-
scowosci Tan-Fu. ,,Zwigzano
ich za nadgarstki, a do or-
gandéw plciowych przytwier-

dzono elektrody". Jak opo-
wiada Notsell, torturom
przygladato si¢ okoto stu
wojskowych z marionetko-

wych oddziatéw sajgonskich
i tylez osob cywilnych. Opo-
wiedzial on réowniez i o in-

nych torturach, kiedy jen-
coOw umieszczano w skrzy-
niach w ksztalcie trumien.

Ich dno i $cianki bvly ,obi-
te” drutem kolczastym.
Skrzynie te wraz z jencami
wystawiano na  dzialanie
morderczych promieni ston-
ca. Noca opryskiwano jen-
cow specjalnym  plynem,
wabigcym moskity. Zwiagza-
nych jencéw zanurzano tez
w cuchnacych $ciekach z
rur kanalizacyjnych.
Kenneth Osborne shluzyt
w wojsku w Wietnamie od
roku 1966 do 1969. Begdac w
wywiadzie nigdy nie nosit
uniformu wojskowego J u-
chodzlt za cywilnego ,do-
radce”. Osborne dowodzit
grupa, skladajaca si¢ z 40—
—50 informatoréw. Uposa-

Zewszgd o wszystkim

zenie wyplacano mu w Saj-
gonie, z CIA W marcu lub
kwietniu 1968 roku pewien
porucznik piechoty morskiej,
takze pracownik wywiadu,
zaproponowal  Osborne’owi
odbycie lotu $migtowcem. Na
poktadzie znajdowalo  si¢
jeszcze dwoch czy  trzech
zolierzy 1 dwoch jefnicow.
Po pietnastu minutach lo-
tu porucznik zaczat indago-
waé jednego 2 jencoéw: ,Czy
pomagates partyzantom
Wietcongu? Czy bytes kie-
dykolwiek w zakazanych re-
jonach?” Na wszystkie pyta-
nia Wietnamczyk odpowia-
dal: ,Nic nie wiem”. ,To
nawet nie warto wiez¢ cie-
bie z powrotem” — powie-
dzial porucznik i kazal zol-
nierzom wyrzuci¢ go ze S$mi-
glowca. LecieliSmy wtedy na
wysokosci 70—100 metrow.

Osborne zeznal, ii nieco
pozniej byt $wiadkiem iden-
tycznej sceny, tylko tym ra-
zem nie byl to porucznik,
lecz kapitan, ktéory mu po-
wiedziat, ze ,dla piechoty
morskiej jest to rzecz catl-
kiem zwykta”.

Kiedy po powrocie do Sta-

now CIA zaproponowato
Osborne’owi dalszg  wspol-
prace, odrzucit te propozy-

cje. Na pytanie, czy uwaza
si¢ za przestepce wojenne-
go. Osborne odpowiedzial:
»Tak”.

Charles Locke, ze stanu
Maryland, odbywatl sluzbe w
dywizji ,,Americal”. Zeznat
on, ze jego dowoddca ,nie
lubit jencow”. Gdy pewnego
razu zameldowano mu, iz w

toku operacji bojowej wzig-
to jenca, dowoddca spytal
znaczgco: ,,Wzigto?...” Wow-
czas jenca zastrzelono i za-
meldowano dowodcey, ze ,w

czasie akcji bojowej zostal
zabity jeden zoinierz wro-
ga”. ,Doskonale" — powie-

dzial oficer. ,Potrzebni mi
sq jeszcze trzej zabici"- Jak
moéwi Locke, dowddca od-
dzialu musial mie¢ jeszcze
siedmiu  zabitych, zeby o-
trzymac¢ stopien majora.

Zeznania innych $wiadkow
odstonity dalsze barbarzyn-
stwa. Robert Andersson z
Minneapolis opowiedzial, jak
na jego oczach amerykanski
zolnierz zwigzatl starg Wiet-
namke¢, rzucil na wiazke
chrustu i usitowal spali¢ ja
zywcem. Robert Osmen z
Arlington, stan Wirginia, byt
$wiadkiem innego przestgp-
stwa: Wietnamczyka rozpig-
to na drzewie i rozerwano
dynamitem. Psychiatra Gor-
don Livingstone z 11 putku
zwiadowczego, ktorego do-
wodca byt putkownik Geor-
ge Patton. powiedzial, zZe
ktorego$ dnia kapelan pul-
kowy przeczytal nastgpujaca
modlitwe: ,,Boze, pom6z nam
wykona¢ rozkaz bojowy, o-
$§wie¢ rozum, zeby odszukaé
przekletego wroga i daj sil,
aby si¢ z nim rozprawic”.

Putkownik Patton  zyskat
rozglos, kiedy to na Boze
Narodzenie 1968 roku wystat
kolorowa kart¢ z Zyczenia-
mi, na ktorej widnial stos
zmasakrowanych zwlok, a u
gory napis: ,Pokdj na Zie-
mi”.

U progu nowych odkryc

LNEW SCIENTIST” — LONDYN

Bezzalogowe 1 zalogowe
loty orbitalne, zapoczatko-
wane wystrzeleniem pier-
wszego sztucznego sputnika
Ziemi i triumfalng podroza
ko«miczng Jurija Gagarina,
staly sie juz zjawiskiem nie-
mal codziennytn.

Rozpoczat si¢ podbdj Ksig-
zyca. Stworzone przez czlo-
wieka automaty dokonaty
migkkiego ladowania  na
Wenus i przemkngly w po-
blizu Marsa. Ludzko$¢ znaj-
duje si¢ u progu jeszcze
wigkszych osiaggnig¢  kos-
micznych. Ale jak daleko w
glab przestrzeni kosmicznej
moze dotrze¢ czlowiek?

Nawet gwiazda najblizsza
Ziemi, nie liczac Stonca, Al-
fa Centaura, znajduje  si¢
w odleglosci 4,3 lat Swietl-
nych od naszej planety. Sta-
tek kosmiczny, nape¢dzany
zwyklym paliwem chemicz-
nym moégiby dolecie¢ do niej
dopiero za setki tysigcy lat.
Ale rakieta fotonowa, kto-
rej budowg¢ rozwaza si¢ o-
becnie w Zwiazku Radziec-
kim I USA. mogtaby dole-
cie¢ do tej gwiazdy w cia-

gu sze$ciu lat 1 dwoch mie-
siecy. czyli jej lot w obie
strony trwalby dwanascie

lat 1 cztery miesiace. Majac
przeto na uwadze te i in-
ne potencjalne mozliwosci
techniczne, mozna =z calg
pewnos$cia powiedzie¢, iz ni-
gdy nie bedzie sztywno u-
stalonych owych ,granic o-
statecznych". Na razie pene-
tracje kosmiczne ogranicza-
ja si¢ do sfery ,bliskiego
Kosmosu" i osiaggnigcia w
tvm  zakresie przescignely
wszystko, o C7ym tylko
$miat marzy¢ cztowiek  za-
ledwie dziesig¢ ezy pigtna-
Scie lat temu.

Ale nawet ,bliski Kos-
mos" jest tak ogromny, jesli
mezna uzy¢ takiego okre-
$lenia, iz jego doktadniejsze
zbadanie wymaga wielkiej
ilosci lotow  kosmicznych
wraz z Ich niebezpieczen-
stwami i wielkim naktadem
kosztow. Wyjsciem z tej
sytuacji bedzie, najprawdo-
podobniej, skonstruowanie
statych zatogowych 1 auto-
matycznych laboratoriow
orbitalnych, warsztatow kos-
micznych itp. co pozwoli na
rzadsze wystrzeliwanie ra-
kiet I Jednoczes$nie znacznie
udoskonali metody badan
kosmicznych.  Zaré6wno w
ZSRR. jak 1 w USA opra-
cowuje si¢ koncepcje stacji
orbitalnych 1 statkéw kos-
micznych, a jednym z gltow-
nych motywow budowy ra-
dzieckiego statku kosmiczne-
go ,,Sojuz* bylo rozwigzanie
ta droga problemu orbital-
nych akcji ratowniczych.

Popierajac Ide¢ Ciotkow-
skiego. wydaje si¢ stuszna 1
rozumna mys$l stworzenia
cztowiekowi szans na ,u-
niesienie si¢ w Kosmos", aby
moéglt zobaczy¢ wlasnymi o-
czaml, jak to wlasciwie
wszystko wyglada. A poza
tym zawsze bylo, jest i be-
dzie co$, co cztowiek bedzie
musial sam zrobi¢ w Kos-
mosie. Jednakze juz z sa-
mych praw przyrody wy-
nika, Iz przysztos¢ dalszych
badan kosmicznych bedzie
zaleze¢ przede wszystkim od
bezzatogowvch  stacli  kos-
micznych. Liczba 1 charakter
takich obiektow szybko wv-
kaza. kto gra wiodaca rolg
a kto pozostaje w tyle w
tym wielkim zamierzeniu.



LUCJUSZ WLODKCWSKI

Glosy rézne o Piotrkowskiej

PIOTRKOWSKA I RESZTA

tosliwi moéwia najcze$ciej o Lodzi,

ze sklada si¢ z jlicy Piotrkowskiej

i reszty. Dzi§ mozna byloby odwro-
ci¢ proporcje i powiedzie¢, ze Lodz skla-
da si¢ z reszty i ulicy Piotrkowskiej. Ta
,reszta" to nowe osiedla, wybudowane
po wojnie. Waza one w skali miasta juz
wigcej niz ulica Piotrkowska, a przeciez
nie zmienity jej tradycyjnego charakteru
i funkcji. Ale t&kie odwrécenie proporcji
nie bedzie odpowiadaé¢ prawdzie, bo w
koncu nie ma 1 nie moze by¢ podzialu na
jedna ulicg i1 calag reszt¢. Dlatego wszel-
kie rozwazania o Lodzi, ktére — jak to
miato miejsce w dyskusji o Piotrkowskiej,
publikowanej 18 kwietnia br. na tamach
,Odglosow** — biora za punkt wyjscia
Piotrkowska, jako ,,pepek miasta", sa nie-
porozumieniem. Dowodza, ze dotychczaso-
wa skala, w jakiej rozwijalo si¢ miasto,
a ktora nie odpowiada funkcjom Lodzi w
krajowym organizmie gospodarczym, wy-
warta ujemne pigtno w mentalnos$ci wie-
Iu todzian.

Rozwazania o konieczno$ci przebudo-
wy centrum miasta, a bez tego nie moz-
na nawet marzy¢ o modernizacji Lodzi,
obudzitly réznorodne obawy u mitosnikdéw
todzkich  zabytkow 1 todzkiej secesji.
Trudno mi jednak zrozumieé¢ te obawy,
gdyz — jak zapewnia we wspomniane]j
dyskusji  miejski  konserwator. Antoni
Szram — ul. Piotrkowska na odcinku od
Glownej do pl. Wolnosci bedzie zachowa-
na w catosci ze wzgledu na ,,do$¢ jedno-
lity koloryt architektoniczny® Nic wigc

ul. Piotrkowskiej nie grozi. Jaki w tej
sytuacji sens ma jej obrona? 1 przed
kim?

Istnieje natomiast inny problem, ktore-
go nie dostrzega si¢ czegsto w dyskusji
o ul. Piotrkowskiej. Mam na mysli jej
miejsce i rol¢ w przysztym, zmodernizo-
wanym centrum miasta.

,Dopiero nowy ogélny plan zagospoda-

rowania przestrzennego Lodzi — stwier-
dzit we wspomnianej dyskusji Janusz
Mackiewicz — traktuje Piotrkowska ja-

ko jeden z rejondw centrum, obok rejo-
now ul, Glowmej, Traugutta, placu Wol-
nosci. Faktycznym centrum .ustugowo-
handlowym byla jednak Piotrkowska
zawsze 1 moim zdaniem rola jej nie tyl-
ko nie zmaleje, ale bgdzie wzrasta¢**.

Jednak  Antoni  Szram jest bardziej
szczery W swojej opinii:

»Bedziemy tez dazy¢ do powigzania
Piotrkowskiej z nowo  uksztaltowanymi
zespotami centrum w rejonie: Kilinskie-
go, Sienkiewicza i Glownej**.

Bo przeciez teraz nie ma jeszcze zad-

wigzania go z Innymi dzielnicami miasta,
zmodernizowania miejskiej komunikacji.
I dlatego mam  watpliwosci, czy mozna
dyskutowac¢ o ulicy Piotrkowskiej w oder-

waniu od koncepcji przysztej Lodzi —
nowoczesnego osrodka nowoczesnego
przemystu  lekkiego. I dlatego m, in.

trudno jest mi zgodzié¢ si¢ z
opinia, ze ,cata Piotrkowska jest zabyt-
kowa i powinna podlega¢ ochronie na
catej swej dlugosci**. Bowiem jest to po-
glad oderwany od rzeczywistosci, abstrak-
cyjny, nie wynikajacy z faktu, ze ulica
ta jest cze$cig wielkiego miasta, ktore
musi ulec modernizacji. Mozna oczywis-
cie dlugo i wyczerpujaco dyskutowaé o
pigknie tej ulicy, o jej przesztosci, o licz-
nych warto$ciowych detalach architekto-
nicznych. Tym bardziej, ze przeszto$¢ jej
picknie opisala w swojej ksigzce prof.
Anna Rynkowska. a  architektoniczne
uroki doktadnie narysowat Wactaw Kon-
dek. Tylko, ze nie o to chodzi.

W przeszto$ci miasto rozwijato si¢ w
uktadzie podluznym — z pdinocy na po-
tudnie i w tym uktadnie uksztaltowaly sig
zasadnicze szlaki komunikacji miejskiej.
Budowa nowych osiedli — Kuraka. Da-
browy. Nowego Rokicia. Teofilowa. Wiel-
kopolskiej, Zubardzia i Doléw —byta pro-
ba zmienienia dotychczasowego  ukladu
miasta na koncentryczny. Przebito nowe

ciggi komunikacyjne, ale nie wszystkie
i nie do konca, Tak jest np, z ul. Zachod-
nig i ai. KoSciuszki, z ul. Zeromskiego
i al Politechniki. I wtasnie dlatego ul.

Piotrkowska pozostala osia komunikacji
miedzy  poinocg i potludniem. Na obu
krancach tej osi leza 2 dzielnicowe cen-
tra: Balut — Batucki Rynek i Goérnej —
pl. Niepodlegtosci. Chcac wigc ,,broni¢ ul.
Piotrkowskiej", trzeba odpowiedzie¢ na
pytanie, co zrobi¢ z komunikacja na tej
0si? Przeciez nie mozna jej skierowaé na
ul. Kilinskiego, ktoéra nie speini tej roli
w obecnym swoim ksztalcie. Nie mozna
wigc serio rozmawiaé¢ o przysztosci Piotr-
kowskiej. nie traktujac jej w istniejacym
i przyszlym uktadzie komunikacyjnym
miasta. Na XV Lodzkiej Konferencji Par-
tyjnej; zupelnie jednoznacznie stwierdzo-
no, ze problem komunikacji miejskiej w
Lodzi jest jednym 2z najpowazniejszych
i najpilniejszych zadan do wypelnienia.
Trzeba zatem poszuka¢ odpowiedzi na
pytanie: jakie ma by¢ miejskie ul. Piotr-
kowskiej w nowym uktadzie komunika-
cyjnym? Takiej odpowiedzi nie znalaz-
tem jednak w Odglosowej dyskusji.
Zdaje¢ sobie doskonale sprawe, ze przed-
miotem tej dyskusji byla architektura

nej koncepcji przebudowy centrum, po- Piotrkowskiej. Mowiac o jej zabytkowej
D ni O $w iaty * K s8Sqgqzki i P ra sy
. Konkurs literachi

W konkursie, ktorego zadania publikowaé bedziemy przez caly maj, nie
odstgpujemy od zasad znanych Czytelnikom z poprzednich konkursow. Od-
powiedzi — na kartach pocztowych — mozna nadsyla¢ na wszystkie zadania
konkursowe, mozna tez rozwigza¢ jedno z nich. Losowanie nagréd odbedzie
si¢ po zakonczeniu konkursu. Ci, ktéorzy odpowiedza na wszystkie pytania
i nadesla trafne odpowiedzi, automatycznie zwigksza swe szanse w losowa-

niu.

Organizatorzy konkursu:

M. LODZI,
CJA ,ODGLOSOW”.
*

* Dwie reprodukcje
zt 400.—

*  Pig¢ egzemplarzy Malej Encyklopedii Powszechnej PWN — po z1 250.—

WYDZIAL KULTURY RADY NARODOWEJ]
WYDZIAL KULTURY WO.IEWODZKIE.I RADY NARODOWEIJ
W LODZI, WYDAWNICTWO EODZKIE, PP ,DOM KSIAZKI” I REDAK-
Dla zwyci¢zcow konkursu przygotowano nagrody:
Dwa komplety po 15 ptyt. A. Mickiewicz ,,Pan Tadeusz” — po zt 709.—

malarstwa (L. Wyczoétkowski — ,,Orka”) — po

*  Dziesig¢ albumoéw fotograficznych pt. ,,Lo6dz”, WL. — po zl 100.—
* Dwadzie$cia bonow ksiazkowych po zl 100.—

Odbiera¢ je beda nasi Czytelnicy w pigknej, nowoczesnej ksiggarni ,,Domu
Ksigzki” przy ul. Piotrkowskiej

11, ktéora w tych dniach

ZADANIE KONKURSOWE NR 1

Plastyk zaprojektowat oktadki do ksiazek todzkich pisarzy: HELENY DU-
WLADYSELAWA  RYMKIEWICZA,

NIN,
I EWY OSTROWSKIE]J.

Na oktadkach jednak brak tytutow. Niewielki to jednak klopot. Sposrod
podanych nizej dziesigciu tytuldow wybra¢ nalezy prawidlowe i potaczy¢ je

z nazwiskiem pisarza.

1. ,,Szpak, ptak wiosenny”, 2.
Birkenau”, 4. ,Jutro przyleca ptaki”, 5.

nie ro6z**, 7.

literacki”.

»Kwiaty ws$rod dymow”, 8.
muz”. 10. , Ptaki na niebie”.

Wpisane na karcie pocztowej rozwiazanie (nazwisko autora i tytul ksigzki)
prosimy nadesta¢ na adres: Lodz, Piotrkowska 96, ,,Odglosy” — ,Konkurs

»Widok z Ksigzego Mtyna”, 3. ,Dymy nad
»Muzy przy krosnach”, 6. ,Kwitnie-
»,Widok z mostu”, 9. ,Dziewigc

zostata otwarta.

JERZEGO URBANKIEWICZA

warto$ci, chciano w momencie przygoto-
wywania planéw przebudowy $rodmiescia
zwroci¢ uwage na potrzebg zachowania
cho¢ czgsci tej ulicy. Ale przeciez nie ma
takiego niebezpieczenstwa. Nikt me chce
burzy¢ catej Piotrkowskiej — zZe jeszcze
raz przypomn¢ zapewnienie Antoniego
Szrama. W Lodzi sa inne fragmenty —
i to nie tylko przy ul. Piotrkowskiej —
ktore trzeba zachowaé, wkomponowaé w
przyszly ksztalt miasta. Zadaniem histo-
rykow,  architektow 1 plastykow  jest
wskazanie tych fragmentow. Reszte trze-
ba bedzie bezlito$nie zburzy¢, przebi¢ no-
we ulice, wybudowaé¢ parkingi, nowe do-
my, sklepy, kina. kawiarnie i restauracje.
Trzeba bedzie wreszcie wpusci¢ wigcej
$wiezego powietrza do srodmie$cia, zrobié
nowe place i skwery. A domy 1édzkich
tkaczy przenies¢ do projektowanego od
dawna skansenu. Miastu potrzeba bo-
wiem centrum z prawdziwego zdarzenia
i zbudowanego w rzeczywistej skali. Do-
brze byloby w takiej skali spojrze¢ do-
piero na fragment ulicy Piotrkowskiej,
ktory ma by¢ zachowany. A*e takiego
spojrzenia nie znalaztem w dyskusji zre-
lacjonowanej na tamach ,Odglosow**.
Trudno mie¢ pretensje do uczestnikow
tej dyskusji, gdyz starali si¢ odpow edzie¢
na pytanie, jakie im postawiono. Mozna

natomiast mie¢ pretensje doorganizatorow
dyskusji, ze nie potrafili dostrzec rzeczy-
wistej problematyki miasta i sprawy ar-
chitektury oderwali od caloksztattu pro-

bleméw przebudowy s$rodmiescia. Dysku-
towano wi¢gc na temat nie podlegajacy
dyskusji, a ze tak bylo niech postuzy
jeszcze fragment wypowiedzi Konrada
Frejdlicha:

»Przyznam sig, ze licz¢ na to, iz po

opublikowaniu stenogramu tej rozmowy,
naplynie do redakcji sporo listow na te-
mat przyszto$ci ulicy Piotrkowskiej. Do-
mys$lam si¢. ze begda to listy popierajace
zgloszone tutaj postulaty, cho¢ w mysl
starej zasady: audiatur et altera pars,
warto zapoznaé si¢ takze z glosami ewen-
tualnych oponentéw".

Skoro az taka pewnos¢ wtlasnej racji,
to po co dyskusja? Wydaje mi si¢, ze wy-
nika ona ze zbyt ograniczonego widzenia
rzeczywisto$ci miasta. A to nikomu nie
przynosi korzysci. Tymczasem Lédz wcho-
dzi w okres intensywnych przemian, roz-
pocze¢ta si¢ praca nad  przysztym @ jej
ksztattem, zaczynaja powstawaé koncep-
cje 1 plany i w takim czasie nie mozna
obraca¢ si¢ tylko w kregu wlasnych wy-
obrazen. cho¢by byly one nie wiem jak
atrakcyjne.

SZANOWNY b) druga zrzedu —Piotr- jaki styl Jest czyim$§ fawory-
PANIE REDAKTORZE! kowska ; . tem — sa pigkne tylko wtedyi
¢) trzecia — bomba ato- gdy autentyczne.

Do napisania ponizszych uwag mowa; W  przeciwnym razie musieli*
(co do ktérych ?%e wzgledu na 4 dAopiAero czwarta — pysmy broni¢ ,gotyckich” ko-
diametralnie przeciwne poglady nPrZEdS"?b'lO"StWO . Pan- gsciotow w Zyrardowie, Kutnie*
Redakcji nie mam pewnosci czy stwowe Film Polski”, W Radomiu, Siedlcach czy wresz-
beda zamieszczone) sktonit k.t()rym wszyscy pracowa- cije koszmarku §w. Floriana W
mnie artykul, a raczej dysku- hsm.}’* Warszawie? To takze sa bo-
sja pod tytutem ,Piotrkowska", Tak wiec, okrutnym  (da- wiem dokumenty pewnej epo-

. n
zamieszczona w 700 numerze 1°

zlikwidowanym)

baraku w i ale Jak przerazajacej, jak —

bardzo ciekawego pisma. Koluszkach. Piotrkowska —mia- tagnie bezstylowej — imita-
. . L ta w mnaszych oczacsh »Z8SZ-  torskiei
Zanim wigc wyjawie swe po- » . - S J-
lad 51 Swiad czytne” drugie miejsce. Ani neoklasycyzm. ani neo-
gla ’y szczegoine, ‘musz? oswiad- Oczywiscie nie chc¢ 1 nie mo- A ) . K
czy¢ co nastgpuje: nie rozu- R . . . baroktzm(?). ani secesja nic nie
; K K X g¢ mowi¢ o takiej czy innej . .
miem zadnej odmiany lokalne- . o wniosty nowego do architektu-
. Jako urodzon »zabytkowej” waznosci byc mo- ry i do tak zwanego wystroju
go  patriotyzmu. - Ja Y ze jedynej w Polsce catkowi- ’

w  wojewod-.twie poznanskim,
wcale nie uwazam, ani aby Po-
znan byl najpi¢gkniejszym mia-

stem w Polsce (jest nim wg .
szczenia.

cie zachowanej
cesyjno-eklektycznej

tak dlugiej se-

wcale me wzywam do Jej zni-
Przeciwnie by¢

mieszkania w
domach sa

I chociaz
takich
nie lepsze niz w

li 1 nieskoficze-
i
wiey budowanych

obecnie klatkach na Iwy, zwa-

moze . . .
nych dla zmylenia przeciwni-

mnie Wroctaw), ani takze ni- .

X X . L. za sto lat bedzie to swego ro- X . . .
gdy nie bior¢ udzialu w $mie- . . . ka takze ,mieszkaniami” — to

N dzaju ,skansen”. Jednakze na- . .
sznych dla mnie sporach war- . i . jednak tylko dla jej uzyte-
. R prawde nie moéwmy o urodzie, L, : .,
szawsko-krakowskich (zmiesza- . : . cznoS$ci — mozna bronié
b b bo tu Juz mnie dusza hi- Piotrk kiei ) d
nych z obu stron z zastana- storyka sztuki  sie  wzdraga. iotrkows 1eJ.A zlie .na”prdw ¢

wiajaca pogarda). Piotrkowska, swego czasu od- nie jako ,pi¢knej ulicy”.
Niestety, nie moge¢ jednak malowana jaskrawo, byla Ist- Chociaz — przyznaje — to co
inaczej, niz jako objaw lokal- nym ,wawozem grozy”; idagc Potem nastapito Jest juz zupet-
nego patriotyzmu.  zrozumie¢ czlowiek =ze strachpm obraoat na katastrofg. Jeszeze w XIX
dyskusji nad Piotrkowska, z sie na wszystkie strony, baczac Wieku czlowiek, ktorego by ze
pozycji oceny tej ulicy jako c¢zy nie spadnic mu na glowe spadochronem zrzucili na Jakie-
»ladnej”. zloty aniolek, liliowa kariatyda kolwchk przcdtcn} soblc zna-
Kiedy$ w 1940 roku wydajac czy pomaraficzowy gzyms. Na ¢ m‘aSTO. - W.ledzm%by gdzie
LFilm” w Lodzi z nicodzalowa- szczgécie dymy Lodzi w prze- jest. Dz151aJ:‘ Chicago, Moskwa,
nym redaktorem Kowalskim, ' ciagu 6 miesigcy w niwecz Jassy, Mediolan, Lodz.  Ham-
red. red. Gizyckim i Piterg obrocily prace malarzy i chyba burg, Ly(?n, .Bern w swyf:h no-
ustalilismy kolejnos¢ §wiato- miliony wydanych ztotych 1 wyel) dzmlnlcac}? z ’\Ax/y‘thkler.n
wych katastrof (oczywiscie zar- teraz nie widzac tych imitacji lekonawstwa nie  roznig sig
tobliwie) : stylow minionych znéow  Jako nlc‘zymA Smutny $wiat bez ar-

a) najgorsza — dworzec tako mozna ,oddycha¢”. Style chitektury...

w  Koluszkach; bowiem — niezaleznie od tego, LEON BUKOWIECKI

JERZY URBANKIEWICZ

HELENA DUNIN

EWA OSTROWSKA

WLADYSLEAW RYMKIEWICZ
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o decyzji, ze Zamek Kro-

lewski bedzie odbudowany,

przyzwyczailiSmy si¢ szyb-
ko. Po burzliwej, lecz krotkiej
dyskusji nad celowos$cia owej de-
cyzji padaja  pytania inne: jaki
mianowicie bedzie ten nowy Za-
mek, jakie winno byé przeba-
czenie owego pomnika narodowej
jednosci i panstwowos$ci polskiej.
Czy bedzie to twor achitektonicz-
ny catkowicie nowy, czy tez oca-
late z zaglady wojennej elementy
pozwola  przynajmniej we frag-
mentach odtworzy¢ Zamek auten-
tyczny? Aby odpowiedzie¢ na to
pytanie, trzeba wigdzie¢ przede
wszystkim, co wtlasciwie ocalato
i oo warte jest rekonstrukcji.
Wiadomo na przyktad, ze wne-
trza w narozu od Placu Zamko-
wego stuzace za biura i gabinety
carskich generat-gubernatoréw
przez liczne restauracje i przebu-
dowy wyzute zostaly z wsz«lkie-
go stylu, pozbawione niemal
wszystkich ~ warto§ciowych  ele-
mentéw architektonicznych  tym
bardiziej, ze juz w XVIII wieku
ich wystréj pozostawial wiele do
zyczenia. Te sale Zamku trzeba
bedzie stworzy¢ od nowa — jaki
beda miaty ksztalt, trudno w tej
chwili przewidzie¢.

Ofiarne akcje pracownikéw Mu-
zeum Narodowego. Wydzialu
Technicznego Zarzadu Miejskiego
,i mieszkancéw Starowki w 1939
i 1940 roku uratowaty od zagtady
i grabiezy wiele cennych przed-
miotow z ruchomego wyposaze-
nia zamkowych  komnat, wiele
fragmentow detali architektonicz-
nych, ktore postuza jako wzory.
Podczas odgruzowywania terenu
zamkowego w pierwszych latach
wolno$ci  znaleziono 1 zabezpie-
czono przeszto 4000 elementow
rzezbiarskich i kamieniarskich.
Swoistym magazynem  jest, O
czym mato kto wie, podworze
domu przy Alejach Ujazdowskich.
Fronton zdobia dwa ogromnych
rozmiar6w atlanty, a w $ciany
podwoérza  wmurowane  zostaly
fragmenty architektoniczne, kto-
re wilasciciel domu, malarz, kon-
serwator 1 kolekcjoner,  Antoni
Strzateckl, zbieral skrzg¢tnie w
czasie, gdy Rosjanie przeprowa-
dzali liczne remonty i renowacje
sal zamkowych. Ta jedyna w
swoim rodzaju wystawa-magazyn
ocalata z pozogi wojny 1 powsta-
nia. Prrvpuszcza¢ nalezy, ze jej
eksponaty  wroca  niedlugo na
swoje dawne miejsce.

Wielu sadzi, ze z Zamku Kro-
lewskiego nie ocalato nic, krom
fundamentéw, gotyckich i rene-
sansowych piwnic oraz fragmen-
tu muru z oknami pelnymi nieba
(jedno z nich byto oknom pokoju,
w ktorym pracowal i umarl Ze-

romski). Ocalato jednak w tere-
nie Zamku o wiele wiecej. Stoi
mianowicie na swoim miejscu

Wieza Grodzka i Brama Grodzka.
Ocalalo skrzydito Biblioteki Stani-
stawa Augusta z juz odrestauro-
wang Sala Kolumnowga. Ostatl sig
Patac  pod Blacha, ktory od
XVIII  wieku  wlaczony byl w
kompleks zamkowy. Tu wtladnie
znalazty  schronienie  rokokowe
wnetrza zamkowe. przeniesione
jeszcze przed  wojng w trakcie
prac konserwatorskich w jedno-
filarowych salach Wazow — sa

ANDRZEJ GRUN

JAKI B

niemal kompletne. Ostaly si¢ du-
ze fragmenty dawnej pracowni
Bacciarellego, ktéora odbudowana
mieSci w sobie Patac  Slubow.
Wreszcie na koniec  ocalal mur
gotycki, idacy w kierunku Ka-
nonii oraz tarasy zamkowe na
zboczu nadwislanskiej skarpy.
Kiedy wigc zsumujemy istnieja-
ca architekture w terenie, ocalate
dzieta sztuki z sal i komnat, za-
chowane fragmenty gzymsow, ka-
piteli, stiukow, posadzek, boazerii,
kominkéw itp. i dodamy do
tego jewzcze  obszerna i bogata
dokumentacj¢ — plany, opisy, po-
nad trzy tysiace zdjg¢ oraz inny
material ikonograficzny, przeko-
namy si¢, ze mowi¢ nalezy raczej
o rekonstrukcji Zamku — budy-
nek, ktory powstanie, bedzie no-
wy, lecz jego poszczegdlne ele-
menty beda autentyczne Odnosi
si¢ to przede wszystkim do wy-
posazenia samych komnat. Ubie-
gloroczna wystawa Bacciarellego
w Muzeum Narodowym I trwaja-
ca aktualnie tamze wystawa oca-
latych dziet sztuki z zamkowych
pokojow dowodnie $wiadcza, iz
wiele wngtrz moze by¢ przywro-
conych do stanu  pierwotnej
$wietnos$ci. Istnieje w calosci Sala
Rycerska:  sze$¢ obrazdéw histo-
rycznych  Bacciarellego z lat
1782—R6, dziesig¢ owalnych po-
dobizin wielkich Polakow  tegoz
malarza, dwadziescia dwa brazo-
we popiersia diuta  Andre Le-
bruna, pierwszego nadwornego
rzezbiarza:'"\jest tez Chronos ften,
ktory stoi w hallu Muzeum Naro-
dowego) i Stawa — dwa z biate-
go marmuru posagi. Sa ponadto
gzymsy, atiuki, boazerie i obszer-
na dokumentacja. Jest prawe
wszystko z Gabinetu Marmuro-
wego, tego samego, ktory stal sig
tematem ,Ody" Naruszewicza w
1771 roku, a ktorego koncepcja
powstata jeszcze za Wtadystawa
IV — wigc poczet krolow pol-

ZIEMIA
OGNIA I WIATRU
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przystapiliSmy dopiero teraz. Zto-

zy si¢ na nig praca ponad 30
polskich tlumaczy.

W Zwigzku Pisarzy Azerbej-
dzanskich powital nas sekretarz,
Imran  Aszum-Ogty Kasumow,
cztowiek zakochany w nafcie

i Morzu Kaspijskim. Wskazuja na
to same chocéby tytuly jego ksia-
zek: ,Zorza nad Morzem Kaspij-
skim", ,Morze ludzi odwaznych",
,Cztowiek zarzuca kotwice". Na-
grod¢ Leninowska  otrzymal za
scenariusz pt.: ,,Opowies¢ o naf-
towcach kaspijskich". Jednym sto-
wem — prawdziwy bakijczyk.
Pojawil si¢ takze jeden z najwy-
bitniejszych poetoéw starszego po-
kolenia, Sulejman Ali Abbas Ogly
Rustam Zade. Nazwisko dlugie,
w bardzo arabskim gu$cie, czy
moze tureckim, ale poeta S$wiet-
ny, wyrdézniony nagroda panstwo-
wa, autor stawnego ,Haczag
Nabi". Jest to opowie$¢ o zbojni-
ku, ktory przypomina naszego
Janosika, bo tez rabowal boga-
tych, aby rozdawaé¢ biednym i tez
zgingtl na szubienicy.

UstaliliSmy, ze dla naszych
azerbejdzanskich kolegow przygo-
tujemy polska antologi¢ poezji,
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zlozong przede wszystkim zutwo-
row pisarzy todzkich.

Wiatr dat jeszcze, kiedySmy
siedli do kolacji. Towarzyszyt
nam dyrektor TV w Baku, Nabl
Alekber — Ogly Babajew i jego
serdeczny  druh, Dzablr Mirza
Bek-Oglty Noworu/zow. Nazwiska
znowu przydlugie, ale poeri §wiet-
ni, skondensowani, rozmawiaja
w swych wierszach z morzem
i posepnymi goérami Kaukazu. Po
dobrym winie — ustyszeliSmy ich
wiersze w wersji rosyjskiej, Igor
Sikirycki takze mowil, znakomi-
cie zresztg, swoje poezje, tylko ja
jeden deklamowalem Tuwima,
nie chciatem by¢ najgorszy. Udat
ml sig¢, jak sadzg, wieczor wiel-
kiej serdecznosci i  wielkiego
zblizenia.

Na dobra sprawe¢ — Azerbejdzan
to bardzo daleki kraj. Nie chodzi
o geograficzng odleglo$é, cho¢ w
koncu to juz Azja, chodzi o od-
mienno$¢ kultur i tradycji. Nie-
strudzony  Adil zawidézt nas do
Gobystanu. Nie podejmuj¢  sig
opisa¢ tej bezbrzeznie smutnej,
jalowej, a réwnocze$nie najbogat-
szej pustyni $wiata. Nigdzie po
drodze ani kawatka zieleni, bra-
kuje wody, nie brakuje jednak
nafty. W niemal absolutnej ciszy,
pozbawionej czlowieka, porusza-
ja si¢ pompy, grozne jak upiory,
a spod suchego piasku i kamie-

skich; alegoryczne rzezby Lebru-
na (obecnie w Wilanowie, w Ga-
lerii Portretu  Polskiego), stoty
weczesnoklasycystyczne, zegary. Z
Gabinetu Konferencyjnego urato-
wano wszystkie portrety panuja-

cych wladcow europejskich,
wspolczesnych Stanistawowi Au-
gustowi, wigc plotna Gainsbo-

rougha, Per Kraffta. Ros$lina, Ba-
toniego. a takze malowidta Jana
Bogumita  Plerscha  wykute ze

EDZIE?

$cian — na zlocistym tle subtelne
arabeski, wreszcie stolik z por-
celany sewrskiej z obrazem Do-
dina (rok 1777). Sa elementy Sali
Tronowej, Sypialni Kroélewskiej,
Sali Audlencyjnej, Sali Balowe;j.
Sa wszystkie kolumny z Kaplicy
Stanistawowskiej... W sumie 65
rzezb, 15 marmurowych komin-
kow, ponad 300 obrazéw, kande-
labry, zegary, meble z XVIII 1
XIX wieku, ceramika... I mato
to i duzo jednocze$nie. Bo kazdy

ocalaty autentyk ma dla nas ty-
sigckrotng wartos$¢.

Toczy si¢ dyskusja, jakie win-
no by¢ przeznaczenie zamkowych
pomieszczen, aby wykorzystane
byly one w petlni i zyly tak, jak

zyja wnetrza Wawelu. Komisja
Naukowa Komitetu Obywatel-
skiego Odbudowy Zamku wy-
sungta  wstepny  projekt, aby
Zamek Krolewski przeksztat-
cié¢ w Muzeum Kultury
Narodowej. Wedle tego pro-

jektu piwnice miescityby, zgodnie

z tradycjg, Skarbiec zamkowy,
ktéorego  podstawe  stanowilyby
zbiory Muzeum Narodowego,

obejmujace eksponaty od XIII do
XIX wieku. Parter, gdzie znajdo-
waty si¢ renesansowe  komnaty
z epoki Zygmunta Augusta, obra-
zowalby Sredniowiecze iOdrodze-
nie Polskie. Apartamenty kréla
Stasia w liczbie dwudziestu sal
maja podstawe, aby odtworzono
je niemal doslownie. Wraz z La-

zienkami stanowilyby  wyrazisty
dokument polskiej odmiany
wczesnego klasycyzmu, potocznie

zwanego ,stylem Stanistawa Au-
gusta“.  Zrekonstruowana  Sala
Sejmowa Senatu upamigtniona u-
chwaleniem Konstytucji 3 Maja
miescitaby w sobie  dokumenty
konstytucyjne polskie od pierw-
szych, po Konstytucje¢ Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej. W sa-
siedztwie sali umiejscowi¢ nale-

zatoby galeri¢ obrazéw historycz-
nych Jana Matejki. Pigtro dru-
gie zajmowalyby Dzieje Kultury
Polskiej, a w tym takze wktad
Polakéw w rozwdj kultury pow-
szechnej. Nastgpnie  znalazlyby
tam swoje miejsce: obraz kultu-
ry migdzywojennej, zniszczenia
dokonane przez wojn¢ i kultura
Polski Ludowej. Koncepcja Ko-
mitetu Naukowego zmierza do
syntetycznego skomponowania wi-
zerunku naszej kultury bez roz-

dzielania na dzialy 1 gatunki
sztuki.
Pomyslano 1 o Polonii, ktorej

odzew na hasto budowy Zamku
byl i jest przeciez bardzo zywy.
Dla niej przeznaczono parter 1
pierwsze pigtro w skrzydle od
strony Krakowskiego Przedmies-
cia, tacznie z dawna Sejmowa Sa-
la Poselskag. Odbywatyby si¢ tu
zjazdy polonijne, wystepy zespo-
tow, spotkania itp.

Takie wigc sa propozycje. Jaki
bedzie ostateczny wynik dyskusji
— pokaze czas. Pomyst prze-
ksztatcenia Zamku w Muzeum
Kultury Narodowej wydaje sig
logiczny 1 sluszny. W tym gma-
chu — symbolu i pomniku nie
moga si¢ miesci¢ biura, kursokon-
ferencje 1 tym podobne imprezy.
Be¢dac warto$cia trwala, domaga
si¢ on dla siebie warto$ci trwa-
lych, pierwszoplanowych, bliskich
i cennych kazdemu Polakowi.

Dawna Sala Audiencjalna. Zdjecie: IS PAN

ni wycieka ptynne zloto, bodaj
najlepszej proby w S$wiecie. Ka-
bestan to juz tylko umierajace
gory, kres najdalszego marszu le-
gionoéw rzymskich. Skaty pekaja,
rozsypuja si¢, latem mozna tu
spotka¢ wielkie, blisko metrowe
jaszczury, ale coraz rzadziej. Brak
wody. Ze szczytu Kobestanskiego
rumowiska wida¢ doktadnie jak
cofa si¢ Morze Kaspijskie, jak po-

woli wysycha. Na skalach we-
sole rysunki sprzed kilkunastu
tysigcy lat, tu  mieszkali lu-
dzie bardzo dawno temu, wo-
koto wszystko kwitlo jak u nas
zapewnia przewodniczka, pet-
ne zwierzat bory, ale teraz
niemal juz wszystko wymarlo,

pozostato troch¢ krzewoéw 1 upar-
ta, odporna na susz¢ trawa. Za-
skakujace zestawienie, ludzie
sprzed tysigcy lat tancza trzy-
majac si¢ za rgce, a obok umie-
rajace drzewo figowe, nie znani
nam poprzednicy poluja na ba-
wota, a wokolo juz ani jednego

cztowieka, tylko pustka ciagnaca
sie¢ ku morzu.
ZwiedziliSmy muzeum  histo-

ryczne Republiki. Krwawe dzieje,
moze nawet podobne nieco do na-
szych. Najazdy Persow, Turkow,
Mongotow. Arabéw, wojny, bez
przerwy wojny, a na koncu zostat

nardd, ktorego  znaczna czgs¢,
przedzielona granica Iranu, nie-
mal zupelnie pozbawiona jest

kontaktu z radzieckim Azerbej-
dzanem. A jednak ten kraj, roz-
dzierany  wojnami, najazdami,
pusztoszony, posiada bardzo bo-
gatg literaturg: filozoficzna, poli-
tyczng, przede wszystkim jednak
poezjg, a takze zinakomitg faee-
cj¢ w rodzaju Mully Nasredina.

W muzeum literackim smutne
nas opadly refleksje, tym smut-
niejsze, im bardziej nam si¢ po-

dobata olbrzymia i $§wietnie za-
planowana ekspozycja. Muzeum
pochodzi z daré6w obywateli Repu-

bliki. Jakiz tam musi by¢ silny
kult stowa pisanego, jaki szacu-
nek dla pisarza, skoro tyle do-

starczono rekwizytow. Pamigé, in-
stytucja zawsze godna najwyzsze-
go szacunku, jest tu w szczegdlny
sposob pielegnowana. Pisarzy ma-
lowano, rysowano, fotografowano,
pisarze mieli swoje ulubione in-

strumenty, przedmioty, drobiazgi
— wszystko to jest eksponowane
i ociepla atmosfer¢ muzeum,

czuliSmy si¢ tam jak w domu.
Stad wtasnie owa smutna reflek-
sja. — mnie mamy jeszcze dotad
muzeum Tuwima, czy Reymonta,
u nas w ogéle nie ma tego ro-
dzaju muzeum. A przecie i Po-
lacy nie gesi...

W sumie nasi bakijscy koledzy
nie zaproponowali nam specjalnie

bogatego programu pobytu. Ow-
szem, obiecywali, radzili si¢ nie
spieszy¢, wiadomo, niecierpliwos$é

to dziecko szatana, jak powiada-
ja starzy Arabowie. Pojechalismy
do nowiutkiego miasta, Sumgait,
aby si¢ spotka¢ z robotnikami. Nie
spieszyliSmy si¢ jednak, jezdzilis-
my po mato ciekawych ulicach,
nic si¢ w Sumgait nie konczy
zaskakujaco, zadnych zakrgtow,
czy uroczych zakatkow, czltowie-
kowi zdaje si¢, ze kursuje bez
przerwy po tej samej ulicy, tak

sg one do siebie podobne. Nie
$pieszymy si¢, wiec  poszliSmy
spokojnie, na obiad, a robotnicy
spokojnie do domoéw. Spotkanie

nie odbyto sie.

Powiem saczerze, ze juz zaczg-
lismy wierzy¢ w owa specyfike
Potudnia i Wschodu, jaka$ powol-
no$¢, gdyby nie mer Kirowoba-
du — pan Safar, przyjaciel Igo-
ra Sikiryckiego, a po dwoéch

dniach réwniez 1 moj. Mer przy-
jechal do nas i powidzt przez
Kaukaz do swojego miasta. Wiatr
ustat, to prawda, ale oo jaki$
czas pojawialy si¢ mgly tak geste,
ze trzeba bylo, jak to sie¢ mowi,
prowadzi¢ samochdd za reke. Wi-
szac nad przepasciami stwierdzi-
lismy nagle obydwaj, ze mer ICi-
rowobadu — to wtasciwie pierw-
Szy Azerbejdzanin obdarzony
temperamentem. I dysponuje wie-
dza encyklopedyczng. Patrzac na
miasta, wygladajace noca jak nie-
bo osiadte na ziemi, $ledzac kon-
stelacje ulicznych $wiatet, stucha-
lismy jego informacji o Azerbej-
dzanie. Ta ziemia posiada wszyst-
kie klimaty, préocz polarnego
i pustynnego, w rozumieniu afry-
kanskim. Nafta, gaz ziemny, cy-
na, miedz, s61 kamienna, marmur,
gips, ztoto i1 szlachetne kamienie
— wszystkie te bogactwa kryja
si¢ w azerbejdzanskiej ziemi
i skale.

Kirowobad to nie Baku. Ani
tu wspaniatych gmachow, w sta-
rym czy nowoczesnym stylu, ani
tak Swietnych pozostatosci po bo-
gaczach. Warto nawiasem  przy-
pomnieé¢, ze w Baku zbit fortung
Nobel nim go ruszylo sumienie
i zaczal ja zwraca¢  pisarzom
i uczonym w postaci nagrody. Ki-
rowobad jest skromny, ale przy-
jemny. Nie mieliSmy — szczerze
mowigc — zbyt wiele czasu na
zwiedzanie miasta, gdyz mer so-
lidnie dawat nam w skoérg, apli-
kujac czg¢sto gesto najrozmaitsze
wyprawy. ZwiedziliSmy najpierw
grobowiec Nizamlego, wybitnego
pisarza, ojca poezji Azerbejdzinu.
W naszej antologii zajmuje on,
rzecz prosta, poczesne miejsce.
Mauzoleum doprawdy  pigkne,
monumentalne, w azerbejdzan-
skim stylu, tylko, ze za blisko
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co on dal pali¢c BYLO CUDOWNE, ale sub-
telne 1 trzeba umie¢ odczu¢ i si¢ poznaé, to
byto b. fajne, nie moge¢ o tym zapomniec”.
LPOMARANCZE sa od Irka, Ciagle Sie wi-
dzimy | prosit, zeby c¢i podestac. Ale e
oszczgdzaj. To wtasciwie Jest b. mocne 1 wy-

kancza”.
»Zrobitam sobie zastrzyk z LUSI i miatam
zakazenie. Zdycham od antybiotykow — de-
becyliny”.

i byty jakies tance I kolory lepsze jak po
tri. Suwak chcial wyskoczy¢ z okna i tafnczy-
lismy. Potem robiliSmy mito§é, a ja juz nie
chciatam i musieli mnie gwatci¢, krzyczatam,
ale dali ml FERME i znowu bylo b. dobrze.
FERMA jest lepsza od miltosci. Jest NAJLEP-
BZA i warto zyc¢”.

,Pamigtasz nasze pierwszo spotkanie? To by-

o w domu wariatow... odwiedzatam swojego
wujka — niegdys$ uczonego... nie zapomng
nigdy tej atmosfery... duzo ludzi, pozornie

réznych, a w rzeczywisto$ci, przynajmniej
dla mnie, takich samych... wszyscy sic $mia-
li, $miali ze wszystkiego, z tego, ze sa ludz-
mi, ze maja takie samo ubrania z duzymi
kieszeniami, ¢ tego, ze kobiety maja Inna bu-
dowe¢ ciata niz mezczyzni (...). Wtedy z tej
bandy wariatow wysunal si¢ mezczyzna, trzy-
majac oderwane kieszenie od swojego ubra-
nia w re¢ku, wysoko, ponad nimi. Byl powaz-

ny... zupelnie... twarz mial grozna i buntow-
nicza, oczy zwrbécone ku stoncu, szeroko
otwarte, czarne, ogromne... Boze! Jak cudow-

nie 1 prosto wyrazite§ swoj BUNT, Twoja rgka
trzymajaca te kieszenie, przemawiata do mnie
bardzo wyraznie i glgboko. Widziatan. tylko
cienie (...). Te kieszenie fosforyzowaty, a ciem-
niejsze $lady po nich na twoim wyblaklym
ubraniu nieubtaganie draznity. Zamkneglam
oczy. ale one przebily moje powieki (...). Wi-
dziatam tylko bezksztattne wusta i szepty (...).
Dlaczego si¢ nie $miejesz? Wierzytam, ze
przyjdzie taki dzien, kiedy wyciagniesz rgk¢ po
narkotyk i kiedy zaczniesz si¢ $mia¢. Dlacze-
go przestate§ si¢ SMtAC? Robisz mi ogromna
przykro$¢... i nie odgarniaj katuzy krwi, niech
obejmuje moje wlosy t ciato. Nie, nic nie
mow. Wiem, co chcesz powiedzie¢c. Nie chcg
styszeé, dlaczego dostates si¢ do waHatow.
Nie chcg! Chce styszeé¢, styszeé¢ twoj $miech
(...) fimlej si¢, blagam, $miej si¢ moj Jedyny,
$miej si¢ MANSO..”.

O oo chodtsi w tym
Czy jest to przepisana z amerykanskiego
pisma spowiedz jakiej§ przeegzaltowanej
nastolatki, czy tez nasze, rodzime, 16dz-
kie wyznanie wiary? Co to sg wypunk-
towane niewyrobionym pismem POMA-
RANCZE, FERMA. LUSIA?

Wrzucam do miednicy z woda wypo-
zyczony mi przez jedna z matek sirzep
czystego papieru, na ktéorym wykwita po
chwili napisany sympatycznym atramen-
tem tekst. Mowa o jakich$ dostawach.
O tym, ze juz niedlugo znowu bedzie b.
fajnie, tylko trzeba uwaza¢ na Belfego-
ra. Podpisano: AFRYKA.

Biegne ta  Sciezka i okazuje siig, ze
Afryka, to czotowa kilkunastoletnia nar-
komanka z Warszawy. Jej rodzice, leka-
rze, wyjechali do Tanzanii, ale zostawi-

dymiagcej bez litosci cementowni.
Drzewa pokryte pylem, juz umie-
rajag 1 trzeba bedzie chyba prze-
nies¢ albo mauzoleum, albo ce-

mentownig. Nie takich czynoéw
ludzie dokonywali.
No, wigc powiadam — pierw-

szy raz w zyciu widzieliSmy tego
rodzaju mera. Wsadza do samo-
chodu i deklamuje wiersze. U nas %
taki mer zostalby najwyzej kie-
rownikiem wydziatu kultury,
a i to nie jest pewne. Widzielis-
my niebywate oranzerie, pracu-
jace na potrzeby wielu miast ra-
dzieckich, pétmetrowe ogorki
przedziwnej stodkosci, olbrzymie
pomidory, lany kwiatow przezna-
czonych dla radzieckiej poinocy.
Azerbejdzan w r¢kach Safarowa
nabieral  rumiencéw,  zyskiwal
swoj jedyny i niepowtarzalny
wyraz. Oto fabryka dywanow.
Rzecz nie tylko w tym, zZe jest
bardzo nowoczesna, czyS$ciutka,
wyprana,(ale i w tym, Ze prezen-
tuje urzekajace bogactwo propo-
zycji, zakomponowanych przez
azerbejdzanskich  plastykow. Na

pewno mozna tu znalezé perskie zja
szachowie wtadali tg i sekretarz popagandy i agitacji
Kirowobadu. Ostatni szaszlyk

lyczek
ostatni. Do Tbilisi wpadlismy we-
soto, z humorem, wtasciwie tylko
na kolacje, gdyz nastgpnego dnia
rano mieli§my lecie¢ do Moskwy.
Nie polecieliSmy jednak, nasi go-
spodarze
nam, by¢ moze, miejsca w samo-
locie, pomylili w takim razie da-
ty. Nie $piesz si¢, niecierpliwos¢
to dziecko szatana. WylecieliSmy
uprzejmos$ci ministra, Ilia
Tabaguty, wielkiego
Polski i autora ksigzki o naszym
rownicy przy jednym siedli sto-  kraju.

wplywy,
ziemiag przez wieki, mozna jed- z
nak bez trudu stwierdzi¢ réwniez i
oryginalno$¢.

Oto fabryka chleba. Nic spe-
cjalnego, mata, kurnik — tak tez

mozna powiedzie¢. Tylko, ze =z
tego pieca warto jes¢ chleb, nie-
zapomniany chleb radzieckiego
poludnia. Nie mogliSmy dowiezé
do kraju bochenka z napisem —
Polska, przed nami byla jeszcze
dtu.ga droga, siegajaca o$miu ty-
sigcy kilometrow.
jednak o chleble, dobrym pow-
szednim chlebie, robotnicy i kie-

le i po prostu pytali — co u nas,
czy spokojnie, informowali nas,

ostatnim  UScie?

pogodne.
trwatosé
sercu Republiki, kilkanascie kilo-
metrow w linii prostej od Kiro-
wobadu, powstato
dzul. Po obu jego stronach rozle-
gle tereny pasterskie i towieckie,
zielony,
zdumiewajacy puszysto$cig lasow
i bogactwem
winnic bez konca i rozlegtych pol
bawelny.
i jesiotrOw nie pisz¢ ze wzgledu
na Igora Sikiryckiego, on wciaz
wierzy, ze taaakie ryby zlowi w
Polsce.

Moéwilismy  dzigki
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li nieopatrznie w domu plik recept, pie-
czatki lekarskie i duzo specyfikow. Afry-
ka rozkrecita interes, zaopatrujac rynek
stoteczny 1 t6dzki w to. co powoduje
stodkie widzenia, a z czasem — zmiany
degeneracyjne w systemie  nerwowym.

Kontakt z Lodzig nawigzala w warszaw-
skiej bursie — Nazarecie, gdzie oddano
rowniez na krotka kwarantanne odwy-
kowa jedna z kolezanek Lupiny — Pest-
ke. Stalo si¢ to podczas niedzielnej
mszy. Ksigdz mruczal na ambonie, sio-
stry mielity rd6zaniec, nie majac jielone-
gb pojecia, ze ich dwie rozanielone, ki-
wajace si¢ sennie wychowanice, przezy-
waja akurat narkotyczny trans.

— Czym najczgsciej mlodziez 1odajka
si¢ narkotyzuje — pytam lekarza, ktory
tez ma niemale problemy ze swoim wy-
zwolonym jedynakiem. Odpowiada:

— Wszystkim. Kazda piguta jest. dobra.
Trzeba chowaé przed nimi nawet ma-
droxin i asprocol. My, lekarze, S$pimy
teraz, prosz¢ pana, z woreczkami na

ze podczas obrad Zjazdu w Mos-
kwie takze wysunigto na pierw-
szy plan — zaspokojenie codzien-
nych potrzeb
ze to zblizenie nad bochenkiem
pachnacego chleba, miato gigbo-
ka, symboliczng wymoweg.

czlowieka. Mysle,

Oto gory Kaukazu, ponure no-
w mgle, a w stofcu bardzo

Madro$¢ ludzka i wy-
sprawity, ze w samym

morze Dzul-

majestatyczny Kaukaz,
zwierzyny, kraina

O hodowli  pstragow

Czas nam szybko ptynat w Ki-
rowobadzie,
jecha¢ dalej. Do granicy z Gru-
odwidézl nas mer

musieliSmy jednak

Safarow

koniaku

malutenki

z Baku — zamoéwili

przyjaciela

WIESLAW JAZDZYNSKI

szyi. W tych woreczkach sg recepty i pie-
czatki. Ale te $rodki ostroznos$ci nje wy-
starczaja Oni majg jakie§ inne dojsScia,
sposoby... Falszuja recepty, produkuja
pieczatki, oszukuja aptekarzy.

— A co to sa POMARANCZE?

— Nie wiem.

— A LUSIA? Zastrzyk z LUSI?

— To chyba morfina. Bylem zaszoko-
wany, kiedy ojciec kolegi mojego syna,
cztowiek catkowicie wykonczony nerwo-
wo, pokazal mi to, co znalazt w kiesze-
niach swojego chtopaka. Kilkanas$cie am-
pulek' hx>f'finy. Skad to 'si¢ nyzi¢to? Z nie-
ba? Pytal mnie, po robié¢, bo przeciez
w tym momeficie zabawa zmienila si¢
w zbrodnig.

— Ile lat miat ten chlopak?

— Osiemna$cie.

— Sprawa pachnie prokuratorem.

— Oczywiscie.

— Zawiadomit milicje?

— To jest wtasnie dramat. Zawiado-
mi¢ czy poczekac... Z punktu prawa nie
powinien mie¢ watpliwosci. Ale, z dru-
giej strony, niech mi pan pokaze ojca,
ktory wsadzi do wigzienia wlasnego sy-
na, skompromituje go w oczach kole-
gow-studentow, przetnie mu karier¢ zy-
ciowa...

— Skad on moégt wzia¢ morfing?

— Nie wiem, naprawd¢ nie wiem.

Obijajac si¢ wieczorami po ulicach, za-
gladajac do baréw przy Piotrkowskiej,
zaczepiajac  skolowanych, polprzytom-
nych szczeniakow o Zrenicach rozszerzo-
nych oblgdem — prowadzilem $ledz-
two na wtasng reke. TRI —
sprzedawane niemal na  recepte —
wyszlo juz z  uzycia. Sklei¢ = si¢
TRI i skocha¢ MALOLATA — to haslo
przebrzmiate, zapomniane, kursujace na
prawach tandetnego dowcipu. Ale FER-
MA jest w cenie. ,,Za pig¢ POMARAN-
CZY odstapi¢ kazdemu swoja dziewczyng,
a za lufe LUSI — matke i ojca®“. Tak
powiedziat dlugowtosy, obwieszony me-
dalionami hippie w chwili narkotyczne-
go glodu.

— M6j chtopak od trzech lat zazywa
prochy i juz zupeilnie si¢ wypalil —
skarzy si¢ dziewigtnastoletnia dziewczy-
na. — Oni wszyscy si¢ wypalili. Nie ist-
nieje dla nich zadna mito§¢! Ani ducho-
wa, ani cielesna. Moéwia, ze dla dziew-
czyny, zeby ja mie¢, warto zrobi¢ najwy-
zej dwiesScie metrow, a dla pigulek —
dziesig¢ tysigcy.

— Z dziewczynami jest to samo —
powiadaja chlopcy. — Kazua taka chce
najpierw pigute, a podzniej jest jej
wszystko jedno...

Rozmawiam konspiracyjnie w ,Bezie"
z bylym, wyleczonym juz pigularzem:

— Palg? — pytam.

— Pala.

— Pija?

— Pija. Ale wie pan, to si¢ odbywa
inaczej, na zasadzie kompilacji. Najpierw
zawsze sa prochy — a  dopiero
potem, zeby bylo taniej, leci kon-
tra z piwa, wina, czy wodki. Taka kon-
terka wprowadza cztowieka w trans, da-
je mu niebywale obroty, bo potlaczenie
prochéw z alkoholem wzmaga toksycz-

nos¢ i duza wodke mozna liczy¢ wtedy
za poét litra Ale nieraz, jak konterka
jest za mocna, albo zle sa dobrane pro-
porcje —*mozna wpas¢ w stan niewaz-
kosci, zasng¢, zemdled. nawet umrzed.
Par¢ razy widziatem juz umieranie. Naj-
czesciej u dziewczyn, ktore zmieniaja
kolejnos¢ i najpierw p ja, a dop.ero poz-
niej tykaja FERME. W takicn wypad-
kach jedynym  ratunkiem sa wymioty,
biorac pod wuwage, ze poiolowia (leka-
rzy) boja si¢ on: jak ognia. Klany PI-
GULARZY robig sobie przyrzeczenie,  ze
gdyby nawet nie wiem co, ZAPASC,
SMIERC, nie wezwa LEKARZA, bo wte-
dy moze dojs¢ do analizy KRWI  lub
TRESCI ZOLADKA i woéwczas to i owo
moze si¢ wydac...

— Na  przyktad: zrédlo, skad czerpia
LEKI?

— Tak.

— I morfing?

— Jasne.

— Wie pan co§ na ten temat?

— Wszyscy to wiedzg. Dostawy ida nie
tylko z Warszawy. AFRYKE, z ktora bylo
niedobrze, rodzice =zabrali podobno do
Tanzanii...

— Bral pan kiedy$ taki zastrzyk?

— Nie. Ale raz widziatem, jak to si¢
odbywa: nie wygotowana strzykawka,
brudna, pogigta igla.

— Kto to byt?

— Niech pan nie bedzie $mieszny. Ja
pana wcale nie znam. Ja pana nigdy w
zyciu nie widzialem. Ja nie zamienitem
z panem ani stowa o zadnych cholernych
prochach i cholernej morfinie.

Poszedtem do PARKU SLEDZIA, ale zo-
statlem blyskawicznie rozpoznany i prawie
przegnany przez hazardzistow, ktorzy z
petami w ustach pochylaja si¢ nad sza-
chowymi, kamiennymi stolami, szepcac co$
poétgtosem, grajac wysoko w pokera, chlu-
sta, durnia i oko. Nie, tam trzeba jakiej$
obcej twarzy. Tam trzeba wigkszego cwa-
niaka, ktory pojdzie moim tropem i roz-
wigze worek bezprawia.

Bo czas wreszcie z tym skonczy¢!

Czas spojrze¢ prawdzie w oczy: zabawa
w piguly zatacza coraz szersze kregi.

Juz w kilku todzkich szkotach ogloszo-
no stan alarmowy; po wypadkach szoku
nerwowego, ktoremu wulegli na lekcjach
uczniowie, rozsadni dyrektorzy i nauczy-
ciele momentalnie sprowadzili lekarzy 1
psychologdéw, poddajac swoich wychowan-
kow badaniom- Oby réwnie szybka byla
reakcja wszystkich szkol, ktorym nieraz
bardziej zalezy na utrzymaniu tak zwanej
dobrej opinii, niz na zdrowiu mtlodziezy,
i wszystkich rodzicow, ktorzy niejedno-
krotnie przymykaja oczy albo bagatelizuja
niewinne na pozor igraszki swoich synow
i corek.

Lupina wyleciata takze z ogolniaka, a
ostatnio przerwata nauke w liceum dla
pracujacych. Jest w stanie calkowitego
zalamania nerwowego.

Jedna z kolezanek Lupiny przebywa w
Kochanoéwce na kuracji odwykowej. Tez
byla przedtem bardzo zdolna, inteligent-
na, tak, jak wielu miodych ludzi, kraza-
cych wraz z nig po smutnych szpitalnych
korytarzach.

Druga kolezanka Lupiny jest w klasie
maturalnej.

— Co mam robi¢? — mowi jej matka.
— Za par¢ dni egzaminy, a ona jest w
stanie, ktéry z miejsca domaga si¢ kuracji
szpitalnej. Raz w sztok pijana, raz odu-
rzona proszkami. Nigdy nie wiem, kiedy
i jak wroci. Czasami znika na cale noce,
i te oczy! Zeby pan zobaczyl jej oczy!
Maz chce, zebym ja wsadzita w taksow-
ke 1 zawiozta do Kochanowki. Ale ona
jest bardzo zdolna, nie ma zadnych dwo-
jek i przy odrobinie opamigtania moglaby
smiato zda¢ maturg. Wiec jeszcze czekam.
Zaklinam ja na wszystkie $§wigtosci. Mo-
ze si¢ jako§ przebudzi, zmadrzeje. Moze
zda...

Moze umrze.. :

LUSIA, FERMA, POMARANCZE.. —
najpierw idiotyczny snobizm, podzniej ka-
tastrofa.

Uwaga — rodzice! Kontrolujcie swoje
dzieci.
Nauczycielel — Uwazajcie na OCZY

swoich wychowankow.

ANDRZEJ] MAKOWIECKI
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BACHCZYSARAJ

Z cyklu: Zapiski krymskie

achczysaraj znaczy Pa-

fac Ogrodow. Z Bachczy-

saraju ostala si¢ przede
wszystkim egzotycznie dla
stowianskiego ucha brzmigca
nazwa. Mit i legenda zwycig-
zaja cztowieka, prowadza go
na smyczy zludzenia szeroka
doling, ktorej skrzydta rozle-
glych gér szaro-biatych wzno-
sza si¢ ku lagodnemu niebu.
Potem zakrgt w poludniowa
stron¢ 1 nagle wjezdza sig w
waska uliczke ciagnaca  si¢
glebokim jarem, a stad juz
blizej postrzgpionych widno-
kregéw. Stare domki przycup-
niete u stop ,,dywanu Eblisa”,
jednoczesnie sprawiaja Wraze-

nie, ze powstrzymuja rozpg-
dzone masywy skalne, przez
wiatry 1 slonce odarte na

mwiclkich potaciach (od strony
Symferopola) z murawy, kto-
rej plamy czy jezyki uparcie
zmagaja si¢ z tym kamien-
nym przeciwnikiem. W mia-
steczku,  ongi§  blyszczacej
Swietnoscia perle Krymu, dzis
w letnie potudnie przesztosé
jest mocno przyttumiona to
przez wieloj¢zyczny gwar tu-
rystow, to zndéw przez war-
kot samochodoéw. Stolica cha-
natu tatarskiego — nie zo-
czysz Tatara. Potomkowie
poddanych Mengli  Gireja
przed  kilkudziesigciu  laty
stad wywiezieni, nie wytrzy-
mali srogiego klimatu  Pot-
nocy, nie wrociwszy juz nigdy
do macierzy.

Mozna  powiedzie¢, ze ta
szkatutka przesztosci po
wsze czasy zamknigta jest
na przysztosc, co nie
oznacza, ze nie mozna do
niej sigga¢ 1 czerpaé pomy-

stow do rzeczy, dziet nowych.
Ona nie ma juz szans istnie-
nia wlasnym bytem. To byt
wylacznie dla innych, to przy-

ktad bytu poza soba, poza
wilasnym bytem. Nic wigc
dziwnego, ze nawet przyby-

szowi z innego kregu  kul-
turowego latwo nawiaza¢ kon-
takt z tym ,bytem poza so-
ba". ale zewngtrzny, bo ma
si¢ do czynienia wylacznie =z
mumia stolicy krymskich Ta-
tarow.

Nie Sposob zy¢
w  pelni zyciem prze-
szlego  Bachczysaraju.  Dia-

log rzeczywisty moga nawia-
za¢ ze soba podmioty, beda-
ce zarazem dla siebie przed-
miotami. Zywe z zywym, al-
bo zywe z martwym, alew
jednej ptaszczyznie czasu.

sir* 0

Tak odarty, zdawaé by sie
moglto, ze ztludzen, przecho-
dzg przez mostek na rzeczce
Czuruk Su (Zatechta Woda —
nie wiem, skad si¢ ta nazwa
wzieta), a po prawdzie ocze-
kujacy rzeczy dla oka nad-
zwyczajnych i nie tylko dla
oka, i nie tylko widokéw, a
po prostu, catego $wiata orien-
talnej basni, znanego mi do-
tychczas jedynie z literatury
i historii, bo i ta ostatnia w
odniesieniu do krajow Wscho-
du miata w mej wyobrazni
wigcej basniowego kolorytu,
anizeli historycznych realiow.
Strzeliste jak cyprysy  wie-
zyczki ~ minaretow  meczetu
chanskiego, okolone szufre,
skad muezzinowie pigciokrot-
nie w ciggu dnia nawolywali
»poboznych  dzamidow" do
poktonow wszechmocnemu
Allachowi, podpieraja namiot
bigkitu. Sa jasne, koloru sto-
necznego, ugrem palonym nie-
co  stgzatego. Czerwone da-
chowki patacu i sgsiaduja-
cych  budynkow, podcienie,
niezwykle cieple i radosne ko-

lory tynkéw oraz dziedziniec
peten ro6z i wody, ktorej szmer
przeplata si¢ z rozmowami

k¢ budowania fontann. Caly
Bachczysaraj obfitowal w licz-
ne wodotryski (ponad  100).
Zreszta lokacj¢ swoja zaw-
dzigcza w duzej mierze obec-
nosci wody. W upalne potud-
nie chlodzili swoje ciata cha-
nowie w specjalnej altanie
przy dziedzincu patacowym,
gdzie po dzi§ dzien bije orze-
zwiajacy chtéd kropel wody.
A upodobali sobie to, co juz
w czasach $redniowiecznych
poeci perscy i arabscy (Hafiz,
Saadi i in.) obierali za zasad-
niczy motyw swych utworow,
mianowicie slowiki 1 roze,
stwarzajac miejsce najbar-
dziej stosowne ku temu ta-
jemniczemu dla czlowieka, a
jakze intymnemu romansowi
stodko pachnacego kwiatu i
rownie stodko klaskajacego
ptaka. Zreszta zwigzana jest
ze stowikiem 1 r0za bogata
symbolika mahometanska.
Nie lubig¢ zwiedzaé muzedw.
Wydaje mi si¢, ze sa specy-
ficznie wyrafinowanym bar-
barzynstwem, jakkolwiek
slusznosci ich istnienia nie
podwazam, gdyz sa przeciez
miejscem ocalania pamiatek
przeszlosci. Zbytnie nagroma-

Rys. L. WozZnicki

dzenie eksponatow, z ktorych
kazdy godny jest szczegoto-
wej uwagi, meczy 1 zamiast
przynosi¢ zadowolenie, pozo-
stawia jedynie zmeczenie i
przesyt. Oczywiscie w pier-
wszym rzedzie z tego, co od-
notowatem w pamigci, wy-
mieni¢ musz¢ dwie fontanny:
pierwsza, zwana ,Marmuro-
wa" we wspomnianej letniej
altanie, druga, umieszczona w
miejscu malo widocznym, w
$cianie kruzganku prowadza-
cego do ogrodu. Nosi ona na-
zwe fontanny Lez”  czyli
w jezyku tatarskim ,,Gezjasz
Czeszme”. Zwiazana z ma
jest niezwykle bogata legen-
da. jako ze krople wody =z
niej ciekngce od dwoch stu-
lect maja symbolizowaé roz-
pacz chana Krym Gireja po
utracie swej kochanki, ktora
miata by¢ Maria Potocka, na
co Jednak zadnych dowodow
historycznych nie posiadamy.'
Nie to jest istotne.

Mtloda przewodniczka, nie
nadzwyczajnej urody, moze
nawet wrgcz brzydka, opowia-
da histori¢ panowania ostat-
nich lat Krym Gireja, ale
opowiada t¢ uroczg 1 smutng
przeszlo$¢ w takt sposob, jak-
by to byto integralnym sktad-
nikiem jej zycia wewngtrzne-
go. Mowi pigknym, literac-
kim jezykiem, od czasu do
czasu  wplatajac  cytaty z
Puszkina i Mickiewicza, ze
nie dostrzegam wad jej uro-
dy, przemieniajac si¢ w shuch
o sile prawie nadzwyczajnej,

tytn wcale nie wspomina, le¢z
wychwaia  czyny chanskie,
ktére podobno wcale me zys-
katy sympatii mieszkancow
Krymu. Wrgcz  przeciwnie,
Krym Girej znany byt z o-

krucienstwa i bezwzglgdnego
stosunku wobec  poddanych.
Dopiero w  péznym  wieku

przyprowadzenie =~ w
mtodziutkiej

jasyr
dziewczyny z
obcego kraju i jej delikatna
uroaa zmienity catkowicie
chanska mentalnos$¢. Mitosé
ta nie byla odwzajemniona
tym bardziej, ze dziewczyna
czula si¢ obco w tym zakat-
ku Orientu i po dwoécb la-
tach zmarta. Czyzby utrwale-
nie pismem cierpien chana
miato uwtacza¢ jego dosto-
jenstwu? Czy w $wiecie kul-
tury orientalnej nie bylo
miejsca na opis nie odwzajem-
niouego uczucia wiladcy do
niewolnicy z kraju giauréw?
Czy w ogoéle to si¢ nie liczy-
o jako fakt historyczny, a
stanowié miato  wylgcznie
dzieto niepisane? Historia jest
jednak nie mniej okrutna niz

Krym Girej inawet silniejszg,
bo potrafi mowi¢ niepisanym
jezykiem po dzien dzisiejszy.
Wystarczy tylko przejs¢ na
potudniowa strone dziedzinca
patacowego i dalej na cmen-
tarz.

To chyba najzywszy dialog
kultury z natura. Ro$linnos¢
szczego6lnie tu zachlannie pra-
cuje. Upal. Swierszcze daja
potudniowy koncert na nie-
skonficzong ilo$¢ smyczkéw. O-

wymi roslinami, a przeciez
pod ta darnia leza ludzie,
ich szczatki, a dzielo icb na
zewnatrz. Swiat natury jest
tu silniejszy od cztowieka. Po-
siada swoéj zywy, wlasny je-
zyk, gdy tamten mowi do nas
martwag mowa. Groby pigkno-
$ci naremowyeh zwienczone sa
mniejszymi niz me¢skie Zawo-
jami, na ktorych szczycie sa
wglebienia na wode¢ deszczo-
wa. To ptaki spragnione jej
zlatuja  si¢  tu, by po-
tem mogly w imieniu
zmartych kobiet poniesé
mddlitwy do Allacha. Tyl-
ko mezezyzni  mieli  ten
przywilej, ze mogli bezposred-
nio zwraca¢ si¢ do Wszech-
mocnego. Natomiast w wie-
rzeniach maliometanskich Ta-
tarow stawiano znak rowno-
sci miedzy kobieta a $wiatem
natury, w tym wypadku pta-
kiem, jako koniecznym tacz-
nikiem. Nie mozemy wszakze
przeprowadza¢ poréwnan mig-
dzy cywilizacja grecko-tacin-
ska a mahometanska i wska-
zywaé jedynie na wyzszo$¢
tej pierwszej. Ta druga, po-
dejrzewam, ze byla bardziej
wyrafinowana i przez to za-
ktamana. Etyka krymskich
Tatarow pono¢ ,,surowo" pod-
chodzita do przyjemnosci bio-
logicznych cztowieka.  Chan
mogt  posiada¢  ,,najwyzej”
cztery zony. Sam fakt istnie-
nia haremow 1 w zyciu co-
dziennym przywigzywania du-
zej roli do cielesnych rozko-
szy nie mial prawie miejsca
w sztuce. Przeciez Hafiza z
Szyrazu posadzano o bezboz-
nosé, za to, ze opiewajac zbyt

w ktorej wykluczato si¢ rzez-
be przedstawiajaca akty lub
w malarstwie perspektywe i
$wiatlocien, nadajace cialu
ludzkiemu wymiar zmystowo-
sci. Sztuka taka byla trakto-
wana Jako ornament 2zycia,
a nie jako integralna jego
czg$¢ 1 przez to czgsto jemu
przeczyta.

Miejscem  najlepszym na
snucie refleksji jest przeciw-
legty do ,dywanu Eblisa”
stok wzgoérza, porosnigty o-
grodami owocowymi. U stop,
w ciasnej dolinie gniezdzi si¢

Bachczysaraj.  Swietno§¢ —
dzigki  konserwatorom. Na-
przeciwko nas potgzne by

skalne o niesamowitych wgte-
bieniach, ktére przypominaja
czarcie oczy. Sci$nigte pocz-
warne ksztalty, zwarte w so-
bie. czynig wrazenie, jakby
czyhaty na dusz¢ Bachczysara-
ju, bo gdzies tam w dole juz

Skros okien roznobarwnych
powoju roslina,

W dzierajac si¢ na gtuche
§ciany i sklepienia,

Zajmuje dzieto ludzi w
iuli¢ przyrodzenia

I pisze Baltazara gloskami
LRUINA 1

bo wywolujacej zywe postaci stre i liczne jezyki traw
osiemnastego stulecia. Zasta- wdzieraja si¢ na biale, a
nawia mnie nie tyle fabula wlasciwie juz mocno posza-
podania o nieszcze$liwej mi- rzale skrzynie —marmurowe.
foéci chana i przedwczesnej Ornamenty o motywach ro-
$mierci jego kochanki, il* na- S$linnych wykute r¢ka czo-

pis nad fontanng, ktéry o wieka przeplatajg' sie z zy-

ANDRZEJ WIKTOR MIKOtAJEW SKI

WASKA
ALEJA

dziemy waska aleja, pomigdzy duzymi, zielonymi

drzewami. Stonce grzeje, czarne, wizytowe garnitu-

'ry przygniataja nas rozzarzonym cig¢zarem, rowniez
czarne, btyszczace lakiery sa dla naszych stop niewols, od
ktorej, przynajmniej ja wiem o tym doskonale, szykuje
si¢ kilka bolesnych odparzen. Ale idziemy. Waldek ociera
juz mokra chusteczka pot z twarzy. Waldek jest otyly
i sapie glosniej niz my trzej, to znaczy Marian, Wojtek
i ja. Marian i Wojtek to blizniaki. Zastanawiam si¢ kiedy
wreszcie nasz stary nie bedzie moégt ich odr6zni¢... O ra-
ny. w tej chwili sam nie wiem, ktory z nich jest Wojt-
kiem, a ktéory Marianem. To wina upalu, ktéry cholernie
mnie dusi. Idziemy do pana ministra, by odby¢ z nim
piekielnie wazna konferencj¢. Waldek jest dyplomata
niemieckim, Marian i Wojtek sa przedstawicielami USA,
a ja francuskim ambasadorem, poniewaz w szkole uczy-
lem si¢ francuskiego i pamigtam, druga czy trzecia dekli-
nacje¢?... doktadnie juz nie wiem.

Kiedy szliSmy do starego ostatnim razem, padat deszcz.
Nie, nie szliSmy, a biegliSmy, bo kazdy z nas byl wtedy
sportowcem 1 $cigajac si¢, bardzo szybko przemierzyliSmy
waska aleje. Oczywiscie ostatnim byt Waldek, a Marian
i Wojtek, blizniaki, wygrali jednocze$nie. Sportowe ko-
szulki i majteczki, przylegaty do naszych ciat mokro i nie
bylo to zbyt przyjemne. Szkoda, ze dzisiaj nie pada
deszcz. 1 szkoda, ze skonczyla si¢ olimpiada w Meksyku
i stary juz nie marzy o naszej sportowej slawie.

Waska aleja nareszcie si¢ konczy. Przed nami wielki,
bialty mur i opodal czarna plama zelaznej bramy, obok
ktorej wchodzi si¢ do portierni. Przystajemy na chwilg.
Poprawiam krawat Waldkowi, ktéry patrzy na mnie nic
nie widzacym wzrokiem, niemal nieprzytomnie.

Portiernia i znajomy portier. Mowimy mu dalen dobry,
otwieram masywne drzwi i juz jesteSmy na terenie. Idzie-
my teraz obszernym korytarzem, po bokach ktoérego sung,
prawie kilometr w glab jego dilugosci, biale pawilony.
Nad nami sufit z prazacego stonca.

Waldek potyka si¢ 1 znajduje oparcie na mojej piersi.
Pomagam mu. Odzyskuje rownowage i moéwi potglosem —

Przeciez ja nigdy nie bylem ministrem. — Nie martw si¢
— pocieszam go — my tez jestesSmy stremowani.
— Stary! — oznajmia nam Wojtek.

Stary oczekuje nas z przeplecionymi nad brzuchem r¢-
kami, z ming tak wazna, ze dopiero teraz zdajemy sobie
spraw¢ z waznosci czekajacej nas konferencji.

Podchodzimy do niego i nastepuje bardzo dostojne po-
witanie, po ktéorym zostajemy zaproszeni do gabinetu
obrad. Wchodzimy do biatej jak $nieg sali, gdzie stoi kil-
ka zelaznych tozek, z ktéorych kazde nakryte jest biatym
przescieradtem.

— Panowie — ziwraca si¢ do nas minister — mam na-
dziej¢, iz jesteScie przygotowani do odbycia tej ogromnie
waznej konferencji, od ktorej zaleza losy naszych naro-
dow. Na wstgpie poczestujcie sie, prosze, koniakiem.

Chwytamy za kieliszki. Potwornie chce nam si¢ pic.
Stary wznosi toast za pomys$lno$¢ nasizej konferencji i wy-
pijamy naresacie koniak, co do ktéorego okazuje sig, ze

czesto wdzigki niewiescie u-
blizat tym samym Allacho-
wi. A wezmy teraz miniatury,
czy w ogéle sztuk¢ islamu,

byly nim walerianowe krople. Krztusimy si¢. Najmocniej
Waldek. Jest teraz dyplomatg z posmarkanym  nosem,
wiec zwracam si¢ do niego po francusku, druga lub trze-
cia deklinacja, by sobie ten posmarkany nos wytart
w chusteczke. Na szcze$cie minister nie zwraoa na to
uwagi, bo zreszta nie wypada mu nawet i zaczyna wynio-
stym tonem swoja przemowe. Ja notuje, Waldek nadal
si¢ krztusi, ale jak moze najciszej, Marian 1 Wojtek wcigz
przytakuja ministrowi, obaj jednakowo, poddanczo. Po
godzinie nastgpuje dyskusja. Waldek wcigz chce zabraé
glos, ale jak tylko znajduje luk¢ pomiedzy naszymi glo-
sami, krztusi si¢ 1 to odhiera mu mowe¢. To dobrze, bo
robil wrazenie, jakby chcial wypowiedzie¢ wojn¢ naszym
narodom. Osobiscie proponuj¢ podpisanie uktadu w celach
pokojowych. Marian i Wojtek wnosza propozycje znie-
sienia granic i granicznych kontroli. Stary oznajmia
wreszcie, ze na dzisiaj juz dosy¢, i ze uklad podpiszemy
nastepnym razem. Prosi nas jeszcze, bysmy do tego celu
przynie$li jaka$ kartke. — A teraz — moéwi — powiedzia-
lem dowcip i wy si¢ $miejcie. Smiejemy si¢, Waldek daje
upust krztuszeniu si¢ i.krztusi si¢ az do tez. Stary nas
zegna 1 wychodzimy. Dopiero na waskiej alei uswiada-
miamy sobie, ze niepotrzebnie dyskutujemy nadal o spra-
wach poruszonych w gabinecie ministra. Nikt z nas jed-
nak nie moéwi, ze stary i my nie jesteSmy wcale minis-
trami.
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Tydzien mam bardzo mgczacy. 1 delegacje, z ktorej
wracam przed podinoca, w sobote. Wigc w niedzielg rano,
kiedy przychodzg po mnie bracia, jestem wyczei-pany
i niestychanie $piacy, ale musz¢ wstaé. Zresztg ciekaw
jestem co uchwalimy i podpiszemy w ukladtzie.

Znowu waska aleja pomiedzy duzymi, zielonymi drze-
wami. Dzien nie jest stoneczny, ale jest cieplo. Wieje
orzezwiajacy wietrzyk. Idac ukladamy sobie plan zasko-
czenia starego naszymi wnioskami. Nastepuje nawet chwi-
lowa ktdtnia, ktorg przerywa Waldek.

— Taki spacer to przyjemno$§¢ — moéwi i w dalszym
ciggu swego zdania, wyraza rado$¢, ze zachorowat jego
kierowca. Chciatem zapyta¢ go, odkad to taki jak on, ng-
dzarz, jest wtascicielem samochodu, ale przypominam so-
bie, ze przeciez jest dyplomata, i ze ja tez mam kierow-
ce¢ do sluzbowego mercedesa.

Koniec waskiej alei, wielki bialty mur, zelama brama,
portiernia, portierowi uktony, kilometrowy korytarz i sta-

ry, przed ktorym stajemy i mowimy chéorem — Witamy
pana ministral
— Ministra? — pyta stary — Ja nie jestem zadnym

ministrem: Jestem treserem psow cyrkowych.

Waldek az jeknal, tak oniemnial. A stary podchodzi do
mnie, chwyta mnie za nos jedng re¢ka, drugg rgka za
brod¢ i rozdziawia mi paszczg.

— Czarno w pysku — mowi. — Zty. To dobrze. Zosta-
wia mnie i to samo robi z Marianem, Wojtkiem i Wald-
kiem. Potem nastepuj© tresura, W reku starego S$wiszcze
bat, a my wykonujemy kazdy jego rozkaz. — Siad! Leze¢l
Siad! Leze¢! Siad!... Uwaga pieski, skok przez przeszko-
d¢! — Hopla! Dobrze! Hopla! Swietnie! Hopla! Wspania-
le! Hopla! Zle, niedobrze, tak moze skaka¢ tylko parszy-
wy kundel! — I otyly Waldek dostat porzadnie w skorg,
az zapiszczal. Biegamy, skaczemy, siadamy, kladziemy si¢
na komende¢ leze¢ i Waldek ciagle dostaje batem.

Wreszcie stary znika. Wychodzimy z portierni i kladzie-
my si¢ pod duzym, bialtym murem. Odpoczywamy. Wal-
dek sapie i placze. Potem wchodzimy w waska alej¢ na
czworakach. Marian znajduje ko$¢ i Wojtek napadana nie-
go z glo$nym szczekiem. Wywiazuje si¢ walka, do ktorej
1 ja si¢ wlaczam. Szamoczemy si¢, gryziemy, méj warkot
jest najbardziej podobny do warkotu psa. A biedny Wal-
dek, poczwara, siedzi i s¢dziuje nam dyszkantem, na kto-
ry nie ma sil. Stychaé¢ tylko cieniutkie: Ilali.,. Hal, hat,
hall...

ZAKONCZENIA )
STARY UMARL JAKO MINISTER FINANSOW...



MIECZYStAW KUCNER

~Czas odnaleziony”

Mieczystawa

SWIERSZCZE stanowig debiut proza-
torski Mieczystawa Michata Szargana,
autora wydanych dotychczas /biorkow
Wierszy: BRZEG BAKWY I1IMtl, <E-
SIEN Z JUDASZEM (1966), STOL
(1970). Jak to c/gsto si¢ tdarza u

poetow zwracajacych sic ku prozie,
opowiadania Szargana maja wiele
wspolnego i Jego poezja, na wzajem*
ne przenikanie si¢ poezji i prozy au-

tora SWIERSZCZY zwraca uwage wy
dawca, w krotkim, iecte Jakze celnym
mikroeseju, pomieszczonym na skrzy-

detku obwoluty. Cytuje fragment:
L,Proza Szargana ma wiele cech
wspolnych i je«o poezja. la *ama w

niej dosadno$¢ wyrazu, to samo upo-
dobanie do ujawniania brzydoty w
zjawiskach Zycia, ten tam stosunek
do czlowieka, obnazalacy Jego stabosc.
utomnos$é, wuposledzenie, i jednocze$-
nie cieple spojrzenie zyczliwosci, wy-
rozumiata przychylnos$é¢, doszukiwanie
si¢. w odrazajacych mnawet objawach

wegetacji ludzkiej znamion ezlowie-
czefistwa”. Istotnie, S/argan w daze-
niu do wukazania czlowieka pelnego
stara sio nie zaniedbac zadnego
szczegdtu, zdawaloby si¢ przypadko-
wego zjawiska, ledwo zauwazalnego

faktu. Szacunek dla drobiazgu, pasja
ujecia zycia w jego najdrobniejszych
przejawach jest podstawowa katego-
rig artystyczng Jego pisarstwa. Wtas-
nie owo nagromadzenie faktow egzy-
zderzenie

stencjalnych, ich w sy-

tuacjach zdajacych si¢ przeczy¢ sobie

M. Szargana

nawzajem, lecz wyczerpujacych z

punktu widzenia informacyjnego
wszystko, czego mozemy si¢ o istnie-
niu dowiedzie¢, oprawia wrazenie pel-
ni. Przy czym nie chodzi tu o usy-
stematyzowanie istnienia, lecz raczej
o ukazanie Jego symultaneicznego
charakteru.

Pracowicie gromadzac, starajac si¢
przy tym nic nie pominagé jest Szar-
gali V¢ swoich opowiadaniach poeta
urokéw i drobnych radosci zycia.
Zbieznos¢ z tak zwanym ,maiym
realizmem'* jest tu czysto zewngtrz-
na, ijdyz autorowi chodzi o wukaza-
nie zycia w innym wymiarze, innej
perspektywie.
klasycznych metod opisu prozy realis-
tycznej. Aby okre$lic blizej t¢ nowa
optyke. odwota¢ si¢ do
tych przeobrazen w estetyce naszego
sankcjonuja w sztuce

Przyktadem odrzucenie

wystarczy

wieku, ktore
zniszczenie zwiazkoéw czasu, heda ;ycb
wymiarem akcji, 1 przestrzeni, stano-
wigcych wymiar komaktu. Takie za-
biegi, rzecz Jasna, prowadza do roz-
przezenia i chaosu w rzeczy wistosci
fizycznej, natomiast
festacj¢ naturalnego porzadku w u-
mysle, gdzie przeszie doswiadczenia
(VIDE opowiadanie tytulowe) trwaja
jako siady pamigci i nie ma prostego
nastgpstwa czasowego ani zwiazkow
przestrzennych; s3 Jedynie powigza-
nia [ skojarzenia oparte na prawach
ruchu dialektycznego. Mamy tu od-
mienny, ale niemniej prawdziwy lad,

stanowia mani-

Przesztos¢ i terazniejszosc

o tym, ie nauke historycz-
ng uprawia si¢ na najroz-
niejsze  sposoby  wiadomo
wszystkim od dawna. Kazdy
z nas ma tez swdj ulubiony
rodzaj historii. Co do mnie,
nie cierpie jej najpopular-
niejszej odmiany, mianowicie
historii powierzchniowo-opi-
sywackiej, ancgdotyczno-jak-
ciarskiej, jakze czesto pokry-
wajqgcej brak powazniejszej
refleksji i analizy relacjono-
waniem tak zwanych , cie-
kawych zdarzen”, stowem
tej wlasnie, ktorg wielu u-
xoaza za jedynie interesujq-
cqg. Nie cierpi¢ tez paru ar-
cypopularnych w  naszym
wspotczesnym dziejopisar-
stwie roznych wersji tak u-
prawionej historii i rad je-
stem, ze nadarza sie wilasnie
okazja, aby o jednej z nich
podyskutowac¢. Dala mi jg
ksigzka Juliana Komara o
bardzo obiecujgcym  tytule:
, Warszawskie  manifestacje
patriotyczne 1860— 1861", wy-
dana przez Panstwowe Wy-
dawnictwo Naukowe w serii
L Varsaviana”.

Czym jest ta ksigzka? Jest
ona wielce wnikliwym, kry-
tycznym, opartym o szerokq
baze Zrodlowq kronikarskim
zestawieniem przebiegu ma-
nifestacji religijno-patrio-
tycznych w Warszawie w o-
kresie poprzedzajgcym Po-
wstanie Stycznioioe, doktad-
nie od 1859 do konca 1861
roku. Autor referuje intere-
sujgce go wydarzenia nie
tylko dzien po dniu, lecz nie-
raz godzina po godzinie. Za-
sada chronologii triumfuje
na kartach ksigzki w calej
petni, wiadomosci nastepujq
jedna po drugiej niezaleznie
od ich wagi, niezaleznie od
tego, czy wymagalyby szer-
szego rozwazenia, czy nie.
Pierwszy rozdzial konczy sie
na dmiu 24 lutego 1861, dru-
gi obejmuje okres od 25 do
27 tego miesigca i tak da-
lej, az do polowy pazdzier-

nika. Ostatnie pol  strony
tekstu — jesli nie liczy¢é in-
deksu i spisu rzeczy — zaj-

muje podsumowanie. Jest
ono niezmiernie charaktery-
styczne, wiec pozwole je so-
bie przytoczy¢ w calosci:

W opisanych wyzej mani-
festacjach lat  18"0— 1861
mozna wyrozni¢ trzy gtowne
etapy:

1 etap stanowi rok 1860,
kiedy grupki czerwonych
starajq si¢ przez manifesta-
cje ograniczonych rozmiarow
poruszy¢ spoleczenstwo, bu-
dzgc w nim wuczucia patrio-
tyczne U etap mniej wiecej
od lutego do schylku lata
1861 r. to okres, w ktorym
ruch przybral na sile i o-
garngl masy. Kierunek ru-

STYLO
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HISTORII

chu stara sie przejgé w swe
rece oboz ,,umiarkowanych”,
traktujgc manifestacje jako
przeciwwage dla grozgcego
powstania. W III koncowym
etapie, rozwdj manifestacji
zaczyna juz niepokoié¢ , u-
miarkowanych", ktorzy usi-
tujqg go pohamowac. Teraz
ponownie czerwoni podejmu-
ja kierownictwo manifesta-
cji, starajgc sie wykorzystaé
je dla organizowania akcji
konspiracyjne], majgcej na
celu przygotowanie zbrojne-
go powstania.

Wprawdzie na skutek o-
pisanych manifestacji kilka-
set o0sob zostalo zabitych i

rannych — wywartly one do-
niosty wptyw na blizszqg i
dalszq przysziosé  narodu
polskiego".

Uderza niktos¢ wnioskow,
do jakich doszedl autor. Je-
zeli zwazZymy za$, Ze spra-
wa  stanowisk  poszczegol-
nych grup politycznych do
akcji manifestacyjnej znana
juz byla wcale niezle z do-
ktadniejszych podrecznikow
i opracowan, okaze sie, zZe
wktad autora, mimo calego
wysitku, ograniczyl sig¢ tyl-
ko do... szerszego uzasadnie-

tad umystu, stanowiacy nowa real-
nos¢, w ktorej zacierajg sie rdznice
pomigdzy tym. co postrzegane jest
obecnie, a tym, 00 zapamigtane t
przesztosci. Nowa jedno$¢ jaka Szar-
gan osigga, Je«t Jedno$cig wszystkich
doznan, niezalezng od fizycznego po-
rzadku rzeczy. W plaszczyznie czasu
psychologicznego, ,Czasu odnalezio-
nego", jest miejsce na ujgcie wszyst-
kich tych faktow, ktore sktadaja sig
na przypadkowo$¢ i niepowtarzalno$¢
Istnienia. Jak kazda ambitna proba
dotarcia do pozaliterackich zréodet
egzystencji, proza SWIERSZCZY na-
sycona Jest konkretem ludzkim.

Bez watpienia zmystowo$¢ i soczys-
to$¢ jezyka Jest poetyckiej prowie-
niencjl, struktura stylistyczno-j¢zyko-
wa w glownej mierze wydobywa gle-
bi¢ z materii prozatorskiej, glgbi¢ im-
manentng. Ma to swoje strony dobre

i zte. Dobre — Jako szansa dotarcia
do tych sfer tycia, ktore umykaja
poznaniu zracjonalizowanemu, ujmo-

waniu analitycznemu, zte — Jako mo-
zliwo$¢ Istotnego ograniczenia czy na-
wet zagrozenia poznawczo-réznicujga-
cej funkcji Jego prozy. Pozostawiw-
szy sprawg¢ otwarta, niech wolno mi
bedzie sformutowac pewna uwage,
odnoszaca si¢ nie tyle do SWIERSZ-
CZY, ile do przysztych realizacji tego
utalentowanego mianowicie)
zmierzajagc w kierunku wukazania 2zy-
cia w nurcie ogolniejszych idei i prze-

pisarza,

obrazen, Szargan winien obdarza¢

wigkszym zaufaniem schemasty my-

Slowe porzadkujace doswiadczenia
ludzkie, ktore nie maja nic wspolne-
go i dziewigtnastowiecznym scjentyz-
mem. Pi¢gkna 1 przejmujaca opowie$é

o tworzeniu. Istota ktorego jest po-
gon za niedos$cignionym wzorem (opo-
wiadanie KOWAL JOZEF) korespon-
duje przeciez Z wyobrazeniami wspot-
czesnych antropologii, ktéore nawet w
zalozeniach nie dop-iszczaja mozli-
wosci istnienia $wiata bez aktywnego
w nim udzialu czlowieka.

MIECZYSLAW MICHAL SZARGAN:
SWIERSZCZE. Lo6dz 1970. Wydaw-
nictwo Lodzkie.

nia twierdzen przez nikogo
nie kwestionowanych  Ale
przytoczone  podsumowanie
Swiadczy jeszcze o czyms
innym. Jaki byl ksztalt o-
wego spoleczenstwa, ktore
,poruszali” czerwoni, jakg
byla jego mentalnosé¢, skoro
trzeba bylo w nim ,budzié"
uczucia patriotyczne; czyzby
ich w ogdle dotgd nie bylo?
Sformutowanie, zZe ruch
przybiera na sile i ogarnia
,masy" jest nic nie znaczg-
cym sloganem — historyk
winien odpowiedzie¢ na py-
tantoi*/r 'i byly ,masy”,
jaka byta ich struktura i
dynamika. Wreszcie uogol-
nienie najioyzszero stopnia,
stwierd?rr,ie < tora, Ze ma-
mifestacje wywarty , donio-
sty wpltyw ” na blizszq i dal-
szq przyszios¢.  Wiadomo o
tym debrze od z gorqg stu
lat — zadaniem historyka
jest okresli¢, jaki byl ten
wplyw, gdzie, w czym sig
przejawial, w jakich kregach
spotecznych...

Nowoczesne uprawianie hi-
storii  ruchow  spotecznych
jest — okazuje si¢ to po raz
nie wiadomo juz ktory —
niemozliwe w oparciu o a-
nachroniczny dzis model hi-
storii , opoiciadajqcej”. Tam
gdzie nauka historyczna
wkracza w badanie szerokich
zjawisk spolecznych, proce-
séow 1 zjawisk masowych,
nie moze zignorowaé apara-
tu pojeciowego i dorobku
nauk jej bliskich — wspol-
czesnej socjologii i psycho-
logii spolecznej. Jezeli pozo-
stanie przy swym waskim
tradycjonalnym  warsztacie,
przy  kolekcjonowaniu fak-
tow  skrzetnie wydobywa-
nych z rekopismiennych i
drukowanych zrodel, nie po-
trafi  wyjasnié¢ opisywanych
zjawisk 1 proceséw spotecz-
nych.

Ksigzka o manifestacjach
warszawskich lat 1860— 1861
niczego nie wyjasnia, autor
tylko relacjonuje... W ten
sposéob wazki problem nadal
pozostaje otwarty, mimo na-
gromadzenia znacznego ma-
teriatu informacyjnego.

V4 przykrosciq nalezy
stwierdzié, ze ksigzka Ko-
mara jest jaskrawym przy-
kladem konserwatyzmu me-

todologicznego, nierzadkiego
— jak si¢ okazuje — w na-
szej wspolczesnej historio-
grafii.

JOZEF GRZELAK

JERZY WILMANSKI

DWUDZIESTOLATEK
W TODZE

ie tak znoéw czgsto zdarza si¢, aby instytucja otrzymywa-

fa Honorowa Odznake m. todzi i Honorowg Odznake

Wojewodztwa Lodzkiego — rownoczesnie. Nieprzypadkiem
obie te odznaki otrzymat przed paroma dniami Lodzki Oddziat
Panstwowego Wydawnictwa Naukowego, obchodzacy swoje
dwudziestolecie. ~Znaczenie tej naukowej firmy wydaw-
niczej dla Lodzi jest oczywiste. Jej obecno$¢ i zywa dzia-
falnos¢ dokumentuje réwniez takt powstania w Lodzi przed
25 laty osrodka mys$li naukowej z zapleczem uczelni i insty-
tutow. Tak wigc z jednej strony Oddziat PWN podnosi range
miasta jako centrum nauki — z drugiej za§ strony jest wy-
nikiem rosngcej roli todzkiego s$rodowiska naukowego.

Spojrze¢ trzeba jednak na dziatalno$¢ 1odzkiego Oddziatu
takze i pod innym katem — trzeba takze widzie¢ dokonania
tej placowki naukowo-wydawniczej na tle catoksztattu dzia-
tania PWN. Otoéz todzka oficyna daje rocznie okolo 25 proc.
catej produkcji Wydawnictwa, majacego przeciez, oprocz war-
szawskiej centrali, jeszcze kilka Innych oddzialow. Lodzki
Oddziat PWN w ostatnich latach wydawal przecigtnie 400
publikacji rocznie — z prostego rachunku wynika wige, ze
z niewielkich pokoikéw przy al. Kosciuszki 85 wedrowata do
ksiggarn codziennie nowa ksigzka.

Ksiazka potrzebna, lecz jakze skomplikowana w swym pro-
cesie tworczym — od narodzin w bibliotece uczonego do na-
rodzin na maszynach drukarskich W tym pierwszym wypadku
istnieje baza naukowa w postaci $rodowiska — w tym drugim
Oddziat PWN weciaz boryka si¢ z trudno$ciami poligrafii nie
przystosowanej do realizacji trudnych tekstow naukowych.
Stuszny jest wigc postulat budowy drukarni naukowej 1 do-
raznie — rozbudowa 1 unowoczesnienie Zaktadu Graficznego
PWN. Mysle, ze takze przy okazji jubileuszu warto jeszcze
raz podnie$¢ shuszno$¢ i celowos$¢ tych postulatow Oddziatu
P w Lodzi.

Ksigzka rodzi si¢ w trudzie 1 tyje dlugie lata. Ksigzka
naukowa, nawet jesli jest wynikiem doraznych badan weryfi-
kowanych potem przemyslen, pozostaje wlasciwie na zawsze,
bowiem pozostaje jako naukowy dokument czasu. 'Takiej
ksigzce zatem nalezy zapewni¢ poligraficzne zaplecze, gwaran-
tujace odpowiedni standard yrykonanla. 1 o te sprawy kon-
sekwentnie walczy kierownictwo Oddzialu PWN, podnoszac je
taklze.w dniach odswigtnych — w dniach jubileuszu dwudzie-
stolecia.

OczywiScie nie sposob prezentowa¢ w tym miejscu chocby
tylko czgsci z owych setek publikacji Oddzialu PWN. Ale
warto odnotowaé, ze to wilasnie 1odzka oficyna naukowo-wy-
dawnicza zrealizowatla w minionym roku monografie ,todz.
Rozw6j miasta w Polsce Ludowej” i ,Lodzkie. Rozwodj] wo-
jewodztwa w Polsce Ludowej". Juz tylko te dwie pozycje
predestynowatly wydawcow do obu Honorowych Odznak. Ale
przeciez PWN wydaje ,,Rocznik Lodzki”, ,todzkie studia etno-
graficzne”, publikacje Lodzkiego Towarzystwa Naukowego oraz
oddzialow Polskiego Towarzystwa Historycznego i Polskiego
Towarzystwa Ludoznawczego.

A pozycje o szerszym zasiggu? Dyr. Jerzy Gorczak odpowia-
da: ,,Wydalismy fotooffsetowa seri¢ ,,Antiquitates Musicae in
Polonia" — na eksport oczywiscie, wydaliSmy bardzo szybko
jak na nasze warunki, bo w ciggu czterech miesiecy ,Filozo-
fie marksistowska”, dalej ,Elementarne pojgcia socjologii”
prof. Jana Szczepanskiego, cenna i glosna juz ,Kultur¢ jezy-
ka polskiego" czy A. Podgoreckiego ,Zarys socjologii prawa”.

Bedzie tych ksiazek coraz wigcej — zarowno tych o znacze-
niu lokalnym, jak i pozycji, ktorych rola i waga przekraczaja
granice regionu. Nastepne dwudziestolecie rozpoczyna Oddziat
PWN juz w lepszych warunkach lokalowych, cho¢ jeszcze z
nie najlepszg bazg poligraficzng. Ale i na to przyjdzie czas.

Na koniec stowo o ludziach, o tych, ktorzy zapisali w kro-
nice Oddzialu PWN w Lodzi swoj udzial, prace¢ i zaangazowa-
nie. Niezyjacy juz Andrzej Krzyzanowski, nastgpnie Eugeniusz
Dzundza, Zygmunt Kubinski, Maria Borowska, Tadeusz Bu-
dzicki. A zesp6l? Dyr. Jeray Goérczak mowi: ,Zespdt cechuje
dobre opanowanie zawodu, duze poczucie odpowiedzialnosci,
umitowanie pracy, w wyniku ktorej powstaje ksigzka”.

Dodajmy — ksiazka potrzebna, ksztaltujaca postawe¢ Polaka
lat siedemdziesiatych, ksiazka ideowa, godna socjalistycznej
nauki. W jubileuszowej gazetce Oddzialu PWN w Lodzi czy-
tam: ,,w takich momentach biegniemy myS$lami do szczegoél-
nie bliskich nam towarzyszy wspolnego trudu — czcigodnych
Autoréow, cierpliwych Drukarzy i zapobiegliwych Ksiggarzy,
z ktorymi laczace nas wigzy zawodowe nierzadko przerodzity
si¢ w autentyczng przyjazn Oby nasz wspélny trud wytlat
jeszcze obfitsze plony w postaci cennych, dobrze wydanych
1 trafiajacych do czytelnika — dziel naukowych”.

Lodzki Oddziat PWN — dwudziestolatek w todze naukowca,
dobrze wypetnial swoje zadanie w ciggu minionych lat. Ambit-
ne zamierzenia na lata nastgpne sa wigc logiczng konsekwencja
w dzialalno$ci 1odzkiej oficyny naukowo-wydawniczej.



TERESA WOJCIECHOWSKA

PUCCINI

AMERY -
KANSKU

~CYGANERIA", ,TOSCA®, ,MA-
DAME BUTTERILY® — TO PO-
ZYCIJE, NAJBARDZIEJ REPRE-

ZENTATYWNE DLA TWORCZO-
SCI KOMPOZYTORSKIEJ GIA-
COMO PUCCINIEGO, POZYCIE
KTORE UTRWAIILY SIE W
SWIATOWYM REPERTUARZE
OPEROWYM. WSROD BOGATE]
I CIAGLE JEDNAKOWO POPU-
LARNEJ] TWORCZOSCI PUCCI-
NIEGO ,DZIEWCZYNA Z ZA-
CHODU" JEST POZYCJA PRA-
WIE WCALE NIE ZNANA. W
POLSCE WYSTAWIANA BYLA
RAZ JEDEN W WARSZAWIE, W
1911 KOKU, W ROK PO PRE-
MIERZE NOWOJORSKIE]J.
przebywajac w 1)0B r. w
Nowym Jorku z okazji przy-
gowywania ,,Manon Lescaut™
przez Metropolitan Opera House,
Puccini zapragnal napisa¢ opere
specjalnie dla tej sceny. Zafra-
powany odmienno$cia  kultury,
egzotvka pie$ni indianskich, sigg-
nat po temat do sztuki Dawida
Balasetr ,,Dziewczyna ze Zlotego
Zachodull, granej wowczas na sce-
nie nowojorskiej. I w ten sposob
powstal operowy western, opo-.
wladajacy o losach grupy poszu-
kiwaczy ztota w  kalifornijskiej
osadzie Swoj wolny czas spedza-
ja w barze, ktorego wtascicielka
jest piekna Minnie. Kochajg si¢
W niej wszyscy z miejscowym sze-
ryfem na czele, ona jednak od-
daje serre poszukiwanemu przez
policje bandycie, a jej mito$¢ ra-
tuje zycie (nawrdéconemu O0CZywi-
$cie) przestepcy.

Dzielo to odbiega wigc istotnie
od poprzednich dziel kompozytora
i pod wzgledem tresci i muzyki.
Muzyka ,Dziewczyny z Zachodu"
siega z jednej strony do motywow
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Halina Romanowska

melodyki amerykanskiej, do ryt-
miki jazzowej, z drugiej do wspoi-
czesnych Pucciniemu zdobyczy im-
presjonizmu francuskiego. For-
malnie opera zbliza si¢ ku dra-
matowi muzycznemu, brak w niej
sensu stricto arii, na plan pier-
wszy Wwysuwaja si¢ sceny ensam-
blowe choralne, recitatiwowe dia-
logi. Ros$nie rola orkiestry, boga-
to instrumentowana symfonika jest
podporzadkowana akcji, uczestni-
czy w niej, komentuje.

Mimo kobiecego tytutu, ,Dziew-
czyna z Zachodu" jest opera ty-
powo meska — w sensie dostow-
nym i przeno$nym. Ma jedyna ko-
bieca rolg, nie liczac epizodyczne-
go wystgpu Indianki — Wowkle.
A wigc wszystko jest inaczej niz
w poprzednich operach Puccinie-
go, gdzie skrzywdzone i cierpiace
bohaterki umieraja z milosci albo
na gruzlice. A jednak... Energicz-
na wlascicielka przedsigbiorstwa
sprzedaja:ego alkohol, noszaca pi-
stolet u boku, Minnie, jest przeciez
niewinna i szlachetna jak aniol.
To w gruncie rzeczy bardao bli-
ska krewna Toski, Mimi czy But-
terfly Tak samo jak szeryf Ran-
ce iest bliskim krewnym Scarpii.
Mimo wszystko Puccini nie umiat
si¢ wyzwoli¢ z obsesji szlachetnej
nieszczesliwej dziewczyny 1
okrutnego przedstawiciela wladzy.

Prapremiera ..Dziewczyny zZa-
chodu" spotkata sie¢ w 1910 roku
z entuzjastycznym przyjeciem. Po
premierze nowojorskiej przyszty
natychmiast premiery w innych
miastach Ameryki 1 Europy (tak-
ze w Warszawie). Sukces byt
ogromny i.. nietrwaly. ,Dziewczy-
na" znikneta ze scen operowych
na kilka dziesigtkow lat, by ostat-
nio wrb6ci¢ na nie znowu. Czy
bedzie to renesans?

odmrukiwatl sennym

— Minnie,
Rance, szeryf.

i Jerzy Jadczak Jack

Fot. J. Neugebauer

Nie chc¢ by¢ ztym prorokiem.
Ale nie da si¢ zmieni¢ faktu, ze
przez te lata obejrzeliSmy dzie-
sigtki filméw westernowych, w
tym roéwniez muzycznych, ktorych
bohaterkami sg takze dziewczyny
nadzwyczaj dzielne, wokot palca
owijajace sobie przeréznych zbi-
row 1 rozbudzajace w nich szla-
chetne wuczucia ukryte pod sko-
rupa okrucienstwa — w wyniku
trudnego dziecinstwa. Pomijajac
oczywiscie warto$ci muzyczne tych
filméw, nie stojace w zadnym sto-
sunku do muzyki Pucciniego, jest
wobec nich ,Dziewczyna z Za-
chodu" westernem w cudzystowie
i tak ja zapewne realizatorzy trak-
tujg. Ale widz, patrzac na wngtrze
»saloonu®\ stuchajac strzelaniny w
wykonaniu opiewajacych poszuki-
waczy zlota, mimowolnie chcial-
by przyspieszy¢ tempo akcji. A
tempa przyspieszy¢ si¢ nie da, bo
jest podporzadkowane muzyce. Tak
samo jak dialog, jak wszystko co
si¢ dzieje na scenie.

Nasz Teabr Wielki, ustawiajac
swoj repertuar nie idzie po linii
najmniejszego oporu. Nie obawia
si¢ wystawiania prapremier pol-
skich, nie obawia si¢ siggania po
pozycje zapomniane. Czasem przy-
nosi to efekty znakomite, jak np.

w przypadku ,Cosi fan tutte®
Mozarta. Siegnigcie po  ,,Dziew-
czyne z Zachodu” jest zamierze-

niem na pewno ambitnym i in-
teresujacym. Mamy okazj¢ ogla-
da¢ i stucha¢ Pucciniego, jakiego
nie znamy. Objgcie kierownictwa
muzycznego przez dr, Zygmunta
Latoszewskiego zapewnilo staran-
ne przygotowanie dzieta, dobre,
czyste brzmienie orkiestry. Ogrom-

na liczebnie orkiestra, silnie
brzmigcy meski chor sprawiaja,
ze soliSci musza tu dysponowaé

glosem

duzymi, no$nymi glosami. Inaczej
partie solowe ging w masie dzwig-
kowej orkiestry i choru. Szcze-
golnie trudna jest w tym ukladzie
roia Minnie. Trudna zreszta nie
tylko glosowo, ale i aktorsko. Po-
dobno sam Puccini, jako rasowy
cztowiek teatru, zywo uczestniczg-
cy w tworzeniu libretta, mial =z
ustawieniem tej postaci klopoty.
Nie mniejsze maja wykonawczy-
nie. Gra¢ aniota zpistoletem w rg¢-
ku. naucza¢ Biblii sprzedajac whi-

sky 1 do tego S$piewac trudng
muzycznie parti¢, to zadanie nie
lada. Obydwie wykonawczynie
wybraty odmienne koncepcje
aktorskie. Halina Romanowska
sjworzyta sylwetke bardziej wy-
ciszong. raczej — mimo wszystko

— liryczna. Alicja Dankowska usi-
lowata pogodzi¢ aniota z rewol-
werowcem o0 temperamencie nie-
co rubasznym. Rezultaty nie by-
ty przekonywajace. Halina Ro-
manowska zaspiewala swa partig
bardzo tadnie. Alicja Dankowska,
dysponujaca staba $rednica, w
niektérych fragmentach byta sta-
bo styszalna. Wydaje si¢, ze i Je-
rzy Orlowski (Ramerrez) nie dys-
ponuje dostatecznie do tej partii
— wymagajacej raczej tenora bo-
haterskiego — silnym glosem. Z
dwoch wykonawcow partii szeryfa
lepiej zabrzmial Jerzy Jadczak,
nie zawiodl 1 Eugeniusz Niziol,
odznaczajacy si¢ kulturg wokalna
i dobra dykcja. A z dykcja w
ogoéle bylo nie najlepiej. Tekst,
niestety, bardzo rzadko dochodzit
do widowni i to zar6wno w par-
tiach solowych jak i choralnych.
Naprawd¢ dobrze zrozumie¢ mo-
zna bylo tylko tekst podawany
przez Stanistawa Michonskiego
(Ashby) 1 Zdzistawa Krzywickie-
go. Ladnie zaspiewal swa balla-
d¢  Zdzistaw Jankowski (Jake
Wallace) Trudno wymienié tu
wszystkich  wykonawcow, wyste-
pujacych w obu przedstawieniach,
opera jest wieloobsadowa, z kur-
tuazji wymieni¢ wigc jeszcze tyl-
ko Izabel¢ Kobus, ktoéra $piewata
malo, ale tadnie.

Rezyser Marek Okopinski wy-
znat, ze prace swa potraktowat
jako funkcje stuzebna, podporzad-
kowana wymaganiom kierownic-
twa muzycznego i tak  zapewne
bylo. Osobiscie mam tylko jedna
pretensj¢. Scena, w ktérej Minnie
czyta Bibli¢ bardzo mi jako$ przy-
pominata krolewng¢ Sniezke wsrod
krasnoludké6w. To mozna chyba
bylo zainscenizowa¢ jako§ mniej
$miesznie.

Calo$¢ “inscenizowana zostala
na obrotowce, co zapewne shluzyto
dwom funkcjom. Urozmaicito
akcje, a jednoczesnie, skupiajac
wykonawcow na okre$lonej prze-
strzeni, wzmocnito brzmienie gto-
sow. Scenografia Mariana Koto-
dzieja  stylizowanie westernowa
moze by¢ uznana za udang.

) ,DZIEWCZYNA Z ZACHODU” —

Giacomo Puccini; libretto — G. Civi-
nini i C. Zangarlni; kierownictwo mu-
zyczne — Zygmunt Latoszewskl; re-
zyseria — Marek Okopinski; sceno-
grafia — Marian Kotodziej; kier. cho-
ru — Wtodzimierz Pospiech. Teatr
Wielki w Lodzi. Premiera 24. IV.
1971 r.

Odtad zamiast Antka

przy

ADAM OCHOCKI

W STARYM
~EXPRESSIE"”

ierwsza stronic¢ ,Ex-

pressu” redagowali na

zmiang  Passierman i
Weiss. Przez tydzien kazdy z
nich przychodzit rano do re-
dakcji, a w nastgpnym tygod-
niu w nocy tamal depeszowe
kolumny ,,Republiki”. Z
Weissem byly klopoty. Spo-
znial si¢ do ,,Expressu” noto-
rycznie, co rzutowulo na ko-
lejne procesy produkcji. Li-
notypisci, metrampaze, a tak-
ze pracownicy kalandra i ro-
tacji, wyskakiwali ze skory,
zeby popotudniowka na czas
ukazata si¢ na miescie, bron
Boze nie pozniej niz ,,Echo”.
Panie Weiss
dziat kiedy$ redaktor Polak
— albo pan bedzie przycho-
dzit punktualnie, albo pana
sptawig!

str. 8

powie-

— Ja... ja...

— Byt pan w wojsku?

— Kategoria ,,D”, panie re-
daktorze...

— Jak wulal pasuje ta lite-
ra do pana. Widaé, zZe nie
stuzyt pan w wojsku, tam
nauczyliby pana subordyna-
cji. Niech pan stucha: od ju-
tra codziennie o Osmej rano
bedzie pan dzwonil do mnie
do domu i meldowal przyj-
$cie do redakcji. Osma zero,
zero, Zrozumiano?

— Tak... panie redaktorze.
Weiss skrupulatnie wypel-
nial polecenie szefa. W ty-

godniu, gdy lamat ,Express”,
co dzien punktualnie o dOsmej
telefonowat do Polaka, wypo-
wiadajac sakramentalne ,,To
ja, panie redaktorze”, a Polak

,Dobra” i przewracal si¢ na
drugi bok. I wszystko byloby
w porzadku, gdyby nie to, ze
Antek Weiss dzwonil do sze-
fa z.. domu, w kompletnym
dezabilu, z namydlonymi do
golenia policzkami, a w re-
dakcji zjawial si¢ po dawne-
mu. w ostatniej chwili. Ra-
towata go fantastyczna rutyna
w  adiustacji materiatu i
$wietne wyczucie polityczne
— szybko i nieomylnie decy-
dowal si¢ co da¢ na czotow-
ke i resztg pierwszej strony.
To byl dobry dziennikarz. Do
nas wprawdzie pisywal rzad-
ko, ale jako 1odzki korespon-
dent ,Ikaca” zasilat dziennik
krakowski celnymi artykuta-
mi. A w okresie, gdy ,lkac”
wydawat , Tajnego detekty-
wa", cichy 1 wiecznie za-
hukany Weiss ubiegal wszy-
stkich korespondentow: jego
ocickajace krwia relacje byly
i najszybsze i najciekawsze.
Pewnego razu, gdy Antek
jak zwykle telefonowal do
szefa z domu, zawiadamiajac
go o swym przybyciu do re-
dakcji, Polakowi przypomnia-
o si¢, ze ma jaki§ interes
do metrampaza. Zamiast wigc
zwyktego ,,Dobra” powiedziat:
— Niech pan zawola Smul-
skiego.
— Smul... Smulskiego?...
— Przeciez on tamie
,»Express”?

dzis

— Tak... ale jest w ubika-
cji.

— To niech zaraz do mnie
zadzwoni.

Przerazony Weiss potaczyt
si¢ z redakcja i ublagal
Smulskiego, zeby natychmiast
zadzwonit do Polaka i bron
Boze nie wygadat sig, ze jego,
Weissa, nie ma jeszcze W
pracy. Po czym, nie ogoliw-
szy si¢, pomknat na Piotr-
kowska 49, zapinajac po dro-
dze guziki.

Ale pech uwzigl si¢ tego
dnia na biednego Antka. Gdy

Smulski zadzwonit do Po-
laka, ten, przekazawszy mu
jaka$ dyspozycje, kazal  po-

prosi¢ Weissa do telefonu. Wi-
da¢ resztki snu uleciaty spod
powiek redaktora i chcial sie
dowiedzie¢ co idzie na czo-
towke ,,Expressu”.

Smulski z determinacja ra-
towal Weissa.

— Pan redaktor Weiss nie
moze podejs¢ do telefonu.
Jest w ubikacji — fgal, jak
najety, nie wiedzac, ze parg
minut temu Weiss jego tam
ulokowat.

— Czy wyscie tam dzisiaj
wszyscy biegunki dostali?! —
zakipiat Polak i powzigwszy
podejrzenia zadzwonit pod
numer dzialu sportowego. Go-
niec poinformowal go, Ze re-
daktor  Weiss nie przyszedt
jeszcze do redakeji!

tfamaniu ,Expressu”, Passier-
mana dublowatl elegancki, pe-
len wytwornych manier, pan
Zbigniew Kolinski, byly re-
daktor ,,Rozwoju”, ktory im-
ponujaco wprost  wygladat
przy biurku redakcyjnym z
nieodtgcznym  monoklem w
oku.

Passierman byl punktualny
1 doskonale dawal sobie ra-
d¢ nie tylko z doborem wia-
domosci na pierwsza strong
gazety. Zanim go posadzo-
no na redaktorskim stolcu,
robit wywiady dla ,Republi-
ki”, dajgc pokaz niezwyktle-
go sprytu, graniczacego z tu-
petem. Szczegdlng stawe zy-
skat mu wywiad z komisa-
rzem ludowym ZSRR, Czi-
czerinem. Wlasciwie, wedlug
obowigzujacej wowczas no-
menklatury, nie byl to wy-
wiad, lecz ,,interview”. Linia
podzialu wsrdéd specow od te-
go gatunku tworczosci dzien-
nikarskiej  przebiegala wy-
raznie: gdy dziennikarz roz-
mawiat 2z dozorcg, komi-
niarzem czy stuzagcg — wow-
czas byl to wywiad. Nato-
miast, gdy interlokutorem
byta jak w tym wypadku ja-
ka$ osobistos¢, wowczas roz-

mowe przeprowadza-
to si¢ i nie byt to wy-
wiad, lecz wtasnie interview.

Tak pigknie brzmigce stowo
w tytule czy w podtytule pod-
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HUMORESKI FIJASA
W OBCYCH JEZYKACH

Jak si¢ dowiadujemy, Je-
dna z humoresek Zygmun-

ta Kijasa ukazata si¢ w
miesigczniku LPolska” w
szesciu jezykach. Inna:
»Sposdéb na Halasy", po
angielsku ~Remedy tor
Noise”, byta takze tluma-
czona na jezyk francuski,
hiszpanski, niemiecki, ro-
syjski. W tym samym ty-
godniku. drukowanym w

kraju dla zagranicy, w
n-rze 38 wydrukowano hu-
moreske ,Jego przyjaciel i
Jego ryby”. Po angielsku:
,His Friend and His FI-
shing”, po francusku ,Son
ami et ses poissons”, po
sJewo drug i Je-
hiszpansku

rosyjsku
wo ryby", po
»Su amigo y peces”i
po niemiecku ,Seln Fre-
seine Fische”. Ta o-
byta
wraz z utworem Bogdana
Czeszki, ta
z nowela Antoniego Gotu-
LPrzy moscie" po
angielsku ,Beslde the
Brldge". Nazwy tego ty-
godnika drukowanego dla
zagranicy: ,Potlsb Week-
ly”, ,Hebdomadaire Polo-
nais") »Potnische Rund-
schau", ,Revilsta Polacca”.

sus

und
statnia ttumaczona
przedostatnia

biewa

WAIJDA W PARYZU

Z okazji
miery dwoéch filmow An-
drzeja Wajdy, ,Krajobraz
po bitwie" 1 ,Wszystko na
sprzedaz”, szereg pism
tamtejszych zamiescilo wy-

paryskiej pre-

wiady z naszym Inscenlza-

torem 1 artykuty o nim.
Recenzje sa pelne uznania.
Louis Marcorelles w ,Le
Monde” przypominal wiel-
kie sukcesy, odniesione po-
czawszy od 1954 roku, na
francuskim  przez
»Pokolenie", Kanal”, ,po-
piot 1 diament” (rewelacja
Zbigniewa Cy.
Z obecnej ob-
sady filmow Wajdy naj-
czg$ciej Jest wymieniany
Olbrychski.
przy

terenie

aktorstwa
buiskiegol)

Daniel Marco-
relles wspomina
o Jego entuzjastycznie
przyjetej roli w przedsta-
wieniu ,Hamleta" w Teat-
rze Narodowym.

tym

W. N.

CHROSCIELEWSK1
PO LITEWSKU

W 14 tegorocznym nume-

rze tygodnika litewskiego

nosito wage rozmowy i wy-
wotywalo odpowiedni efekt.

Georgij Cziczerin, pierwszy
ludowy komisarz spraw za-
granicznych  Zwigzku  Ra-
dzieckiego, przejezdzal przez
16dz wkrotce po zamachu na
radc¢ handlowego poselstwa
ZSRR w Warszawie, Lizarie-
wa. Policja ggsto obstawila_te-
ren Dworca Kaliskiego. Zad-
nemu z tddzkich dziennikarzy
nie udalo si¢ przecisnaé przez
sito policji mundurowej i wy-
wiadowcoéw. Sztuki tej doka-
zal jeden tylko Henryk Pas-
sierman! Dzien wcze$niej za-
warl on znajomo$¢ z zatrud-
nionym w bufecie kolejowym
pikolakiem, ktory za pare
ztotych  (sknera Passierman
targowal si¢ zab za zab!) zgo-
dzit si¢ odstgpi¢ dzien pra-
cy. Zainkasowawszy przezor-
nie nalezno$¢ z gory, pikolak
oddat Passiermanowl swoj
biaty kitel stuzbowy i powie-
dziat kierownikowi bufetu, ze
musi  wyjecha¢ w pilnej
sprawie rodzinnej, ale zastapi
go kolega po fachu.

Gdy wiozaca komisarza Czi-
czerina salonka wtoczyta sig
na peron, Passierman posta-
wit na tacy szklanki, imbryk
z wrzatkiem, talerzyki, ka-
napki, po czym pewnym kro-
kiem, wotajac ,,Herbata, her-
bata dla pana komisarza!”,
przez nikogo nie zatrzymywa-
ny, ruszyl na peron. Zna-



(.Literatura Ir Menas”. Wy-
chodzgcego w Wilnie, uka-
rata sig sala kolumna
wierszy Tadeusza Chros-
cielewsklego. Wiersze po-
przedza notka blo- i bi-
bliograficzna. stanowigca

skrot informacji, wzigtej
ze skrzydetka powies$ci
(.Szkartatna godzina”, i

zdobi fotografia autora.

A oto tytuly polskie u-
tworow, ktore pigknie na
Jezyk litew ski przetozyt
Sirijos  Gira: Elementarz,
Elegia na Dzien Zaduszny,
Ballada o czerwonym bur-
sztynie, Stowo do ksiazat
pruskich i Zycie po...

Warto doda¢, Ze w tym
samym numerze znajduje
si¢ recenzja o najnowszej
Monik)
skiej, poswigconej rodzin-

ksigzce W arnert-
nym stronom Mickiewicza.
Informujac o tych cennych
polonicach w literackim
tygodniku, nie mozemy nie
wyrazi¢  zdziwienia. dla-
czego w kraju o tak sta-
rej kulturze jak Litwa
znieksztatca si¢ Imiona 1
nazwiska. Tadeusz Chrés-
clelewskl nazywa si¢ tam
Tadeusas Chrusclelevskls.
a np. romantyczny poeta
wegierski Sandor Petttf) —
Sandoras Petefls. W Kaz-
dym europejskim kraju
zachowuje si¢ nazwiska w
Ich brzmieniu oryginalnym.
Na Litwie — nie. Czy to
nie dziwne?

JU.

ROCZNICE W ,POLYMir*

W ostatnim numerze mie-

sigcznika POLYMIA. ktory
Jest organem Zwiazku Pi-
sarzy Biatloruskich w Min-
sku. znajdujemy az dwa
rocznicowe polonica: poe-
mat-rapsod zatobny ,Na
$mieré Jarostawa Dabrow-
skiego”. piodra Hwiedara
Zyczkl, bedacy artystyczna
forma wuczczenia setnej ro-
cznicy Komuny Paryskiej,
poprzez oddanie holdu pa-
migci  wielkiego Polaka-
rewolucjonisty, generata
Jarostawa Dabrowskiego.
Drugi polski akcent w tym
numerze to ,Reportaz z
pustego pola" Wiestawa
Jazdzynsklego, w przekta-
dzie $wietnego ptsarza 1
ttumacza — Janki Bryla.
Zamieszczenie tego repor-
tazu zbiega si¢ z uroczy-
stosciag odstonigcia pomni-
ka. Jaki miasto Lo6dz wy-
stawilo tym najmtodszym
ofiarom hitlerowskiego ter-
roru 1 zbrodni.

<&
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laztszy si¢ w salonce, odsta-
wit tace, jedna re¢ka otart pot
z czota, a druga bezposrednim
gestem wyciagnal do komisa-
rza.

— Bardzo przepraszam, ale
wprowadzitem pana w bilad.

Nie jestem  pikolakiem...
Passierman z redakcji ,Re-
publiki" — przedstawit sig.

Moi szefowie polecili mi
przeprowadzi¢ z panem komi-
sarzem interview na temat
sytuacji politycznej...

Komisarz Cziczerin znat
polski. Roze$mial sig, u$cisnal
dton Passiermanowi i1 powie-
dziak:

— A mol szefowie polecili mi
nie udziela¢ zadnych wywia-
dow na tematy polityczne.
Chce¢ jednak wynagrodzi¢ ja-
ko$ panski trud. Prosz¢ bar-
dzo, mozemy porozmawia¢ o
polskich romantykach, po-
wiedzmy o Stowackim, ktore-
go ceni¢ najbardziej z wa-
szych poetow. Jak pan sadzi,
redaktorze, czy Towianski
gloszac  idee mesjanizmu,
wywarl wpltyw na Stowackie-
20 dopiero przed sama
$miercia ~ poety, czy wcze$-
niej. gdy tylko =zetkneli si¢
w Paryzu?

Tutaj niestety, Heniek nie-
wiele mial do powiedzenia,
tak si¢ bowiem fatalnie dlan
zlozylo, ze ze szkola rozstal
si¢ do$¢ wczesnie. Spojrzal na
zegarek, baknat kilka  stow

o pospiechu pracy redakcyj-
nej, szybko wycofal si¢ z sa- wali tytuly
i bodajze w pozyczo- wali im gazety z rak. Dobry
kitlu  pocwalowatl do byl jaki§ mordzik rabunkowy,
»Republiki".  Tam
kwieciscie o swej przygodzie

Ale podobno pieniadze szczg$cia
nie dajg. Osobisoe, niestety, nie
miatem mozliwosci lego spraw-
dzi¢, wigc odnosz¢ si¢ do tej hi-
potezy z rezerwa. W tym jednak
konkretnym wypadku rados$¢ ko-
biet z powodu wygranej okazatla
si¢ rzeczywiscie przedwczesna. Bo
oio pewnego pigknego poranka,
bodajze nawet majowego, otrzy-
maty pozew do sadu. Stawily si¢
w komplecie, a tam zastaly juz
swoja kolezanke¢ z pracy, ktora
zazadata, aby milion me na czte-
ry czg$ci, a na pig¢ podzieli¢. Per-
spektywa  utraty  jednej piatej
miliona  podziatata na nie jak
bodzce materialnego  zaintereso-
wania. Twardo stang¢ty do walki
o swa fortung. ktoéra podobno
zwykle toczy si¢ kolem. Osobiscie
tez nigdy nie miatem mozliwosci
toczy¢ fortuny, szczegodlnie kotem,
wigc 1 w tym wypadku zmuszony
jestem  uwierzy¢ na stowo lu-
dziom, ktérzy si¢ tym praktycznie
zajmowali.

Coz si¢ okazato? Okazalo si¢
przed Sadem CywiLnym, ze Toto-
lotek to me brydz i spétka toto-
lotkowiczek  sktadata si¢ nie z
czterech, a =z pigciu  partnerek.
Graly one w tym pigcioosobowym
sktadzie do$¢ systematycznie juz
od paru lat. Nie byly to, co praw-
da, hazardzistki wielkie, wypet-
nialy oo tydzien kupon za jedyne
dziesig¢ zlotych, wiec udzial wy-
nosit dwa zlote na osobg. Wyda-
tek, jak widaimy, niewielki, a na-
dzieja ogromna. Za t¢ drobna
kwote, zwana czesto podatkiem od
ztudzen, mogly co tydzien piescié
czule marzenia o milionie. Nasze
panie rzecz traktowaly raczej
sportowo, co zapowne nie prze-

szkadzato im ukrywaé gdzies w
zakamarkach  duszy ambitniej-
szych mysli.

I stato si¢ szczgscie — wygraty

milion faktycznie. Traf chcial, ze
Z. H, piata wspolniczka do gry,
byla w tym czasie akurat w szpi-
talu. Jednakze odchodzac prosita,
azeby za ma wylozyly te pare
groszy. Juz poprzednio podobne
praktyki stosowano, z tym. Ze to
najcze$ciej wtasnie Z. H. wptaca-
la pieniadze za swe nieobecne ko-
lezanki. Wtasciwie mozna by tu
moéwi¢ nawet nie o kolezankach,
a o przyjaciotkach, gdyz mite pa-
nie utrzymywaly z soba stosunki
bardziej niz serdeczne. Dowodzi
tego choc¢by fakt, Zze gdy Zofia H.
zachorowala 1 wybierala si¢ do
szpitala, urzadzita pozegnalng her-
batk¢ w doborowym gronie. Przy-
jecia odbywatly si¢ w atmosferze
wzajemne]j zyczliwosci 1 pelnego
zrozumienia. Przyjaciotki zyczyly
jej jak mnajszybszego powrotu do
zdrowia, do pracy i w ogodle z
dziobkow sobie jadly.

Nalezy zaznaczy¢, ze Z. H.
chciata w trakcie tego przyjemne-
go bankietu wrgczy¢ wspolnicz-
kom swoj 2-ztotowy udziat, lecz
nie miata akurat przy sobie drob-
nych, a zadina z nich nie miala
wyda¢ ze 100 ztotych. Nie bylo
rowniez w poblizu nikogo, kto
mogtby  owe 100 zt  rozmienié.
Z. H. przedstawila nawet $§wiad-

kow na t¢ okoliczno$¢, gdyz art.
60 kodeksu cywilnego stanowi, iz
o$wiadczenie woli moze by¢ przez
osob¢ wyrazone przez kazde za-
chowanie si¢, ktore wole t¢ obja-
wia w sposob dostateczny. Do za-

sens jest do$¢ prosty. W koncu
sad to nie rada narodowa, gdzie
musi mie¢ podktadke na
papierze, a rozprawa sadowa roz-
ni si¢ tym od felietonu sadowego,
ze zamiast
wyrokiem. Z. H. wygrata sprawg
w pierwszej instancji, sad orzekt,

ce, na cate gardlo wykrzyki-
1 ludzie wyry-

mitosci.

KAROL BADZIAK

Gtéwna wygrana w Totolotka 14 kwietnia 1968 roku
padta na numery: 8, 15, 20, 24, 40 i 43. Los uSmie-
chnat sie wtedy do spotki zenskiej z pewnej todzkiej
fabryki. Szczesliwe niewiasty zwolnity sie na pare go-
dzin z pracy i dyskretnie, chytkiem poszlty do kasy po
okrggty milion. Podzielity go réwno na cztery czesci
i sprawa zatatwiona.

MILIONERKI

ztotych.

wygrang

moralem konczy si¢

w PKO.

Trzeba wiec bylo zda¢ si¢ na
fantazj¢. Hipotezy wysuwato
si¢ rozne. Jesli samobdjca, jak
w tym wypadku, byl mtody

napisal a jeszcze lepsze zabOjstwo na mezczyzna, to ani chybi targ-
skutek zawiedzionej

nat si¢ na zycie pod wply-

przekazad

SA WSROD NAS

ze kazda z® wspdlniczek winna
przyjacidtce po 50.000

Ludzka natura jest jednak utom-
na, zwtlaszcza, jesli idzie o spra-
wy finansowe, wigc

umowy  zobowigzujacej tychczasowe przyjaciotki zatozytly
wystarcza zlozenie stosownego o- rewizje od tego, ich zdaniem,
$wiadczenia woli. krzywdzacego wyroku. Sprawa
Sformutowanie to moze si¢ wy- wrodcila ponownie na wokande.

da¢ komu$ zbyt zawite, leoz jego Drugi wyrok rdéwniez zapadl na
korzys¢ Z. H. Sad wziagt pod uwa-
ge, ze pozwane ukrywaly oelowo
przed powddka. Inna
sprawa, ze ludzie z reguly tylko
przegranymi si¢ chwala, wygrane
skrze¢tnie chowaja w wiadomym
tylko miejscu, to jest. oczywiscie,
dtziwnego, ze

Nic wigc

ludzie rzadko domagali
ich, to nie to co teraz, kiedy
na jedng wiadomo$¢ przycho-
sprostowan.
Owszem, bywato, ze rodzina kal".
ofiary zglaszata si¢ do redak-

dzi I po pigé

cztery do-

swe powodzenie szcz¢Sliwa czwor-
ka ukryta rowniez przed zatoga
zaktadéw, aby unikna¢ klopotow,
jakie staja si¢ udzialem osob ob-
darowanych przez los. Okazuje sig,
ze tatwiej milion wygraé, niz ten
btahy fakt ukry¢ jednak przed
bliznimi. Pracownicy fabryki do-
wiedzieli si¢ o wszystkim, za-
wrzatlo w zaktadzie. Zaktadowa
opinia wyrazita swa dezaprobate
catej czworce. Wystano nawet List
do sadu z podpisami, popierajacy-
mi roszczenia pani Z. H. Chci-
wo$¢ ludzika zostala przez ludzi
napigtnowana. Niemniej podczas
kolejnej, bodajze juz trzeciej, roz-
prawy Z. H. nieoczekiwanie sipor
przegrata, sad oddali! jej preten-
sje. Teraz si¢ ona z kolei odwo-
huje.

Sprawa, jak widizimy, nabiera
coraz bardziej charakteru sporto-
wej walki. To juz prawie ping-
pong — gra ostatnio w $wiecie
modna, lecz nieco nuzgca. Proces
ciaggnie si¢ joi trzeci rok, koszta
sadowe 1 adwokackie przypusz-
czalnie urosty gdzie§ do sumy 50
tys. zt. Tymczasem same odsetki
z tego miliona, gdyby zostat zlo-
zony w PKO, datyby do tej pory
kwotg 150.000 zl. Nie muszg¢ chy-
ba dodawa¢, ze taki proces to zlo-
ta zyla dla adwokatow.

OczywisScie z prawnego punktu
widzenia sprawa jest do$¢ skom-
plikowana, z moralnego punktu
widzenia jest natomiast bardzo
prosta i jednoznaczna. Ironia losu
polega bowiem na tym, ze ludzie
potrafia przez wiele lat razem w
zgodzie przegrywac¢, a trudniej
im jeden raz w zgodzie wygrac.

Fot. A. Réiycki )

si¢ na poczatku, zapisywal je so-
bie na kartce, zeby si¢ nie
pomyli¢c. W redakcji w ogo-
le mato kto si¢ z sobg ,ty-
Atmosfere »splendid
isolation” stwarzali szefowie.

z komisarzem Cziczerinem, o
tym jak mu si¢ udalo wy-
prowadzi¢ w pole cata obsta-
we 1 jak komisarz chcial u-
cig¢ z nim dyskusje o litera-
turze polskiej, ale brak czasu
stangt temu na przeszkodzie.
Bomba poleciata na pierwsza
strong¢ i Heniek dumny jak
paw przez kilka miesigcy cfio-
dzil po miescie.

Pierwsza czynnoscig redak-
tora depeszowego po przyj-
sciu do redakcji bylo btyska-
wiczne przejrzenie porannej
prasy lokalnej, warszawskich
gazet oraz tasiemcowych pa-
skow papieru z ostatnimi do-
niesieniami politycznymi, kto-
re bez przerwy wyptywal
trzaskajacy jak karabin ma-
szynowy teleskryptor. Depesz
z porannej prasy, podobnie
jak wiadomosci todzkich, row-
niez nie powtarzano w popo-
ludniéowce. Co najwyzej stu-
zyty one jako materiat do
komentarza, uzupelniajacego
najswiezsze informacje.

No dobra, dobra, ale co daé
na czolowke? Na cztery szpal-
ty od gory! Najchgtniej wi-
dziane byly na tym miejscu
sensacje lokalne, bo wtedy
gazeciarze, biegnac przez uli-

Od biedy moglo by¢ wiama-
nie w $rédmiesciu, strzelani-
na uliczna, ucieczka wigznia
w czasie transportu do wig-
zienia czy sadu, milionowy
spadek z Ameryki dla todzia-
nina. Gdy nie bylo takich
bomb i gdy teleskryptor nie
wystukiwal Zadnych rewela-
cji, ,,depeszowiec" szedl na
ustepstwa.

— Panie Gruenfeld, ma pan
cos?

_— Dwa samobojstwa i po-
zar.

— Jakie samobdjstwa?

— Kobieta napita si¢ wiek-
szej dozy jodyny, w stanie
groznym karetka Pogotowia...

— To moze pan sobie wsa-
dzi¢, juz pan wie gdzie.

— ...1 skok z czwartego pig-
tra, $miertelny.

— A co si¢ palito?

— Sadze w kominie.

— Dawaj pan ten skok, ale
ze szczegotami!

Dobrze powiedzie¢, tylko
jak na poczekaniu zebrac
szczegOly? Dzwonienie do ko-
misariatow niewiele dawa-
fo. Dyzurni albo nic jeszcze
nie wiedzieli, albo nie chcieli
przed uzgodnieniem z przeto-
zonymi informowaé  prasy.

wem zawodu mitosnego. Za-
kochat si¢ w jakiejs dziew-
czynie, ktéra poczatkowo da-
rzyla go sympatiag, potem jed-
nak poznata innego, doszto
migdzy nimi do dramatycz-
nej rozmowy, zawiedziony w
swych  uczuciach mtodzian
najpierw chciat zgladzi¢ uko-
chang, potem zmienil zamiar,
wszedl na klatk¢ schodowa,
palit papieros za papierosem,
podchodzit do okna, cofat sie,
widocznie zal mu bylo roz-
stawa¢ si¢ z mlodym zyciem,
ale mitos¢ okazywata si¢ sil-
niejsza i wdrapawszy si¢ na
parapet wykonywalt desperac-
kie salto mortale z imieniem
lubej na stygnacych ustach.

Przechodnie mieli ,krew w
zylach mrozacy widok", a
,,Express” czolowke z czerwo-
nym (krew!) tytulem. A zZe
pozniej  okazywato sig, iz
powodem rozpaczliwego kro-
ku byta, powiedzmy, nieule-
czalna choroba, czy utrata
pracy, i ze wszystko w tej
relacji z wyjatkiem nazwiska
desperata zelgane jest od po-
czatku do konca — nikt re-
porterowi wyrzutdOw nie czy-
nit, a sprostowan z zasady nie
zamieszczano. Ciekawa rzecz:

cji z pretensjami i zadata od-
wotania, bo wszystko zostato
w gazecie przekrgcone, ale
wowczas autor, bo do niego

“kierowano interesantow, prze-

prowadzat z nimi dyploma-
tyczng rozmowe.

— X co z tego, ze damy
sprostowanie? Chcecie, pan-
stwo, zeby jeszcze raz pisac
o tym wszystkim? Ze szczegd-
fami? Po co? Do jutra lu-
dzie zapomng, a tak od no-
wa wywlecze si¢ t¢ historig
na $wiatlo dzienne. Dobrze
panstwu radze¢, lepiej zanie-
cha¢...

Najpraktyczniej urzadzatl
sic  Kolinski. Ten zawsze
miat kilka zapasowych czte-
roszpattowek dla , Expressu".
Pieczotowicie wycinat rdézne
duperele z prasy krajowej,
przewaznie zagraniczne ,,mi-
chatki”, T gdy wszelkie zro-
dia zawodzity — siggal do
niezawodnej kieszonki w ka-
mizelce, gdzie nieraz tygod-
niami kisity si¢ zalazki przy-
sztych,  pierwszostronicowych
sensacji ,,Expressu".

Dostojny pan Zbigniew z
wszystkimi w redakcji byt na
»pan”, a ze niektéorych na-
zwisk nie pamigtat, zwlaszcza

Bo chociaz Polak i Oltaszew-
ski mowili sobie po imieniu,
to z trzecim wspolnikiem Mo-
rylkiem Poznanskim byli ofi-
cjalnie, na ,pan”, podobnie
jak z calym personelem. Je-
$li idzie o moja skromng o-
sobg, na ,ty” bytem tylko
z kuzynem i Bartoszkiem, z
ktorym kiedy$ wypilem bru-
dzia w jego domu. Ale nale-
zy pamigta¢, ze najmlodszy
po mnie w redakcji, byt star-
szy ode mnie o dziesig¢ lat,
a gdy kto$ ma dopiero osiem-
nascie, a inni juz dwadzie-
$cia osiem 1 wigcej] — rozni-
ca wieku jest olbrzymia, do-
piero podzniej zaciera si¢ nie-
postrzezenie. Lubilem zreszta,
gdy wypominano mi mlody
wiek, chetnie podtrzymywa-
fem rozmowy na ten temat.
To byla moja filozofia zy-
ciowa. Zdawalem sobie spra-
we, ze jako mlodzieniaszko-
wi wiele rzeczy moze ml
uj$¢ bezkarnie—

----------- 1

Fragment opowiadania z przy-
gotowywanego dla Wydawnictwa
L odzkiego tomu wspomnien  pt.
-~REPORTER PRZED KONFE-
SJIONALEM™”, czyli Jak przed
wojng robito si¢ w Lodzi ga-
zetg.
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IGNACY GUSTAW ROMANOWSKI

ZNAKI
OBOJETNE)
RADOSCI

potczesna cywilizacja

jest zdominowana

jrzez miasto, a tech-
nika i urbanizacja wytyczaja
koleiny zyc‘a czlow‘eka dru-
giej potowy XX wieku. In-
tensywnos$¢ oddziatywania
miasta jest faktem i w dzie-
dzinie kultury wywiera co-
raz silniejszy wplyw na
ksztattowanie przecigtnej
psychiki i przecigtnych
wzorcow kulturowych. Row
niez i arty$ci coraz rzadziej
reaguja na S$wiat uksztalto-
wany przez przyrodg, a co-
raz bardziej na krajobraz
powotany do zycia przez
cztowieka.

Sztuka Carmiego wywodzi
si¢ wprost z fascynacji cha-
osem reklam, znakéow drogo-
wych, neonéw, informacji
$wietlnych, $wiatel, ogloszen
I catej graficznej ,,subkultu-
ry” miejskiej. Carmi przyj-
muje sygnalizacj¢ miejska
jako dzieto samo w sobie ija-
ko walor nowej technicysty-
cznej estetyki. Dzieta Carmie-
go nie rdéznig si¢ wigc zew-
ngtrznie — w warstwie czy
sto ikonograficznej — od
funkcjonujacych normalnie
znakéw 1 sygnalow. Ale
tworczo$¢ nie polega prze-
ciez na powielaniu dziatal-
nosci szyldziarskiej, Carml
tworzy pod$wietlone ,,znaki”,
ktéore nie wyrazajg niczego
ani tez niczego nie sygna-
lizuja. Maja one wartos¢ pu-
stych znakéw plastycznych,
abstrakcyjnie czystych — 1
odwotuja si¢ wylacznie do
samej idei komunikatu
wzrokowego odrzucajac mys$l
0 jakichkolwiek skojarze-
niach znaczeniowych.

Obrazy Carmiego s3 wigc
swego rodzaju  atrapami.
Atrapami systemu, — gdzie
kazdy napis, kazdy znak,
kazdy sygnal, na ktore na-
trafiamy co dzien po tysigc

razy co§ nakazuje, przed
czym$ przestrzega, czego$
zabrania. Atrapy ~ znaki

Carmiego nie maja tych fun-
kcji- Or.e po prostu istniejg,
przyciagajac wzrok pigkna
gra fantastycznych kolorow
1 urzekaja nas doskonalym
I nowoczesnym wykonaniem
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technicznym. Carmi propo-
nuje w'c zabawg¢ w same

znaici wyzwolone ze swojej
utylitarnej iuniecji. Tu me
ma zanazOw ani nakazow,

me trzeoa ograniczac szyb-
kosci. ani skrgca¢ obowigz-
kowo w prawo. Nawet na-
pisy, ktére czasem pojawiaja
si¢ u Carmiego, nie maja
zadnego znaczenia, ktéoremu
mozna byloby przypisaé ja-
kakolwiek tresc.

Carmi zna wage reklamy
wizualnej i nie bagatelizuje
jej znaczenia. Jego dzieta
nie s3 wigc pastiszami ani
kpina z cywilizacji miejskiej.
Znaczenie tej sztuki jest
szersze, bo uczy ona swobo-
dy i relatywizmu w przyj-
mowaniu sztuki w  ogole,
stawia¢ ja w jednym rzg-
dzie z cala ikonografiag poza-
artystyczna. ktora przeciez
wywiera tak przemozny
wplyw na nasza wyobraznig.
Carmi uczy tylko nowej es-
tetyki, nowego spojrzenia na
fantastyke cywilizacji tech-
nologicznej, przywracajac jej
wymiary pierwszych rados-

nych wynalazkéw technicz-
nych.
Plexiglas, plastik, $wiatta

i kolorowe barwniki fluory-
zujagce — s3 materialnym
tworzywem prac Carmiego.
Urok doskonatego fabrycznie
wykonania tych prac wywo-
luje jednocze$nie szacunek
dla precyzji technicznej w
sztukach plastycznych. Ta
plastyka powielana fabrycz-
nie — jak roézne inne wyro-
by — w calych seriach mul-
tipli. pozwala na rozprze-
strzenianie 1 popularyz,agje
nowej estetyki Carmiego.
Jest ona moze zaskakujaca
dla odbiorcy o tradycyjnie
przygotowanej m wyobrazni.

Jest ona jednak — poprzez
swoja calkowita abstrakcyj-
no$¢ — tatwa w percepcji

wzrokowej 1 dlatego nie-
zwykle szybko przyswajalna.
Stad tez kolorowy i $wietlny
czysto zewnetrzny Swiat
Carmiego nie moze si¢ nie
podotfa¢. ani tez nie moze
nikogo drazni¢. Smak arty-
styczny. kt.0rv rozprzestrze-
nia Carmi swoja sztuka mo-
ze ksztalci¢ wyobrazni¢ stan

dardowa. *tle nie wyksztatci

zamitlowania 6o banatu 1
pseudosjtuki. £yoda, ze ar-
tystyczny $wiat Carmiego

jest moze zbyt sterylnie pig-
kny. ale takie sa przeciez
przedmioty naszej cywiliza-
cji 1 do takich form dazymy
na kazdym kroku. Rownie
przeciez nierealny jest po-
tyskujacy lakierem 1 chro-
mem najnowszy samochod.

Telewizor czy samolot. Zyje-
my w $wiecie estetyki przed-
miotu. ktoéry stworzyliSmy
sami ze zwvklego upodoba-
nia do posiadania rzeczy co-
raz to nowszych 1 coraz to
bardziej dalekich od ksztat-
tow poczciwe] przyrody-

* Eugenio Carml — Dzielg na,|-
nowsze — Muzeum Sztuki w
Lodzi, kwiecien — maj 1971

Wyimaginowany muk elektryczny

W nastepnym numerze ,ODGLOSOW”

WIESLAW JAZDZYNSKI

bedziesz..."

KAROL BADZIAK -

szczach

ANDRZEJ GRUN

placem?

Ktokolwiek
Wesele na

zgli-

Co bedzie z tym

oraz recenzje, felietony, nowy konkurs lite-

racki, nowela.

Zatuski
petnometrazowym
wizyjnym ,Dom’™ W jego no-
wym, wchodzacym tym razem
na ekrany kin filmie ,KAR-
DIOGRAM” odnajdujemy te sa-
me cechy, ktore zwracaty
g¢ w ,Domie”. Oba filmy przy-
nosza to. czego tak bardzo brak

Roman debiutowat

filmem tele-

uwa-

w ostatnich polskich propozy-
cjach  tworczosci filmowej —
niektamany autentyzm wybra-

nego Srodowiska

go wizerunek

ludzkiego, je-
spoteczno-obycza-
jowy

i prawdziwe problemy.

Zatuski w obu wypadkach
zajmuje si¢ spolecznoscia mate-
go miasteczka i okazuje si¢ do-
brym obserwatorem. Na
mie obserwacyjnym zreszta nie
poprzestaje, poszukuje najbar-
dziej dla niego typowych pro-
bleméw 1 sytuacji konflikto-
wych. W ,Kardiogramie" po-
stacia wiodaca Jest mtody le-
karz (przekonywajaco grany
przez Tadeusza Borowskiego),

realiz-

ktorego poznajemy po roku pra-
miasteczku. Miejsce do-
ktora zyciu
steczka, to nie tylko masa
zawodowych obowiazkow, wy-

cy w

Rawicza w mia-

konywanych .zresztg bardzo rze-

telnie, to takze wiele spraw
spotecznych i moralnych, wobec
ktorych trzeba umiedé zajaé
stanowisko. Swiadomo$¢ odpo-
wiedzialnosci za wiele spraw
czgsto wychodzacych poza krag
obowigzkow zawodowych okre-

§la i ksztattuje postawe mlode-
go lekarza. To wszystko teore-
tycznie odnosito si¢ réwniez do

praktyki doktor Ewy, Jak obraz

tych spraw mozna bylo zafat-
szowa¢ mieliSmy okazj¢ podzi-
wiaé w niestawnej pamigci

serialu. ,Kardiogram” Zatuskie-
go realizowany
.Doktor Ewa” jest replika twor-
ktorzy
traktowali

rownolegle z

cow, swoje zadanie po-

serio 1 uwaznie.
realizatoréw
sposobach

mieszkancow mia-

Owa rzetelno$é

wida¢ szczegodlnie w
portretowania
steczka, w szukaniu ich

prawdziwych, w realiach

spraw
oby-

czajowych — JesteSmy wreszcie

wsérod ludzi, styszymy wreszcie
z ekranu dialogi, ktoéore sa mo-
wa codzienng. Wybor drama-

turgii otwartej, nie zamknigtych

watkéw  Jest zabiegiem  S$ci$le
podporzadkowanym Intencjom
tworcow — w ich filmie nie

znakom ity literacki 1
jego powodzenie gra
na. W

zycie

pomyst
role gltow-
.Kardiogramie” znaczy
uchwycone w dniu co-
dziennym; Jest ono szare i
smutne, tak jak
steczka. w $rodku
dramatami,
mi, rados$cia i praca. Nie ma
recept prostych,
si¢ ich w dziatajiiu.

pejzaz mia-
wypelnione
ludzkimi rozterka-

na nie szuka

* * ok

Pamigtne ,Noce Cabirii” F.
Felliniego w hollywoodzkiej
wersji czyli musical ,,SELODKA
*CHARITY”, zgodnie z
kanskim
si¢ filmem
Broadwayu. Zaréwno Jego wer-

amery-
zwyczajem, nim stal

odnosit sukcesy na

rezyserowal ceniony wielce cho-
reograf Bob Fosse, muzyke¢ na-

sownym. ze nalezy je chyba so-

utworem, ze
zrodle

szczytem
gni¢¢ Jest ,,Mito$¢ szejka”, zna-
jomos¢ i popularnos$¢ tego typu
widowiska
jomosé

by moc Je sobie ceni¢ lub nie.
»Stodka

komicznych partiach filmu, Jed-
nak nawet ona nie jest w stanie
wypetnic¢

pewne fakt, ze B. Fosse debiu-

JAUNOBIEKNS
ODNOWA MIASTA

Rzadko si¢ zdarza, ze telewizyjna
staje si¢ tematem rozmow,

audycja publicystyczna
przedmiotem towarzyskich ,co
stycha¢?” Ten zainteresowania

rodzaj telewizja

jemy zazwyczaj na audycje rozrywkowe — ,Rundy”, kaba-

rezerwu-
rety. festiwale. I oto stata si¢ rzecz z pozoru niecodzienna.
wzbu-dzit w Lodzi prawie polgo-
Machejko i Jerzego Blndera pt.
miasta”. Program przeciez w swej warstwie for-

Olbrzymie zainteresowanie
dzinny program Wiestawa
,Odnowa
malnej, realizatorskiej ani lepszy ani gorszy od innych pu-
blicystycznych audycji. Co zatem sprawitlo, ze ,Odnowa
miasta” poruszyta Lodz?

Po prostu

i dia nas

powiedziano w tym programie

istotne, powiedziano nam to, o ezym

rzeczy gorzkie
wszystkich

po czgsci wiedzieliSmy lub to. co odczuwamy na wlasnej
skérze — a o czym dotychczas wstydliwie milczano. To
stara prawda — powiedzie¢ glosno, ze krol Jest nagi, ze
miasto jest zaniedbane, powiedzie¢ glosno prawde —

wielka to zastuga realizatorow 1 duze poruszanie wsrdéd od-
biorcow.
Program byt

fAv.emilez.ane dotad dyskryminacje Lodzi, ten poirytowany ton

robiony z pasja i irytacja na te wszystkie

i t¢ pasj¢ wprowadzita juz S$wietna ,czolowka” programu,
a wigc to. ze 85 tys. todzkich mieszkan ze zdobyczy cywi-
tylko....

wydzielonych w

lizacji ma elektrycznos$é, ze jesteSmy na koncu

miast ilosci miejsc w zaktadach gastrono-

micznych. 'Ze mamy najmniejszg liczbe lekarzy na 10 tys.

mieszkancow, ze mamy najmniejsza ilo$¢ 1ozek szpitalnych

najmniej miejsc hotelowych, mniejsze niz gdzie indziej

mieszkania w Jeszcze co
100 tys.

beczkowozem..

nowym budownictwie... najmniej

mieszkancoOw musi korzysta¢ z wody dowozonej
A jednoczes$nie Lo6dz wypracowuje nadwyzke
gdzie indziej. Loéd/ki przemyst jest
duzy dochod — jeden dzien pracy
Zaktadow im. Marchlewskiego wart jest 6.5 min zi. A Jedno-

cze$nie zaklad ten nie jest w

trzykrotnie wyzsza niz

sakumulatywny" 1 daje

stanie zainstalowaé¢ sobie kli-
matyzacji za kilicanascle milionow ztotych.

L 6dz bytla
wniosek

przez lata traktowana po macoszemu — taki

nasuwata pierwsza czg$é
ubogi

rozmow,

audycji. Lodz nie bedzie

Juz wigcei traktowana jak krewny — taki wniosek

wyciagaliSmy z dalszych wypowiedzi 1 rozwazan
autorow 1 wspotuczestnikow programu. Byla to wigc audycja
optymistyczna mimo tragicznego prawie katalogu zaniedban,
jaki w niej ujawniono.

Bolestaw Koperski — I sekretarz KL PZPR mowit o 150
tys. izb, o przy$pieszeniu budowy kanatu Pilica—Loédz (de-

ficyt wody mamy w mie$cie ogromny), mowil takze o tej

nowej Lodzi — osiedlach na obrzezach 1 o starym, nie do-
inwestowanym przemysle w centrum. Moéwil — rzecz moze
drobna, lecz jakze charakterystyczna — nie z zacisza ga-
bLnetu. lecz z ruchliwej toédzkiej ulicy, naprzeciw starych
domkoéw, obok tramwajow zatadowanych do granic mozli-
wosci...

Moze wtlasnie to wszystko razem — pasja | prawda
w oczy. szczery ton i bezposrednio$s¢ — sprawily, ze pro-
gram stal si¢ w Lodzi glosny, cho¢ godzing emisji miat

wyjatko-wo nieszczesliwa.

Molru- zdaniem byt »to dobry, potrzebny program publicy-

styczny chgé sktadat sig z eleWienfOw tiattalnych — wywiad,'
dokretka filmowa. \fcypowYedz, irflonlnyéja... z tych samych
elementéw powstaja nudne publicystyczne pily — w tym
wypadku pasja ozywita audycj¢, nadata jej barw 1 ru-
miencow.

Zastanawiam si¢ tylko jak przyjat t¢ audycj¢ widz pro-
gramu ogolnopolskiego, widz nie zwiazany =z Lodziag, nie
zaangazowany w Jej problemy i klopoty? By¢ moze natlok
zagadnien, ich zlozono$¢ i wymiar — nie pozwolily widzowi
z zewnatrz ogarna¢ wszystkiego, co autorzy i uczestnicy pro-
gramu chcieli przekaza¢. Ale jedno jest pewne — widz ,,z Pol-
ski” zrozumial na pewno, ze Lodz chce i bedzie wspoldecydo-
wa¢ w rozwigzywaniu swych narostych problemoéw, ze nie
pozostanie nadal na pozycji warsztatu, przynoszgcego olbrzy-
mi dochdd, lecz w ktéory niechgtnie si¢ inwestuje.

A widz todzki? Ustyszatlem w tramwaju zdanie na temat
,Odnowy miasta": ,Je$li mowia, ze jest zle — znaczy, ze
bedzie lepiej". Bowiem w odczuciu spolecznym otwarte
mowienie o brakach i zaniedbaniach jest widomym sygna-
tem do naprawy. Stuszne to odczucie.

ZASTEPCA

sceniczng Jak i filmowa towat tym filmem Jako rezyser,

nie zawsze wigc czul wytrzyma-
tos¢ filmowego widowiska. Zbyt

Cy Coleman, filmowa wierzyl w cudowng moznos¢
Charity za§ grata pelna tempe- montazu, ktéry wszystko w ca-
ramentu i wuroku Shirley Mc to§¢ zlepi. Z drugiej za$ strony
Laine — tym razem rOwniez widaé wysitki rezysera, zmie-
tanczaca 1 $§piewajaca. rzajace w kierunku odej$cia od

Traktowaé ,Stodka Charity” pewnych stereotypoéw musicalo-
remake” ,Nocy Cabirii” wych, wzbogacenia filmu styli-
porownywaé oba te filmy by- stycznymi zabiegami. Miedzy
zajeciem na tyle bezsen- innymi tadnie 1 celnie uzytkuje

»stop-klatki”, ktoére robia zre-

darowa¢. ,Stodka Charity” szta zawrotng karier¢ w dzisiej-
na tyle amerykanskim szym filmie. Fosse stosuje Je
nawet pamieé o szczegdlnie zrgcznie, dzigki nim

buduje sens 1 atmosfer¢ wielu

fabularnego pomystu tak

naprawde nie Jest nam potrzeb- scen swego filmu. Potwierdza tez
cho¢ zapowiada koleje losu swa opini¢ $wietnego choreogra-
boha'terki filmu. fa — dwie zwtaszcza sekwencje
. , — zapraszajacy taniec dziewczat

W  kraju naszym, w ktérym
; X w nocnym lokalu 1 scena zaba-

musicalowych osig-

ekskluzywnej restauracji
— Imponuja nie tylko choreo-
graficznymi uktadami i filmo-

wy w

znaczy tyle, co zna-

fil W . \ wym sposobem ich =zapisu, lecz
o BlmZWyC \h{\]elrsy lszda- takze podtekstem ich znaczen.
glerow roa wayP. ¢ oga a- Duza atrakcja filmu jest tez
Ich wprawdzie zbyt wiele, .
A e wokalno-taneczny wystgp Sam-
zawsze¢ to juz wystarczy,

my Dawisa jr. w hipplesowsklej

. X X partii, filmu. Sama Mc Laine
Charity” Jawi nam si¢ . . .
gra jak zwykle cudownie, tan-
rzecz tyle samo tadna, PR P
R czy i $piewa z wielkim tempe-
zbyt dluga, a w zwiazku z P
R ramentem, cho¢ jej taneczne
ciut nudna. Talent 1 urok . . .
. . . popisy wypadaja mnieco skrom-
Shirley Mc Laine satysfakcjo- . . .
K . A niej, gdy Jest na ekranie nie
wprawdzie w wielu tragi-

sama, lecz w towarzystwie

swych zawodowo tanczacych ko-
lezanek, Kelly i

§wietnej Pauli

dwéch 1 pét  godzin Chity Rlvara. Kto zatem lubi
spektaklu, v zyvna,zku z tym i wytrzymuje musicale, niech
w nim, niestety, pustych

»Stodka Charity” oglada.

miejsc. Zadecydowal o tym za-

EWA NURCZYNSKA



fezpanrtkti Iniantker -aslbo bo-
haterk¢ powiesci z Polud- gdy pisarka
wypoczywajaca w cie- przedmies¢
kwitngcych, magnolii. gdy przedmie$¢ nedzy. Gdy
Pisze jednak czgsto z natu-
ralizmem Zoll, moéwi w wiesci

mowia o Faulknerze, je-

kZOLA W KORONKACH" szcze
stwie
Tak ja nazywa recenzent Jamesa,
tygodnika paryskiego gdy
**LExpresfi’\  Joyce Carol O- czajowos$¢
pisarka amerykanska mie$¢
ma obecnie 32 lata. Zebrata bogaczy.
wszystkie a- Joyce

mozliwie

merykanskie nagrody lite- bywa
nie wylaczajac naj- pograniczu
powazniejszej, Pulitzera. W czonych

chwili Oates wysungta dzi

na czolowe miejsce patrzy

najbardziej popular- klego Detroit,
pisarzy amerykan- ca do
Pisze niestycnanie zamachem
Bzybko a jej sposob pisa- siat
nie odpowiada jej syl- ku
zewnegtrznej. Bowiem i powiesci
Joyce Carol Oates ma kordowym* wprost
delikatna urode¢, Trudno
uksztaltowana glow- torka
ke na dlugiej «zyi I, jak to martwi
podkresla ,,L’Ekpress’\ w saé
strojach  zdobnych dziennie.
mw koronki przypomina hi- spwuje
loonalu.

ksigzkach o spra- styl

wach drastycznych, nie u- pisarstwie
nlkajac brutalnych scen. nieraz
Przyréwnuje si¢ jej»pisar- spoleczne,
takze do Dreisera, in- przed naturalizmem w opi-
sach.

ontu

MO

KTO NAPISAL ,MATKE
OBYCZAJE - ZOSIA SAMOSIA
WIELOWARSZTATOWOSC?
NIEZLE REZULTATY —

NIA TLUMACZY?

Przed laty opowiadal Ja-
rostaw Iwaszkiewicz. jak
to ujrzal w witrynie nie-
mieckiej ksiggarni barwnag
oktadke ksigzki. Przeczy-

tat: ,Jerzy Kawalerowicz —

Matka Joanna od Anio-
tow”™ Byly to fotosy =z
lilmu uzupelnione fragmen-
tami scenopisu — nazwis-
ko prawdziwego autora
i.Matki Joanny” ukryto
gdzies w $rodku ksiazecz-
ki.

Historia jest znana, sam
o niej pisatem przed laty,
byta nastgpnie wielokro¢
cytowana jako przyktad
megalomanii i mnonszalan-
cji wobec literatury. Zycie
jednak Idzie naprzod, obok
filmu narodzita si¢ nam
telewizja 1 zndéw podobna
historie zdarzajg si¢ na-
gminnie — tym razem na
szklanym ekranie. Kto$

widzg w pisar-
wplywy Henry

zamieszkatych przez

ENEICO CAKUSO
Stanow Zjedno-

razy dziennie

scen milosnych.

to jego wspania-
wszechna zaloba okryta nie

Dla uczczenia

tenora Enrico Caruso firma

latach 1905—1920

kariery Carusa.
wiera pigé¢ plyt
na ktorych nagra-
operowych wtlo-

neapofitanskie.
nagran jest stynna aria ,La

przez Carusa pozostato

50 do 60 stronic Warto podkreslic,

kazdorazowego

nagr*ane za jego

pisze
przypominaja wtedy

wspoOlczesnych mu

wspaniala dykcje
nala umieje¢tnos$¢ deklama-

GRANICE TAKTU

nawet po kilka
w Jezyku polskim,
bowiem przektadali je roz-
Anna Kamienska
Bruno Jasienski, Witady-
staw Broniewski i Tadeusz

— OBYCZAIE,

SYTUACJA —

KTO ZASTAPI Seweryr; Pollak 1

Stobodnlk...

(skadinad re-
bezceremonial- prawo uwazac,

migtnikarskiej »Staram si¢ — mo-
szego pomystu do ostatecz-
nego ksztaltu wszystko re-
sam”.

telewizyjna Zosla-

nazwiska autora.
sprawa oparta

tylko o t¢ Jedng ksigz-
Jedno widowisko, Jest rezyserem

nie musi zna- skiego I

ttumaczem.
otrzymuja do dys- p-
maszyneri¢ telewi-
produkcji nie musi
ze posiadt w ten
6posob patent

z p. Tadeuszem Malakiem,

telewizyjna maching
patentem na wie-
lowarsztatowos¢.

Urodzit si¢ w Neapolu w
roku 1873 Jako dziewigtnas-
te dziecko robotnika meta-
lurgicznego. Debiut Enrtca
Caruso byt trudny. Pierw-
szy profesor $piewu starat
si¢ go nawet zniechgcic. Po
dtugiej pracy Caruso wy-
roznia si¢ rola w ,Fedorze”
Giordana w roku 1898, a w
dwa lata poézniej wystepuje
juz na scenie mediolanskiej
La Scali, pdézniej w Londy-
nie 1 Rzymie. W roku 1903
osigga fantastyczne powo-
dzenie w nowojorskiej Me-
tropolitan Opera.

Kiedy spytano go kiedys
czego trzeba, aby sta¢ sig
dobrym $piewakiem, Caruso
odpowiedziat: ,Mie¢ wielkie
usta. szeroka piers, dobra
pamig¢, troche inteligencji i
zamitlowanie”.

VAN GOGH W MOSKWIE

W Muzeum Puszkina w
Moskwie zostata otwarta
wystawa dziel Van Gogha,
najwigksza wystawa tego
malarza Jaka kiedykolwiek
oyta wurzadzona ©poza Ho-
landiag, Wystawa gromadzi
52 ptétna 1 51 rysunkow.

Ekspozycja dziet Van
Gogha wywotata wielkie za-
interesowanie wéréd miesz-
kancow Moskwy.

LUWSANGIIN GAWA

Dzi§ 51-letni laureat Na-
grody Panstwowej, zastuzo-
ny dziatacz na polu sztuki
Mongolskiej Republiki Lu-
dowej, jeden =z mnajwybit-
niejszych artystow mongol-
skich, scenograf 1 malarz,
Luwsangijn Gawa. mial o-
slem lat gdy z wygtodzone-

go straszliwa suszg
Wschodniego  Gobi, zostal
przewieziony do Utan-
Bator.

Gawa trafia tam pod o-
piek¢ radzieckiego artysty
Pomerancewa, ktory przy-
byt z Irkucka wraz z zonag
rzezbiarka. Wierg Szarszun.
Pomerancew uczy chlopca
scenografii i opiekuje sig
wriim az do- swego wyjazdu,
po trzynastoletnim pobycie
w Mongollf, w roku 1939.
Juz w 1938 r. osiemnasto-
letni wowczas Luwsangijn
projektuje dekoracje do
sztuki ,Wilcze stado” D.
Namdagata. Praca ta Jest
jeszcze wykonywana pod
kierunkiem Pomerancewa,
ale Juz w roku nastgpnym
Gawa jest samodzielnym
scenograiem sztuki innego

wNiektore ist- P. Malak stara
przektady nie bar- stko realizowacd
podobaty 1 da zastgpy
siggnatem do orygi- etow, kiedy mozna
mu. Tylko,
" si¢ o$miesza,
ttumaczono w i.Podobnie

sporo wier-
p watem

zam za

Lewin, Artur z(;)afireorr(i'
I Wiodzi- przektadach”.

Utwory Lorki

m. In.

lepiej. Jego

— od pierw-

byt w

za za
fakt, iz kto$ przystepujac
(nawet zna- wecale

roOwnia zna-

na umiejgt-

opanowane przez In- Jakim
stowa — spe- ’ >
Dysponen- Hiszpanii

zyta 8

L. Gawa— jeden z pro-
jektow scenograficznych

nie porzucajgc ma-

goga-scenografa

mowg Gawa projektuje de-

poezji Garcia Lorki.
zreszta w gorszej
bo nie znalem hiszpanskie-
go. Zaczalem
®i¢ Jezyka.

Mieczystaw Jastrun,
Witodzimierz Stobodnlk, Zo-
fia Saleyen,
ski... P.
dzo skromny. P. Malak nie

ale wrgcz w
nadziejnej.
patrzcie] — rezultat uwa-

Fakt, Nie wyjasnit
Malak,
zultat za niezly dlatego,
jego przektady byty
od przektadow

najwybitniejszych

nie boéjmy byty lepsze od przektadow

Zofii  Szleyen,

tego rezultat
ze p. Malak byt

koracje 1 kostiumy do ope-
ry M. Musorgskiego Pt.
»Chowartszczyztia”.

Pc powrocie do Mongol-
skiej Republiki Ludowej,
Luwsangijn Gawa oddaje
si¢ catg duszg scenografii.
Opracowuje spektakle za-
rowno ze S$wiatowego re-

pertuaru klasycznego Jak 1

wspotczesnych mu drama-
turgow mongolskich.

Dzigki mozolnym studiom
Guwa tworzy kostiumy jak
najbardziej odpowiadajace
tradycjom ludowych  stro-
jow  mongolskich, a roéw-
noczeé$nie lekkie, pozwala-
jace na taniec w nich na sce-
nie. Bowiem wtasciwe ubio-
ry ludowe mongolskie sa
zbyt cigzkie (zwtlaszcza
przybranie *lowy) by moz-
na bylo w nich przez diuz-
szy czas tanczy¢.

Gawa précz prac sceno-
graficznych uprawia malar-
stwo. Na swych obrazach
utrwala zycie ludu mongol-
skiego, pracuje nad pejza-
zem. Zauwazmy przy tym,
ze w starej tradycji ma-
larstwa mongolskiego pej-
zaz nigdy nie wystgpuje
samodzielnie, stuzy jedynie
jako tto. U Gawy za$ kra-
jobraz, mniezwykle zreszta
kolorystycznie potraktowa-
ny, wystepuje czgstokroé
jako temat obrazu.

Sm

Ml

Projekt L. Gawy — kostiumy do sceny .Ogien*
w ludowym balecie

,Legenda jeziora

lepszy, bo wigcej

przettumaczy! do swego
programu?
Powie ktas, ze czepiam

zdolnego rezysera Ta-

deusza Malatka, kto-
ry jest fachowcem w swo-
branzy. Czeplara si¢ o-
byczajow, panujacych
w filmie 1 telewizji. Oby-
czajow tak ugruntowanych,
nawet publicznie 1 bez
zenady mozna dzi§ powie-

czytelnikom kultu-

ralnego czasopisma, ze te-
tewlzyjny realizator oby-
si¢ bez dorobku prze-
ktadowego twoércow, kto-

na tej pracy strawili

nieraz cale zycie. Dorob-
ku, « ktory Jest w polskiej
kulturze faktem 1 niewzru-
szalng wartoscia.

Nie wykluczone, ze p.
Malak (skadinad rezyser)

postacig wybitng. Nie

wykluczone, ze posiada on
cechy maszyny elektrono-

W opanowywaniu je¢-

zykoéw obcych. Nie wyklu-
czone, ze cieszy si¢ rOw-

wyjatkowym talentem

poetyckim. Wszystko  to

moze...

Niestety, trudno Jednak
bedzie mnie przekonaé, ze
Malak Jest zdolen za-
stagpi¢ nam trzy pokolenia
ttumaczy 1 poetow. Mimo

sympatii dla rez. Ta-

deusza Malaka, nie jestem
stanie  przyja¢ takiej
ewentualnosci.

JERZY WIDOK

smchu

KRYTYK LITERACKI

»Pan jest krytykiem
literackim 1 niczym
wigcej”

(FIODOR DOSTO-
JEWSKI ,Biesy”)

Ktéz nie bywa krytykiem
i to krytykiem literackim?
Kiedy pierwszy raz w zy-
ciu ustyszatem stowa ,kry-
tyk literacki”, spojrzatem z
trwoga na czlowieka obda-
rzonego tym mianem. Po-
czutem atmosfer¢ skanda-
lu, bijatyki... W kazdym
razie kojarzenie bylo w
najwyzszym stopniu nega-
tywne. ,Patrz, dziecko i
podziwiaj, ten pan to kry-
tyk literacki, a oto nadcho-

dzg panowie literaci”. ,Bia-
da — przemkneg¢lo mi przez
glowe¢. — Spotkaja si¢ nie-

oczekiwanie 1 pobijg, moze
nawet beda trdpy”. Zerwa-
tem si¢. by broni¢ dziecig-
cymi rgczkami, by ocalic,
by nie dopusci¢ do najgor-
szego. Moja Interwencja
byta zbyteczna. Krytyk li-
teracki 1 literaci przywitali
si¢ serdecznie. Usiedli ra-
zem do butelki, do kawy
ze $mietang. Literaci poczeli
bez obawy krytykowac
krytyka za sposob jedzenia

picia, za ubranie. Krytyk
literacki byt potulny, bro-
nit si¢ nieporadnie. Kiedy
odchodzili, krytyk puscit
literatow przodem, ktania-
jac si¢ nisko. Nie mogjem
tego zrozumie¢ — przeciez
to cztowiek, ktory ich o-
cenla i wycenia krytycz-
nie... Bylo ich przeciez kil-
ku. a on jeden, czamu nie
wlali za swoje krzywdy?
Polem dowiedzialem sig., ze
literaci ceniag krytyka lite-
rackiego, a krytyk literac-
ki ceni literatow, ze sa za-
przyjaznieni. Nie mogtem
togo zrozumieé¢: ezy wyba-
czajg mu to, zc ich osadza,
czgsto potepia, to zajmuje
obok boze miejsce na zie-
mi... Odpowiadano ml. ze
krytyk od dawna nie os3a-
dza 1 nie potgpia literatow.
Nie przyktada do nich
miar. t>o ich Juz nie ma.
Kiedy byl miody, ocenial,
uprawiat krytyke norma-
tywna, obecnie snuje wta-
sne refleksje na margine-
sie dziel literatow — zy-
wi si¢ nimi, s mu stokrot-
nie bardziej niezbegdni niz
on Im. Krytyk literacki stal
si¢ zatem artysta, artysta
posrednim, artysta poglo-
soOw. Gdy dowiedziatem sig,
jaki los spotkatl krytyka,
my$latem o nim: ,Ten by-
ty krytyk literacki snuje
refleksje na marginesie
dziet literatow”. Kojarzyt
ml si¢ z wilkiem, ktory u-
tracll zeby. ortem, ktory
utracit dziéb. Od tej chwi-
li porzucitem che¢¢ zostania
krytykiem literackim. A
przeciez w podobnej sytu-
acji  ,snujacego refleksje
na marginesie” byl tylko
ten konkretny, stary, bez-
zgbny krytyk, poklepywany
po ramieniu przez litera-
tow. Sa gdzie$ jeszcze kry-
tycy zg¢baci i potezni —
moze Im si¢ narazam tym
felietonom. OJ, dadza mi
oni. dadza za to. ze dobra-
tem takie motto, ze tak
kpi¢ z krytykow literac-
kich, Ze pisz¢ bezkrytycznie
opowiadania, powiesci J
wiersze. Cokolwiek ze mna
nie zrobia, pozostanie ml
Fiodor Dostojewski i Jego

i,Biesy”.

BERNARD SZTAJNERT
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BRETT ITALLIDAY

MORDERCA
Z0STAWIA
SLAD

(Dokonczenie)

Mike wszedt do domu i
kal

zapu-

do oszklonych drzwi dozor-

czyni. Ukazala sie siwa kobieta
w brudnym szlafroku.

— Tak? — rzekta patrzac na
Shayne’a bez clenia sympatii.
— Jestem policjantem — wyja-
$nit pokazujgc dowédd. — Chciat-
bym zasiggna¢ informacji o Mar-
vynle Chllls.

— Co tam znéw wykombino-
wal ten tobuz?

— Zmart.

Stara zamrugata powiekami. —
Zmarl? Prosz¢ nie zartowac. Jest
mi miesigce.

O ktorej
wieczo-

winien za dwa
— Wspolczuje pani.

godzinie wyszedl dzi$
rem?

— A bo ja wiem! Nie jestem
nianka lokatorow.

— Czy przyjmowal wizyty?
do

hotota,

Owszem.

przychodzili
niego rézni,
jemu
do
rem.
— o

przewaznie
podobna, zawsze

jak  dzis

gotowa
wrzaskow, wieczo-
ktorej godzinie?

Mogta byé¢ 19 1 pok
wilaczytam telewizor,
program
Ktos
rze i przeszkadza!

W ta-
oglg-
po-
tam krzyczat g6-
ml w stucha-

$nie
dam zwykle o tej

rze. na

niu.

— Chills? A co mowil?

t — Nie, to nie on. Ten drugi,
powtarzat:... nigdy wigcej!...
— Dobrze. Prosz¢ mnie zapro-
wadzi¢ do Jego pokoju.
Kobieta wzigta klucze 1 poszta
7 Mikem na trzecie pigtro." O-
tworzyta drzwi 1 mruczac co$

do siebie wrécita do sWej izdeb-
ki.

Detektyw rozejrzat si¢ woko-
to.. Umeblowanie byto nedzne.
Lozko r wytarta kotdra, okra-

gty stolik komoda, piecyk. Czy-
nit poszukiwania starannie,
nie pomijajac. Trzy bu-
whisky

ni-
czego
telki

dzity.

dowo-
nie Uczyl sig
z wydatkami tfunkl. W dol-
nej szufladzie komody Mike zna-
lazt portfel. scyZory*
Dlaczego Chllls
te przedmioty w domu?

najlepszej
ze zmarly
na

i pek klu-
zostaw it
Czyzby

czy...

si¢ tak spieszyt?

Przypomniatl sebie stowa do-

zorezynl 1 pomys$lat, ze Chllls na
pewno znalazt si¢ na ulicy o 19

i pot. poniewaz Tim spotkal go

kwadrans przed 20.
Detektyw szukal dalej. W In-
nej szufladzie komody znalazt

zawinigtko w przebitkowym pa-
pierze zawierajace broszke, pier-
§cionek 1 obraczkg. Wlozyl je
do kieszeni.

Zwrbcit
lik. gdzie
towy oprézniona

teraz uwage¢ na sto-
butelka do po-
1 dwa kielisrkit

doktadnie umyte, jeszcze wilgot-

stata

ze czlowiek zmu-
opuszczenia wtlasnego
pokoju w takim pos$piechu
dzit si¢ plukaniem kieliszkow...
Kto pit I do ko-
go nalezata ta Chills
nie miat obraczka
nie byla jego wtasnoscia.
Detektyw sig 1
zauwazyt przybysza
do rozkazat
ostrym

=

e. To dziwne,
szony do
tru-
razem z nim?
bizuteria?
zony. wigc
zamys$lit nie
obecnosci
gdy

momentu, ten

tonem: Prosz¢ mi
zwroci¢ paczke!
Mike podniost
powoli sig
byt maty
mat

rece do gory 1
odwrocil. Megzczyzna
1 chudy, w reku trzy-
wielki pistolet. ich
si¢ spotkaty i czlowieczek mnagle
sie zbladt 1 opuscit
prawa reke.

— Witaj,
u ciebie?

Oczy
zmienit,

Boomer!
Od kiedy
rooot¢ z taka
kradtes tylko
kobietom.

— We
Teraz

Co stycha¢
chodzisz na
armatg?
torebki

Dawniej
starym

wszystkim jest postep.
zajmuj¢ sig
sprawami.
Boomer

powaznymi
znéw wycelowal re-
wolwer. — Lepiej
odda t¢ bizuterig.
wroci 1 jej
sig.
Chills juz nie
nigdy ztoscil. Nie
Boomer cofnat
przerazony i

niech mi pan
Jak Chills
znajdzie,

nie roz-

ztosci
— bedzie

zyje.

si¢
na

si¢

do
krzesto.

tytu
opadt
Detektyw wyjat mu bron z rg-

ki. - Spokojnie, Boomer. cze-
mu si¢ tak przejates? Czy byt
twoim wspdlnikiem? Jak my-
§lisz. kto go mogt zamordo*
wac?

— PracowaliSmy razem, lecz
nic wiem kto go zabil. Byl gra-

czem. spotykaliSmy
tiach pokera

czwartki

si¢ na par-
w poniedziatki 1
Zauwazytem, ze ostat-
nio mial duzo pieni¢dzy Zacza-
tem go §ledzi¢...
taksowke,
Zatrzymat

W pigtek wzial
pojechatem
si¢. W prwnym
a ootem wrocil na

nim.
do-
te ulicz-

za

mu.

ke¢. udzie...

Rozlegt si¢ huk
tektyw rzucil sig
chronigc sig
strzal whbil si¢ 'w $ciang¢. Potem
nastgpita Napastnik sko-
dalej zbiegt
przeciwpozarowy-

V de-

podtoge
Drugi

strzatu
na
za lozkiem.
cisza.
czyl do okna i
dot schodami
mi.
Detektyw
rannym.
poszedt

na

nad
dokad
mi po-

pochylit  sig
ml,
Musisz

Powiedz
Chills?

moc!
Boomer otworzyt
trudem :

uliczka...

oczy | wy-

— Tawerna
przekle-

1 przestat

szeptat z
Macka...
ty... — opuscil glowe
oddycha¢. Nie zyl

ten

Lewym

okiem

CO DRUGI CZEOWIEK NA SWIECIE

Znow mamy
Oswiaty, Ksiqzki i
obchodzone, nie porusza

nasze pigkne wiosenne
Prasy. Nie jest juz

Swieto: Dni
tak Zarliwie
tylu sentymentalnych strun

w naszej wyobrazni, jak w pierwszych latach po wojnie

kiedy drukowane stowo polskie

stato ne, nagle arty-

kutem pierwszej masowej potrzeby, prawie jak chleb,

jak przyjazn.
nienie ksigzki.
my si¢ na ksigzki.
stale,

Liczba wydawanych

tutow rosnie w miliony,

Rosnie tez coz

Moze to i pozytywny objaw: spowszed-
Nie rzucamy sie¢ na rhleb, nie rzuca-
Siegamy po nie
nalezq do naszego stalego

systematycznie,

wkoszyka dobr”.

rocznie ua calym Swiecie ty-
a nakiady — w miliardy.
za przedziwny Swiat! — liczba

analfabetow, ktorych te miliony i'te miliardy nic nie
obchodzq. Wzrost analfabetyzmu jest przy tym zarow-
no wzgledny, jak bezwzgledny. Przed dwudziestu la-

w;e«V2dZ‘C on.”0or,®:u:.,“ .';ucbz Z
..M *kIf Wydawnictwo Pra,owe RSW
1850 *L Redakcja nie wmoéwionych rekopiséw nie
pUJPiR  Rucb" — » tamacienlem

redakclii

warunki prenumeraty:

Wydawca -

s

miesigcznie 6,50 it, kwart.

telefonu.
Ka-
ra-

Shayne pobiec? do
Niedlugo przybyta policja.
pitan Will Gentry wystuchat
portu detektywa.

— Wynika z tego, ze Tim nie
zabit Chlllsa wtasnej
obronie — oswiadczyl Shayne. —
Chills z kim§ si¢ zwigzal, a ten
ktos straszliwie si¢ boi, Zeby
) wykryto 1 gotow  jest
usuwac¢ kazdego, kto wtyka nos
w jego sprawy. Stuchaj, Will!
Znalaztem Dbizuteri¢ w pokoju
Chlllsa, czy nie mogltby$ skon-
trolowa¢ wszystkich kradziezy
kosztownosci

nawet we

nie

z ostatnich dni?

— Dobrze. Mike. 1 Jeszcze
co$... Prosites, zeby moi ludzie
w laboratorium zbadali brud na
paznokciach Chlllsa. Okazato
sig. ze tc Jest pyl z cegiel.

Detektyw podrapal si¢ & glo-
we¢. Wszystko posuwa si¢ zbyt
szybko... Will, moze bys$§ Jeszcze
kazal zbada¢ spis zaginionych
0s6b?

— Zgoda. zrobi¢ wszystko,
czego sobie zyczysz.

— Dzigkuj¢. Nie moge¢ zrozu-
mieé¢, dlaczego Chills zostawit
w szufladzie potrfel. kluc/e i
scyzoryk. Widocznie oproznlt
kieszenie nie majac zamiaru

wychodzi¢ ze swego mieszkania.
Coraz bardziej
opuscit dom
1i.

upewniam si¢. ze
nie z wtlasnej wo-

ko-

— wroci¢ do

Musz¢ juz
mendy — oznajmil kapitan.
A ty. co begdziesz robit?
— Zostang¢ jeszcze W
stronach, aby
ktadnie.

— A wigc zegnaj,
— Do zobaczenia i
Gdy zostal sam. usiadl, aby u-
porzadkowac w clowie wszystkie

tych
rozejrzeé¢ si¢ do-

Mike!

najwazniejsze punkty
Potem zbadal podioge
z mieszkania.

sprawy.
Wreszcie
Na dole
dozorczyni¢. ktora oka-
teraz uprzejmiejsza

wyszed?t
spotkat
zala sig¢
— Proszg,
Czego

niech pan
pan sobie zyczy?
Jezeli *i¢ nie mylg. pani
nie widziata, aby Chllls schodzil,
ale styszata pani krzyk* w Jego
Czy tak?

— Owszem, tak.

— A jak bylo i
mezczyzng?

— Jakim drugim?
No ten, ktory dyskutowat
z Chlllsem. Czy pant
dwoch mezczyzn wychodzacych

wejdzie.

pokoju.

tym drugim

styszata

z Jego mieszkania?
Wykluczone*.
mieszkania

— Gejy  drzwi
trzecim pigtrze
zamknety sig. schodzita Aa
dot tylko Jedna osoba, 1 to
bardzo powoli, cigzkim krokiem.

do

na

widze-

— Dzigkuj¢ pant,
nia !
Mike

wsiadt

wyszedt
do

na uliczke,

swego samochodu 1
pojechat w kierunku
Macka.
opustoszale.) i ciemnej,
godzina 23. Obszed?
wokoto, w dalszym
zauwazyl szyldy
pow. Uwage jego
townia wodek, przypomniat
bie kosztowna whisky w mie-
szkaniu Chillsa

tawerny
Lezata w ulicy ciasnej,
byta juz
budynek
ciggu ulicy
roznych skle-
zwrocita hur-
S0-

1 papier prze-

bitkowy. na
klama sklepu.

ktorym byta re-

odna-
do ma-

W podwoérzu hurtowni
lazt drzwi, prowadzace
gazynu. Upewnil si¢. ze ma pi-
stolet w kaburze, a potem do-
pasowal wytrych. Wiéliznal sig
do zapalit  lampke
elektryczna. Naokoto staty potki
petne butelek z trunkami, nie
bylo tu nic szczegdlnego. Otwo-
prowadzace do

wnetrza.

rzyt teraz drzwi
piwnicy [ zszedt ostroznie po
kilku schodkach na dot. Zoba-
czyt obszerng salg z cementowga
$wiatta
cegiet
Zblizyt
upewnic

posadzka, rzudt

na

wiazke
Pewna partia
potozona.
si¢
W piwnicy za-
Detektyw
lecz

§ciany.
byta $wiezo
sig tam. zeby
lecz nie /dazyt...
ptong¢to silne $wiatto.
wsungl reke do
jakis glos zawotatl:
skim mielscu.

kabury,
— Na pan-
panie Shayne. nie
probowalbym tego czyni¢!

Mgzczyzna, to
dziat. byl wysoki
W reku trzymat pistolet.
sadzitem, ze sklepy =z trunkami
leza w zakresie pana dziatal-
nosci. Lecz wtlamanie do cudze-
go domu lest przestgpstwem

ktory powie-
1 muskularny.

— Nie

ra-

czej cigzkim.

— Nie tak. Jak morderstwo,
panie...
— Leseur. nazywam si¢ Ad-
rien Leseur. wtadciciel magazy-
nu.
— Przylemnie mi pana poz-
na¢. Leseur.

Prosz¢ potozy¢é rgce na

skrrynl, ktora stoi przed panem.

Mik** postuchal, mezczyzna
odebrat mu pistolet.

— Czy moge¢ si¢ teraz odwro-
cié¢?

— Tak. — Leseur wyjal pacz-
ka papierosow 1 poczgstowaj de-
tektywa trzymajac
pistolet.

— Wid*e¢. ze

— Dzigkuje¢
Pall Mail.

— Czy pan

— Owszem,

wymierzony

sg to
— rzekt

papierosy
detektyw.

lubi?

dlaczego ta

ich nie
lecz...
uprzejmosc¢?
Mezczyzna
szyderczo.
uprzejmos¢é

usmiechngt
No coz.
wobec

si¢
drobna
czlowicka

skazanego $mier¢. Poniewaz
sadzg,
bi¢ jako cztowieka

niebezpiecznego.

na
ze bede¢ musial pana za-
dla mnie
—> A jeszcze Jedno morderstwo
Jest juz dla pana oboje¢tne.

— Jeszcze jedno? Przeciez
koty? .nje za& MWt w

— Badzmy  szczerzy,
— Wifce wyciagnat r¢ke
runku $ciany. A co tam

nl-

ses

Leseur!
w kie-
Jest za
,.kto”?
Zona?

tym murem? A raczej
Wspolnik? Przyjaciotka?
zabit Chllls
zlecenie?
— Nie
Isie,

Kogo na  panskie

wiem o zadnym Chll-
pewnie pan oglada za wiele
filmoéw kryminalnych — roze-
$miatl si¢ Leseur.

— Ale nie te. ktéore podobaja

si¢ panu. Ja wole szczg$liwe za-
koficzenie.

— No, no... Czy pan zauwa-
zyt Jacy sa ghlupi zbrodniarze na
filmach? Na widok detektywa

tracag glowe, Jakaja si¢ i wresz-

ty na okoto 1.580 milionéw dorostych ludzi obliczano,
ze mniej wigcej 700 milionéw nie umie czytaé ani

pisac¢, czyli 44,3 proc.

Dzis

liczba dorostych miesz-

kancéw globu osiggnela dwa miliardy, a liczba anal-

fabetow — miliard,

wiek nie siegnie nigdy po gazete,
nie podpisze zadnego , oSwiadczenia woli”.

czyli 50 proc.! Co drugi czlo-
nie napisze listu,
Oczywis-

cie, to jest Srednia Swiatowa. Sq wielkie obszary, za-

mieszkale gesto jak mrowiska, gdzie
co trzecia osoba, jak w Indiach,
wrecz

ro Wiadomosci

sq

czytaé potrafi
lub jeszcze gorzej,
niewiarygodne, ale

skoro powtarza je prasa powolujgc si¢ na studia spe-

-jalnych miedzynarodowych

wno tak jest.
Przed kilkoma

tygodniami

instytucji, to na pe-

zawstydzatem z tego

miejsca mieszkancow Lodzi, ze co do konsumpcji cza-

sopism
naszych miast

znalezli si¢ na dalekim miejscu w
wojewodzkich.
dzianka, pani Alicja Glowacka,

szeregu
Ma jednak racje lo-
rzucajgc w zwiqgzku

z tamtym felietonem prawdziwie retoryczne pytania

w adresowanym do

Cwieka liscie:
., Polityke”, ,,Forum”, , Kobiete i Zycie

,a gdzie dostacé
" i dlugi jeszcze

szereg tytutow? Gdzie kupié zwyklq codzienng gazete,
jesli sig czlowiek nie zerwie o Swicie i nie poleci spe-

cjalnie na
kioskarza?

rog,

To jest prawda! Jezdze sporo po kraju
dzam przypuszczenie pani

do znajomego i

zaprzyjaznionego

i potwier-

Glowackiej: w Krakowie

moge zawsze kupi¢ wszystko. W Warszawie ,, Polityka”
i ,Forum” moze nie tak na zawolanie, ale jest, lezy

na wierzchu,

na ladzie! W Lodzi si¢ tego nie zoba-

czy, kioskarze nie chcq juz zakiadaé kumoterskich te-
i czek, poczta nie przyjmuje prenumeraty.

0.*,*,U wiiai terenowy!
W I* -'.*
APrata" w lod*L Adre,

na .Ode*o»y”

cie przyznaja si¢, ze zamordo-
wali babk¢ w momencie
targnienia... Albo

si¢ ze swych zbrodni
trzymaja pistolet w
NEN chwile

cjanta!

roz-

spowiadaja
poniewaz
reku i

usung

my-
ze za poli-
— Wierz¢ — przyznat
panskie
prawie

detektyw

lecz stowa sa takze

Juz

W iedziat,
zwoli

spowiedzia.
Leseur nie
zaden ruch i
mowic,

ze
na

po-
po-
zy-
do-
uderzenia

mu

stanowil duzo zeby
ska¢ na czasie,

starczy¢  okazji

ktory mogt
do
przeciwnika.
Bede

opowiem
Sad/g.

aby kogo$
nat pan

Chllls stal
pieniadze,

szczery,
wszystko,

Leseur, i
co wiem.
wynajat pan Chlllsa
zabil. Nastepnie usu-
Chlllsa i Boomera.
si¢ zbyt chciwy na
wigc przyszedt pan
rozmowié¢ si¢ z nim w Jego mie-

ze

szkaniu.
— Traci pan czas na prdzno,
moja biedna
i policja Jej poszukuje.
to pan razem

To prawda, zona
zagingta
A moze zZ owym
Chillsem zamordowal Marion zZe-
by ja obrabowac¢? Bo jak wy-
ttumaczy¢ pana obecnos$é¢ w
moim magazynie?

Leseur mowil dalej — 1 wtas-
tym momencie detyktyw
zobaczyl kapitana Willa Gentry.
Stat szczycie schodkow pro-
wadzacych do piwnicy, oparty o

nie w

na

§ciang, z pistoletem w reku i
nie wida¢ bylo. zeby miat za-
miar interweniowaé. Widocznie

potrzebowal waznego motywu
do strzelania a dotad jeszcze nie
posiadat

Leseurowl.

dowodow przeciwko

Shavne postanowil przystapic
do ataku, aby zmusi¢ przestgp-
ce¢ do przyznania sig. Stu-
chaj, przyjacielu rzekt usi-
tujac ukry¢ panikg. ktora go
ogarng¢ta - przegral pan tg¢ par-
tig. Dozorczyni widziata. Jak
pan szedt do Chlllsa.

— Zmienit pan plyte. Shayne.
Nie zadnego Chlllsa,
dozorc-ryni jego domu.
Wigc pana
suje wiadomos$¢, ze Boomer nie
Wie wszystko.
probowatby go pan
Chlllsa. Boomer
widzial, jak

znam ani

— moze zaintere-

umart.
nie

Inaczej
zabi¢ w
$ledzit
spotkaliscie

pokoju
Chlllsa.
si¢ tutaj przed zaginigciem pan-
skiej Nie umart
przyjemnie go stuchac.
znatbym pana adres?,..
.— Ktamiesz — przerwat
Nikt nie  wl-
towarzystwie ChtUsai
wskazal  pistolet.
bron, z ktorej
pan do mnie strzelal? Nie ma
pan juz wyjscia, pan zabil Ma-
rion, Chlllsa 1 Boomera! Teraz...
Boomera?
chwila
Boomer zyje!
niést pistolet. wszystko
ktamstwo. wiem, Boomer
padt trupem, oto prawda!
Rozlegta si¢ detonacja,
ne upadl na podiloge 1

zony. 1 qada az

Bo skad

mu

Leseur. — mnie
dziat w
Shayne

Czy to jest

ta

Przeciez

pan
przed powiedzial, ze
Leseur
To

ze

pod-

Shay-
stracit
przytomnos¢...

Gdy si¢ obudzit lezal na toz-
ku w szpitalu otoczony gronem

LPolityka" pisze o
zmniejszaniu

inflacji
sie przecietnego

przyjaciét. Czul ostry bol w ra-

mieniu. — Gdzie jest Leseur? —

zapytat.

— W wigzieniu —
dziat Will.
go, ciebie

— Czy
tego zrobic¢?

— To niemozliwe.
byt
szanowanym,
dowody przestgpstwa.

odpowie-
kapitan
gdy do

Zabralismy
strzelit.

nie mogles§ wczesniej
Adrlen Le-

seur cztowiekiem ogdlnie

musiatem miecé
Przytapat
cle w

nie

nocy w
zapominaj

swoim magazy-
nie, o tym.

«— Powiem cl ostatnig wiado-

mos§¢ — wtracit Tim. — Znale-
ZiOﬂO trupa Zamurowanego w
§cianie. Trudno jednak zidenty-

fikowa¢ ofiare,
no Ja w wapnie.

gdyz umieszczo-
Nie mozna na-

wet oskarzy¢ Leseura, gdyz ma
alibi. Sa $wiadkowie, ze Ma-
rion wyjezdzata do siostry &

odtad nikt jej nie widzial

Przypuszczam, ze Chllls
spotkat pociggu i
pod jakims$§ namow it
ja do Na-
stgpnie takze
Odtad
zadajac
pienig-
dzy. pokwitowania
podpisane przez Chlllsa. Leseur
udal si¢ do mieszkania Chlllsa,
poktocit sig¢ r i uderzyt go
tak, ten upadl na kant 1oz-
ka

— Pozwol, ze 1 la
— wtracit Shayne. — Le-
obawiajac si¢ oskarzenia
0 zabojstwo, postanowil usungé
Chlllsa z pokoju. Wzigt go
plecy I zaniést w ciemng ulicz-
k¢. Tam opart go o mur 1 za-
palit papierosa Pall Mail. Gdy
ustyszat kroki pchnat Chillsa na
drogg¢. Ten oszotomiony zrobit
jeszcze kilka
si¢ 1 upadt
u Jego stop.
oba kieliszki
Chillsa z
na pewno

Marion w
pozorem
powrotu do domu.
zabil ja kradnac
broszke 1 pier§cionki.
szantazowat Leseura

ciagle wigkszych sum

Znalaztem

nim
ze

1 zemdlatl.

co§ po-

wiem

seur.

na

krokow,
na Tima
To

nim

zatoczyt
umierajac
Leseur umyt
wyciagnat
W hisky
z je-

mieszkania.
tez pochodzita
go magazynu.

A teraz powiedz ml. Will,
mnie znalazte§? Przeciez
pojde do
cy? — zapytal detektyw.

— Boomer przed $miercia mo-
Macka. Wsrod
znalaztem
ma

Jak
nie
ze

wiedziates, piwni-

tawernie
osob Z0-
ktory sklep
obok tawerny. PomyS$latem,
ty na pewno tam si¢ znaldujesz
potrzebowaé¢ pomocy.
zobaczylem twoj samochod

wit o
zaginionych
n¢ Leseura.
ze

1 mozesz
qsy
na rogu
kawigifu
piwnicy
schodach,
mowy...
Strzelitem o

cal-
od
na

— upewnilem
Zostawites

si¢
drzwi
otwarte. statem
stuchagtem waszej roz-
I czekatem na dowody.
sekunde pol-
trafitem zbrodniarza w
r¢k¢ 1 odsunalem w bok Jego
strzal, ktory byt dla ciebie prze-
znaczony. To wszystko...
Okay! Posiedzenie
czone! krzyknat Tim. —Pg-
dz¢ do redakcji! Nareszcie napi-
sz¢ artykul, gdzie glowna osoba
bedzie dziennikarz Tim
Rourke.

za

no, lecz

zakon-

tytutow czasopism i o g
naktadu. Olbrzymia

wiekszoS¢ pism wychodzi w liczbie ponizej dziesieciu
tysiecy egzemplarzy. Nie jest to powdd do wpadania

w panike ani przestanka do gordyjskiej decyzji.

Trzy

pisma, z ktorych kazde trafia w zainteresowanie nie-

wielkiej liczby obywateli
czynnikiem integrujgcym

i

jest dla
spolecznie,

nich waznym
podnoszgcym

kwalifikacje czy ogolny poziom kultury largo sensu,

sq wiecej warte niz jedno pismo o duzym
ktore kazdemu z czytelnikow da

naktadzie,

tylko troszke tego,

na ro on czeka, a poza tym pozostanie obojetng dla
niego makulaturqg. Niech sobie zyjq pisemka pigcioty-
sigczne. Niech rosng do stu
ze trafily w potrzebe stu tysigcy ludzi. Niech kolpor-
taz lepiej i sprawiedliwiej dostosowuje si¢ do popy-
tu poszczegolnych rejonow kraju. Aha, i niech kazde

tysiecy, jesli sie okaze,

czasopismo stanie sie dla jakiejs konkretnej grupy
ludzi czyms bardzo waznym, bliskim, niezbednym.
Niech bedzie ciekawe, mqgdre i ludzkie. Moze troche

mniej olbrzymich artykulaséow w
tak zwanych kulturalnych:
w  Zadnym

szeza
nie znajdziecie

tygodnikach, zwta-
czego$S podobnego
tygodniku zagranicznym!

Mniej pretensjonalnej, nadetej, zawilej, przemqgdrzonej
a dretwej mowy, wiecej osobistego zaangazowania pi-

szqcych, pasji,
dzystowow!

stow wilasnych,
stow, dajgcych pewnosé, ze napisal je

od siebie — bez cu-

czltowiek, ktory naprawde tak wilasnie mysli.

Tyle aktow strzelistych na tegoroczne Dni Oswiaty,
Ksiazki i Prasy O , bazie materialnej”, czyli o papie-

rze i jego braku, tym razem

sobie darujmy.
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